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ANM/ERKNINGER

Serien »Vegetabilske produktion« udkommer
uregelmaessigt, i overensstemmelse med vegeta-
tionens udvikling og de til rddighed stadende stati-
stikker herom. | de seneste to ar er der udgivet ti
heaefter.

Denne serie af statistikker om »Vegetabilske produk-
tion« bestar af to reekker hafter:

— Landbrugsafgreder:

— Udlagte arealer

— Kulturernes tilstand

—~ Hostareal

— Heostudbytte pr. ha

— Hostudbytte i alt

— Leveringer og lagerbeholdninger af
korn og kartofler

— Produktion af grentsager og frugt og i pdkom-
mende tilfeelde vin: '

— Kulturernes tilstand
— Hostprognose

— Heostareal

— Hostudbytte nr. ha
— Hostudbytte : alt

— Lager af vin

— Hvert haefte inde: older et sammendrag af re-
sultater svarende til den behandlede statistik
(tandbrugsafgreder eller produktion af grent-
sager, frugt og vin).

— Hvert hafte indeholder desuden en agrarmeteo-
rologisk beretning.

— | arets lgb vil de nyeste til radighed stiende
forsyningsbalancer for vegetabilske produkter
(de grenne sider) blive offentliggjort.

Disse oplysninger er ment som en hurtig og kort-
fristet oplysning. Oplysninger pa lsengere sigt er
(bortset fra de agrarmeteorologisk beretning og
de manedlige statistikker over leveringer og lager-
beholdninger af korn) opfert i serien »landbrugs-
statistik«. Seneste hzfte i denne serie: 2/1974
(landbrugsafgreder) henholdsvis 6/1973 (produktion
af grontsager og frugt).

Vaesentlige aivigeiser mellem de nationale stati-
stikker p& grund af varierende undersogelsesmeto-
der har ikke kunnet udelukkes. Ved anvendelsen
af disse statistikker ma der derfor tages hensyn
til den varierende nojagtighed af de gengivne tal.

Der kan forekomme afvigelser i summerne pa grund af
afrunding af tallene. ‘

Eftertryck tillades med kildeangivelde,

ANMERKUNG

Die Reihe ,Pflanzliche Erzeugung“ erscheint un-
regelmaBig, entsprechend dem Fortschreiten der
pflanzlichen Vegetation und den hieriber verfug-
baren Statistiken. In den beiden letzten Jahren
wurden zehn Ausgaben herausgegeben.

Diese Reihe lber Statistiken der ,Pflanzlichen
Erzeugung” besteht aus zwei Arten von Heften:

— Erzeugung auf dem Ackerland:

— Aussaatflachen

— Stand der Kulturen

— Anbauflachen

— Hektarertrage

— Erzeugung

— Ablieferung und Bestéande
an Getreide, Kartoffein

— Erzeugung von Gemise und Obst und gege-
benenfalls Wein :

— Stand der Kuituren
— Ernteaussichten
Anbauflachen
Hektarertriage
Erzeugung

— Weinbestéande

— Jedes Heft enthalt eine Zusammenfassung der
Ergebnisse entsprechend der behandelten
Statistik (Erzeugung auf dem Ackerland oder
Erzeugung von Gemiise, Obst und Wein).

— Jedes Heft enthait auBerdem eine agrarme-
teorologische Berichterstattung.

— Im Laufe des Jahres werden die neuesten verfiig-
baren Versorgungsbilanzen uber pflanzliche
Erzeugnisse (grine Seiten) verdffentlicht.

Diese Informationen dienen der schnellen und
kurzfristigen Unterrichtung. Langerfristige Angaben
sind (abgesehen von der agrarmeteorologischen
Berichterstattung und den Monatsstatistiken uber
Ablieferungen und Bestinde an Getreide) in der
Reihe ,Agrarstatistik® aufgefuhrt. Letzte Hefte
dieser Reihe: 2/1974 (Erzeugung auf dem Acker-
land) bzw. 6/1973 (Erzeugung von Gemiise und
Obst).

Betrachtliche Unterschiede, die zwischen den natio-
nalen Statistiken als Folge verschiedenartiger
Erhebungsmethoden bestehen, kannten nicht aus-
geschaltet werden. Bei Benutzung dieser Stati-
stiken muB daher dem unterschiedlichen Genauig-
keitsgrad der wiedergegebenen Zahlen Rechnung
getragen werden.

Abweichungen in den Summen durch Runden der Zahlen-
angaben.

Inhaltswiedergabe nur mit Quellennachweis gestattet.



PREFACE

The series ‘Crop production’ appears at irregular
intervals according to crop development and the
availability of relevant statistics. Ten editions
have appeared in the past two years. '

This series, which provides statistics on ‘Crop
production’, consists of two types of publication:

— production from arable land:

— sown area
— state of the crops

— areas under cuitivation
— vyield per hectare

— production

— supply and stocks of cereals and potatoes .

— production of vegetables and fruit, and occasion-
ally wine:

~ state of the crops

~ harvest prospects

— areas undcr cultivation
— vyield per hectare
production

— stocks of ~-:ne

— each issue coritains a summary of the resuits
of the relavant statistics (production from
arable fand or production of fruit, vegetables
and wine).

— each issue also includes an agricultural weathier
report.

— the latest avaitable balance sheets for horti-
cultural production are published during the
year (green pages}.

These data are intended for rapid and short-ierm
information. Longer-term data (with the exception
of the agricuitural weather report and the maonthly
statistics on supplies and stocks of cereals) appear
in the series ‘Agricuitural statistics’. The most recent
issues in this series are 2/1974 (Production from
arable land) and 6/1973 (Fruit and vegetahle pro-
duction).

it is not possible to eliminate the considerable diffe-
rences between the national statistics which arise
from the use of varying survey methods. When
using these statistics, allowance must therefore be
made for differing degrees of accuracy in the
data.

Discrepancies in the tables are due to rounding. ,

Publication of these figures is authorised subject to

acknowledgemeht.

AVERTISSEMENT

La série «Production végétale» parait irréguliére-
ment en fonction de I'évolution végétative et des
disponibilités statistiques dans ce domaine. Ainsi
ont paru dix exemplaires au cours des deux der-
niéres années.

Cette série, qui présente des statistiques sur la
production végétale comprend deux sortes de
fascicules:

— Production des terres arables:

— superficies ensemencées

— état des cuitures

— superficies cultivées

— rendement

— production

— collecte et stocks de céréales,
de pommes de terre

— Production légumitre et fruitiére, et le cas
échéant vinicole:

— état des cultures _
— perspectives de récolte
— superficies cuitivées

~ rendement

— production

~ stocks de vin

— Chaque fascicule comprend un résumé des
résuliats concernant la statistique traitée,
soit production des terres arables (s0it pro-
duction légumiere, fruitiére et vinicole).

— Chaque fascicule comprend en outre un rapport
sur la météoroiegie agricole.

— Dans le courant de i’année sont publiés (pages
vertes) les derniers bilans d’approvisionnement
disponibles concernant les produils végétaux.

Ces données sunt destinées A l'information rapide
et a court terme. Les données a iong terme (excep-
tion faite ce 'a md&téorologie agricole et des sta-
tistiques mensuelies sur ias collectes et les stocks
de céréales) figureront dans la série «Statistique
Agricole», Cerniers numéros de ceite série: 2/1974
(Producticn des terres arables) resp. 6/1973 (Pro-
duction légumiére et fruitiére).

I n'est pas possible d'éliminer igs écarts consigé-
rables qui existert entre ies statistiques nationaies
par suite de la diversité des méthodes de recense-
ment employées. Pour !utilisation de ces statis-
tiques, il faudra par conséquent tenir compte des
différents degrés d'exactitude des données rete-
nues.

Dans le tableaux les différences proviennent de V'arrondi
des données.

La reproduciion des données est subordonnée a Vindica-~
tion dela scuce



OSSERVAZIONI

La serie «Produzione vegetale» esce a intervalli
irregotlari, in funzione dell'evoluzione vegetativa
e delle disponibilita statistiche del settore. Nel
corso degli ultimi due anni ne sono usciti dieci
numeri. :

La presente serie, che presenta statistiche sulla
produzione vegetale, comprende due tigi di fasci-
coli:

— Produzione dei seminativi

— superfici inseminate

— stato delie coiture

— superfici coltivate

— rese unitarie

— produzione

— conferimenti e giacenze di cereali
e delle patate

— Produzione orto-frutticela ed eventuaimente
vinicola:

— stato delle colture

— prospettive di raccoita
— superficie ccitivata

— rese unitaric

— produzione

— giacenze di * no

— Ciascun fascico: contiene un sommario dei
risultati concerr:znti la statistica trattata, ossia
produzione delle seminativi, oppure produzione
orto-frutticola e vinicola.

— Ciascun fascicolo comprende inoiltre una
relazione sulla meteorologia agraria. -

— Nel corso deil’anno vengono pubblicati (pagine
verdi) gli ultimi bilanci di approvvigionamento
disponibili concernenti i prodotti vegetali.

Questi dati sono destinati ali'informazione rapida
e a breve termine. | dati a lungo termine (fatta
eccezione per la meteorologia agraria e le statistiche
mensili sul raccolto e suile giacenze di cereali)
figurerannc nella serie «Statistica agraria». Ultimi
numeri di questa serie: 2/1974 (produzione delle
seminativi) & 6/1973 (produzione orto-frutticola).

Non e possibile eliminare gli scarti considerevoli
esistenti i{ra .le statistiche nazionali dovuti alla
diversita dei metodi di censimento impiegati.
Per [l'utilizzazione di tali statistiche occorrera
pertanto tener conto dei diversi gradi di esattezza
Jei dati raccolti.

Nelle tabelle ie differenze derivano dall’arrotondamento
dei dati.

La riproduzione dei dati & subordinata alla menzione
della fonte.

BEMERKINGEN

De reeks ,plantaardige produktie” verschijnt
onregelmatig, afhankelijk van de ontwikkeling in
de plantenteelt en de hierover beschikbare stati--
stieken. in de afgelopen twee jaar zijn tien afleve-
ringen verschenen..

Deze reeks over de statistieken van de plantaardige
produktie bestaat uit .twee soorten brochures:

— Akkerbouwproduktie

— bezaaide oppervilakten

— stand van de gewassen

— bebouwd areaal

— opbrengst per hectare

— produktie

— levering en voorraad graan, aardappelen.

. — Produktie van groenten en fruit en eventueel

wijn:
— stand van de gewassen
— vooruitzichten voor de oogst
~ bebouwd areaal
— opbrengst per hectare
— produktie
-- wijnvoorraden.

— ledere brochure bevat een samenvatting van
de resultaten van de behandeide statistieken
(akkerbouwprodukiie of teelt van groenten,
fruit en wijn).

— ledere brochure bevat bovendien eesn bericht
over de landbouwmeteorologie.

~ In de loop van het jaar worden de laatst beschik-
bare overzichten gepubliceerd over de voor-
zieningsbalansen van plantaardige produkten
(groene bladzijden).

Deze gegevens zijn bedoeld als snelle informatie
op korte termijn. De gegevens op !angere termijn
(met uitzondering van de meteorologische bericht-
geving voor de landbouw en de maandelijkse
statisticken over leveringen en voorraden van
granen) zijn opgenomen in de reeks «lLandbouw-
statistiek». l.aatste afiavering en van deze reeks:
2/1974 Akkerbouwproduktie, 6/1973 Teelt van
groenten an fruit.

Er bestaan aanzienlijke verschillen tussen de
nationale statistieken, als gevoig van de van elkaar
afwijkende enquéteringsmethoden, welke niet
kunnen worden uitgeschakeld. Bij gebruik van deze
statistieken moet men derhalve rekening houden
met de verschillende nauwkeurigheidsgraden van
het aangabnden cijfermateriaal.

Eventueie vzrschillen in de totalen zijn door afronding
ontstaan.

Het overnemen van gegevens is toegestaan slechts met
duidetijke bronvermelding.
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Millimetre

Degrae Celsius

Totai of the first six countries of the EC
Total of the member countries of the EC
Statistical Office of the European Communities

European Communities
comprising = complete breakdown of an item

among which = incompiete breakdown of an
itern

Gebruikte tekens en afkurtingen

Nul

Mindar dan ce helft vari de gebruikte eenheid
Mirder dan de helft van de laaiste gebruikte
decimaal

Geen gegavens berekend

Geen gegevens beschikbaar

Onzekere of geschatte gegevens

Vooriepige gegevens

Schatting van Eurostat

Nergens anders vermeld

Gemiddetde

Percentage

Hacioliter

Miljoen hecioliter

Hectare

Miljoen hectara

adetiieke tonnen

Mitjioen metrieke tonnen

tdilimeier

Grazad Coisius

Toiaal van de zus eerste Lid-Staten van de EG

Totaa! van de Lid-Stater van de EG
Bureau voor de Sialistiek der
Gemeenschappan

Eurvpese Gemeenschappen
waarvan = al de onderverdelingen van eai
positie

waaronder = enkele onderverdelingen van eel
positie

Europes:






Produktliste for dyrkede arealer

Verzeichnis der Erzeugnisse des Ackerlandes
List of products of arable land

Liste des produits des terres arables

Elenco dei prodotti dei seminativi

Lijst van akkerbouwprodukien

BEMAERKNING
Koderne for de forskellige produkter svarer tit EURO-
STAT's nomenkiatur for landbrugsprodukter.
HINWEIS
Die laufendan Murnmern flr die einzelnen Erzeugnisse

entsprecie rfar  Nomenklatur des EUROSTAT fir
landwirisctafi iche Erzeugnisse.

NOTE

The numbers for the different products correspond
to EUROSTAT's nomenciature for agriculturai products.

REMARQUE
Les numéres pour les difiérents produits coirespondent
a la nomenclature des produits agriccles de EUROSTAT.
CSSERVAZIONE

I codici per i diversi prodotii corrispondono alla nomen-
clatura gei prodotti agricoli deil’ EUROSTAT.

BEMERKINGEN

De numiners der verschiliende produkten stemmen
overeen mel de nomenklatuur der landbouwprodukten
van EUROSTAT.



]}

No DANSK DEUTSCH ENGLISH ’}, FRANGAIS
1.1. Korn i ait : Getreide insg. i Total cereals 1 Céréales totales
| {incl. ris} ;x (einschi. Reis) (incl. rice) { (y compris le riz)
1 i
1.1 l Korn i ait (excl. ris) Getreide insg. (ohne Reis) | Total cereals (excl. rice) | Céréales totales (sans
iariz
1.111 Hvede og spelt Weizen und Speiz Wheat and spelt Bie et épeautre
1'11111 l Vinterhvede og spelt Wir!terweizen Winter wheat and Blé d'hiver y compris
111121 einschl. Spelz spelt épeautre
1111125
+ L V &hvede Sommerweizen Spring wheat Blé de printemps
111122} '
11111 Blad hvede Weichweizen Soft wheat Blé tendre
1.1112 H &rd hvede Hartweizen Durum wheat Bié dur
1.112 Rug og vinterblandszzed| Roggen und Winter- Rye and maslin - Seigle et méteil
menggetreide
1.1121 Rug Roggen Rye Seigle
1.11211 Vinterrug Winterroggen Winter rye Seigle d’hiver
1.11212 V arrug Sommerroggen Spring rye Seigle de printemps
1.1122 Vinterblandsad Wintermenggetreide Maslin Méteil
1.113 Byg Barley Orge
1.1131 Vinterbyg Wintergerste Winter bartey Orge d'hiver
1.1132 V arbyg Sommergerste Spring barley Orge de printemps
1.114 Havre og blandsad Hafer und Sommer- Oats and mixed grains | Avoine et mélanges de
menggetreide other than maslin céréales d'été
1.1941 Havre Hafer Oats Avoine
1.1142 Blandseaed Sommermengge- Mixed grains other Mélanges de céréa-
treide than maslin les d'été
1.115 Majs Kérnermais Grain maize Mais grain
1.1191 Milokorn Sorghum Sorghum Sorgho
1.1192 Hirse, boghvede, Hirse, Buchweizen, Millet, buckwheat, Mitlet, sarrasin,
kanariefro Kanariensaat canary seed alpiste
1.12 Ris Reis Rice Riz Ri
1.13 Baelgsad Hillsenfriichte zum Dried pulses Légumes secs Le
- til modning Ausreifen pe
1.1311 Andre axter excl. Andere Erbsen als Peas other than field- Pois secs autres que Pi.
foder aerter ' Futtererbsen peas pois fourragers
1.1312 ' Foderarter Futtererbsen Fieldpeas Pois fourragers Pj
1.1321 Spiseb enner (t arede) Speisebchnen zum Kidney beans (dried) Haricots secCs €
Ausreifen
11322 Hesteb enner Ackerbohnen zum Broad and fieldbeans Féves et féveroles pour Fe
Ausreifen la graine
1.1391 Linser Linsen Lentils Lentilles Le
1.1392 Fodervikker Wicken zum Ausreifen Common vetches (dried) | Vesces pour la graine Ve
1.1393 Lupiner Lupinen zum Ausreifen Lupins (dried) Lupins pour la graine Lt




L

114112

1.1399

1141
1.14111

+
1.1412a
.1412b
142
1491

.14921
.14922

|

G T Gy

1.1493
1.1499

1.151

1.1511
1.15111
1.15112
o)
1.15113
1.1512
1.1515
1.1513/14)
1.1516
+
1.9521 J
11531
1.1532
1.9541

1.185
1.156

3.9

3.911
3.912
3.913
3.914
3.915
3.919

9.1
9.11

.9.12

:Andre badgfrugter
iaa.

Kartofler i alt

Tidlige “anshiar

Andre Kartofier

Sukkerroer

Runkeiroer

Kalroer

Guleredder til foder
turnips

Foderkal

Andre rodfrugter

Otllepianter | ait

Raps og rybs
Vinterraps

Varraps og rybs

Solsikkekerner
Oliehar

Andre Olieplanter

Spindhar (stra)

og

Hamp til spinding (strd)

Bomuid
Tobak (r&)
Humle

Grovfoder | omdriit

Klever

Lucerne

Grasmark i omdrift
Graesgang i omdrift
Fodermajs

Alle ovrige foderplanter

i.a.a.

Varige graesarealer

Graesmark uden for
omdrift

Greesgang uden for
omdrift

Hilsenfrichte zum
Ausreifen a.n.g.

- Kartoffeln insgesamt

Friihkartoffeln

Ubrige Kartoffeln

Zuckerriiben

Futterriben

Kohlriiben

Futtermohren und
Wasserriiben

Futterkohl

Ubrige Hackfriichte

{lisaatan insgesamt

Raps und Riibsen
Winterraps

Sommerraps und
Rubsen

Sonnenblumenkerne
Oiflachs

Ubrige Olsaaten

Flachs (Stroh)
Hanf (Stroh)
Baumwolle
Tabak (roh)
Hopfen

Feldrauhfutterbau

Klee

Luzerne
Ackerwiesen
Ackerweiden

. Grinmais

Alle anderen Futter-
pflanzen a.n.g.

Dauérgrﬂnland

Dauerwiesen

Dauerweiden

Dried pulses n.o.s.

1 Total potatoes

Early potatoes

Other potatoes

Sugar beets

Fodder beets

Swedes

Forage carrots and
turnips

Fodder Kaie

Other root crops

Total oliseeds

Rabe and turnip rape
Winter rape

Summer and turnip
rape

Sunflower seeds
Oilflax

Other oilseeds
Flax (straw)

Hemp (straw)
Cotton

. Tobacco (raw)

. Hops

: Green fodder from
; arable Land

F Clover

Lucerne

. Temporary grasses

Temporary grazings

Green maize

Al other forage piants,
n.o.s.

Permanent grassiand

Permanent grasses

Permanent grazings

Légumes secs n.d.a.

Total pommes de terre

Pommes de terre
hatives

Autres pommes de
terre

Retteraves sucriéres

oo iCidvas fodrrageres

Rutabagas

Carottes et navets
fourragers

Choux fourragers

Autres plantes sarclées

Total oléagineux

Colza et navette
Colza d’hiver

Colza d'été et navette

' Graines de tournesol

Lin oléagineux

Autres oléagineux

Lin (paille)
Chanvre (paille)

' Coton
. Tabac (brut)
. Houblon

Fourrages verts
des terres arables
Tréfles

Luzerne

t Prairies temporaires

Pacages temporaires
Mais fourrager

Toutes autres plantes

fourragéres, n.d.a.

Prairies et paturages
permanents
Prairies permanentes

Paturages permanents

Leguminose per
granella n.d.a.

Totale patate

Patata primaticcia

Patata comune

Barbabietola da zucchero
Barbabietola da foraggio

Rutabaga

Carota da foraggio e
rapa da foraggio

Cavolo da foraggio

Altre piante sarchiate

Totale semi

oleaginosi

Cciza e ravizzone
Colza autunnale

Colza primaverile e
ravizzone

Granelli di girasole
Lino oleaginoso

Altri semi
oleaginosi

Lino (pagtia)

Canapa (paglia)

Cotone

Tabacco (greggio)

Luppolo

Coltivazioni foraggere

avvicendate

Trifoglio

Erba medica

Prati avvicendati

Pascoli avvicendati

Mais verde

Tutte le altre piante da
foraggio, n.d.a.

Coltivazioni foraggere
permanenti
Prati permanenti

Pascoli permanenti

Droog geoogste peul-
vruchten n.a.v.

Totaal aardappelen

Vroege aardappelen

Andere aardappelen

Suikerbieten

Voederbieten

Koolrapen

Voederwortelen en
stoppelknolien

Voederkoo!

Andere hakvruchten

Totaal cliehoudende

gewassen

Koolzaad en raapzaad
Winterkooizaad

Zomerkoolzaad en
raapzaad

Zonnebloempitten

Lijnzaad

Andere oliehoudende
gewassen

Vlas (ongerepeid)
Hennep (ongerepeld)
Katoen

Tabak (brut)

Hop

| -Groenvoedergewassen

Klaver
Luzerne

" Tijdelijk hooiland

Tijdelijk weiland

Voedermais

Alle andere voeder-
gewassen, n.a.v.

Blijvend grasland

Blijvend hooiland

Blijvend weiland

i.a.a. = ikke andet steds

anfort

a.n.g. = anderweitig
nicht genannt

n.o.s. = not otherwise
specified

n.d.a. =non dénommeé
ailleurs

n.d.a. = non denominato

altrove

n.a.v. nergens anders
vermeld
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Redaktionsschluf3: 21.11,1975

. ZUSAMMENFASSUMG DER ERGEBNISSE

(Texte frangais voir page 16)

Text und Statistiken stellen die neuesten, seit der vorher-
gehenden Verdiientlichung bis zum KedaktionsschluB ein-
gegangencn Metdungen dar. Unter Durchschnilt bzw. dem
Zeichen M ist der Durchschnitt der Jahre 1970-74 zu ver-
stehen. Als Gemgoinschait gilt die erweiterte Gemeinschaft
(9 Lander).

1., Wichticste Ergetnisse

Geringste GDTREIDELINNE seit 1970, nur 97,5 Mi. Grinde {iir Erzeugungsrickzang um’ 10 4 gegeniiber 1974 wlttcrungsbcdlnpt
verzdserte Ausuaat langznhaliende Trockenneit. WEIZEHNERITZ « 38,1 Mt (i1 = 40,6 1t), gegentiber 1974 —16 ¢, GERSTEN- und
KOERNTRMATISIEFNTEN entsprochcn narezu dem Finfichresdurchschnitt 32 3 it baw. 14,4 Y1, Gegeniiter 1974 ging die GERSTENZRNTE
wn T % zurﬁck. KARTO 7 onur 33,8 Mt (7 = 42,6 Mt), megeniiber 1974 19% geringere Frzeugung. ZUCKBRRUGBENERNTE 75,3 Mt
(M = 65,7Mt)im Vergleich zu 1974 und ¥ Mehrerzeugung von 15 %.

:Il

2. Brnten 1975 der IG tit Durcnschnitt 1970-74 urd den Vorishren

M 197044! 1973 | 19T4 | M)

Jrzeugnis 1000 %

Cetreide insgesamt| 101 265 105 954 {108 285 9( 462
Yeizen 40 608 41 451 45 347 38 113
Gerste 32 271 34 546 34 802 32 282

I Hafer 8 100 7 780 8 019 7 510
Ksrnernais 14 288 16 397 14 448 14 419

Reis 715 892 845 176

Kartoffeln 42 586 40 107 41 630 33 833

Zuckerriiben 65 703 71 673 65 705 5 257

Flachs {Stroh) 451 427 446 379

Hopfen 45 53 48 43

Ueber andere wichtige Przeugnisse liegen Ergebnisse fir EUR-¢ bei Redaktionsschluss noch nicht vor.

3. Ernte 1975 nach Lindern

DEUTSCHLAND (BR) : Fiir die Cetreideernte ist nach amtlich unbestitigten Meldungen mit 21,3 Mt (1974 = 22,6 Mt) zu rechnen.
Rickgang um 6 <%). Ungiinstige Aussaatbedinzungen und langsnhaltende Trockenheit liessen den durchschnittlichen Hektarertrag
auf 40 dz/ha (1974 = 42,8 dz/ha) sinken. Die beiden bedeutendsten Ernten sind fir Heizen und Jerste mit je 7,0 Mt (weizen
1974 = 7,8 1t, Gerste = 7,0 ﬂt), Die Xartoifelernte eliuft sich nach vorliufigen Schiisunten auf 10,8 Mt 11974 = 14,5 ).

Erceugunszsrickgang un fa:+ 2% ¢, Dis Zuniovw penerzsurune 114t ebenfalls unter wnsiinstiger Wittering. Trotz starxer fnbau-
ausweltung (+ 14 %) wird die erste Schitzung nur aur 17,3 Mt (1974 = 16,5 ¥t) beziffert.

FRAFKPEICH: Die Getreidecrnte (ohne Reis) wurde nach Stand vom 1.10.1975 auf 36,1 Mt {1974 = 41,2 Mt) geschitzt. Abnahme um
12 %. Vor allem der Ruckganz der Hektarertrige auf 37,4 dz (1974 = 42,0 dz) isi der Grund dafiir. Die drei tedeutendsten Ernten
nnd fiir lieizen, Gerste und KSrmermais eingebracht worden W = 15,1 Mt (1974 = 19,1 ¥t) ; G = 9,3 Mt (1974 = 10,0 Mt) und

XK= 8,64t (1974 = &, %t). Fescnders zu erwihnen ist der Rickgang der Weizenernte gegeniiber 1974 um 21 %. Die Xartoffel— und
Zuckerriitenernten wurden auf 7,4 it (1974 = 7,5 Mt) bzw. 25,1 #t (1974 = 21,9 i) gescuitzt. Letztere ist das KErgebnis ciner
Anbauausweitung un 11 %. Die Brzeusung an Oelsaaten wurde mit 0,71 Mt (1974 = 0,79 Mt) beziffert.

ITALIEN : Die Getrﬂlﬁu‘rqtn (chne Reis) beliuft sich nach new:sten Schitzungen auf 16,1 Mt {1974 = 15,8 ¥t). Die wichtigsten
Ernten wurden an Weizen wwil ESrnermais erzeugt, und zwar §,6 Mt (1974 = 9,7 ¥t) baw. 5,3 %t (1974 = 5,0 ¥t). Im Gegensaiz zu
anderen Lindern nat der Kirnermais eine un 6 % ndnere Cntreldeernte 21 verzeichnen als 1974. Die Ernten an Kartoffeln und
Zuckerrriiben wurden zuf 3,C Mt (1974 = 2,9 M) bzw. 10,1 ¥t (1974 = 7,7 1t) geschiizt. Fir erstgenannte Kultur wurden héhere
Hektarertrige erzielt, wihrend der Zuckerriitenanbau um fast 30 % aasgewe1tet warde.
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NIEDERLAYDE : Nach vorliufigen Schitzungen wurde die Getreidesrnte auf 1,07 Mt (1974 = 1,31 ¥t) beziffert. Geringe
Hektarertrige und Fliicheneinse ameen fiinrten zu einem Erzeugungerickgang um 18 <. Yeizen und Gerste lieferten
die bedeutenisten leouﬁunpsmﬂ n, und zwar 0,51 Mt (1974 = 0,75 %) and 0,33 Mt (1974 = 0.31 Mt). Die Xartoffel
belduft sich nach erster Scpitzung auf 5,2 Mt.(1974 = 6,1 iit). Spite Auspflanzungen und Trockenheit fiiarten zum
wm 15 %. Die Pusiervy Hnnﬂrnt diiri'te nach erster Schitzung eiwa 6,0 Nt erreichen. 22 % Erzeugungssteigerung infolpge
Anbauausweitunz.

BELGIFN : Vorliufigen SCHLtaUn(“T zufolge wurde die Geireideernte auf 1,45 Mt (1974 = 2,09 Mt) beziffert. Witterungsbe-
dingter Anbauriclang (=9 4) und panvare chtarnrtr \ 3 flihrten zu 31 % geringerer Erzeugung als 1974. Die
wichtigstien Erntcn, Hh‘:en und fn*:tr haben teid inge 2u verzeichnen., und zwar 0,70 Mt (1974 = 1,04 it)
bzw. 0,44 Kt (1974 = 0,70 it). Uie rortoffel- uad 2 r“”*"“orn7r1 telaufen sich nach vo*lauflg»n Schitzungen auf

1,0 Mt (1974 = 1,7 ¥t) baw. 5,0 ¥t ( 97 = 4,5 Mt). witterungsoedingte Flicheneinschrinkung (-24 %) und geringere lekta
ertrage fuhrioq b“l den Hartoffeln zu 41 % Erz eugunbsrucxganb. Bei den Zuckerriiben hingegen wurde der Anbau um rd. 18 %
ausgeweitet, wos entscreidend zur Erzeugungszunahme veitrugz.

LUXTMPURG @ Woch vorliufigen Schiitzungen diirfte die Geireideernte 0,10 Mt (1974 = 0,13 Mt) erreicht haben. Erheblich

geringere Hektarertrige als im Vorjenr (~19 %) trugen vor allem zum Erzeugungsriickgang bei. Gerste und Hafer erbrachten
48 000 t (1974 = 51 000 %) bzw. 32 300 t (1974 = 36 300 t); Weizen kur 21 500 t (1974 = 33 700 %). Auch die Xartoffel—
erzeuzunz 27 800 % (1974 = 58 200 1) ging ue 52 % zuriick. o

VERETNIGTES VOINIGRFZICH @ Nach ncucsten Schitzungen wird die Getreidesrnte nur noch auf 13,7 Mt (1974 = 16,4 Mt) beziffer
Geringe Anbaucing ung und evq'bl¢cn niedrige Hektarert: dge (-14 %) liessen die Erntemenge um 16 % hinter 1974 zuriick
bleiben. Cersten— und ¥eirenernten wurden mit 8,4 Mt (1974 = 9,1 Iit) bzw. 4,4 Mt (1974 = 6,1 Mt) beziffert. Gegeniiter 197
ist eine Erzeugungsabnanme von o bzw_ 28 % festzustellen. Die Martoffel~ und Zuckerriibenerzeugung wurden auf 4,87 Wt
(1974 = 6,79 Mt) bzw. aui 5,3 ¥t (1974 = 4,6 kt) beziffert. Der Hrzeuzungsriickgang tei den harto;feln un 31 % ist auf
Flicheneinschrinkung ( -5 %) und bedeutend geringere Hektarertrige( -2&7%) zuriickzufiinren. Eine 16 < % hohere Erzeurung_an
Zuckerriiben wvurde sagentoer dem Vorjzhr festgesicllt. Die Rrzeuguns an Celszaien erreichte 67 700 % (1974 = 59 200 ).
Die Zunahme wa 14 % resu:ciert aus erheblicher inbauausweitung (+56 %), jedoch geringere Hektzrertrige als 1974 { -27 %)

IRLAND : Aufgrund von ¢ .iziellen, vorldufigen Flichenangaben und anichtamtlichen Hektareririgen wird die Getreideernte
auf 1, auf 1,26 Xt (1974 = 1,4, Mt) geschitzt. Bei nur geriNgem Anbauriickgang gegeniiter 1974 wirken sich vor allem geﬂlndere
Hektarertrage auf den Erzeugungsriickganh un rd. 12 % gegeniiber dem Vorjahr aus. Die Gersteernte diirfte etwa 70 % der
Gesamtgetreideernte (0,83 Mt ; 1974 = 1,04 ¥t) ausmachen. Aus privaten GQuellen verlautet, dass die \“ruoffelerntn etwa
1,0 Mt (1974 = 1,1 ¥t) und die Zuc enerzeumuns infolge Flichenausweitung ( + 28 4) sowie hherer Hektarertr ige 1,3 M
(1974 = 0,9 1t) { + 44 7) erreichen dirften.

DARNIZZARY : Nach vorliufigen Angaben wird eineGetreidesrnte von 6,3 Mt (1974 = 7,3 Mt) erwartet., Etwa 12 ¢ geringere Hek-
tarertrige sind Ursache dieses Erzaugungsriickrangs. Auch in diesem Land irigt die Cerstenernte vorallem mit 5,2 ¥t (1074
= 6,0 ¥t (fast 82 %) an der Gesamtgelreideerzeugung tei. Inoffiziellen In;ormutlonen zufolge wird die nartof;elc
675 000 t ( ~26 %) {1974 = 913 0CO t) und die Zuckerriibenzrzeuzuns (einschl. fir Futterzwecke) auf 5,0 Mt (1974 =
geschitzt. Der Erzeugungsriickgang diirfte auf geringere Hextareririge als 1974 zuriicxzufiihren sein.

4. Anbauabsichten fiir die Ernte 1976 und allgemeine Lage

Siehe Heft 7/1975, Seite 15.
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Fin de rédaction: 5 ,11,1975

. RESUNE DES RESULTATS

{Deutscher Text siehe Seite 14)

Les textes et les statistiques se rapportent aux données les
plus récentes rendues disponibles entre la parution de la
publication précédente et la fin de la rédaction. La moyenne,
désignée par la lettte M, se refére aux a2nnées 1970-74. Par
la Communauté on entend la Communauté élargie (9 pays).

1. Princivaux résultats

Récolte CEREALIERE, de seulement 97,5 Mt (niveau le plus faible depuis 1970). Les raisons de la diminution de 10 % par rapport

A 1974, sont les enscrencements retardés par le mauvais temps et, par la suite une sdécheresse de longue durée. Production de BLE:
38,1 Mt (M = 40,6 ¥t), -16 % par rappert i 1974. ORGE (32,3 Mt) et FAIS GRATN (14,4 ¥t) : proches de la moyenne quinquennale,
mais régression de 1'09311 par rapport & 1974 ( -7 %5). PC™ES DE TERRE : 33,8 Mt (M = 42,6 Mt) diminution de 19 % par rapport &
1974. BETTERAVES SUCAIERES : 75,3 Mt (M = €5,7 Mit), augmicntation dc 15 % par rapport & 1974 et & la moyenme.

2. C.E.:%coltes 1975, avec moyenne 1370-74 et années écouléesg

M 1970-74 1973 1974 1975

(prov.) (prov.)

Produit 15001
P al céréales 101 265 105 954  |108 285 97 462
Blé 40 608 i 41 451 45 347 38 113
Orge 32 271 34 546 34 802 32 282
Avoine 8 100 7 780 8 019 T 510
Mais grain 14 288 16 397 14 448 14 419
Riz 115 892 845 776
Ponmes de terre 42 586 40 107 41 630 33 833
Betteraves sucriéres 65 703 71 673 65 705 15 257
Lin (paille) 451 427 446 379
Houblon 45 53 48 43

Pour d'autres produits importants les données EUR-Q faisaient défaut & la fin de la rédaction.

3. Récoltes 1975 par pays

ALLEMAGNE gm Selon des données non confirmées officiellement la récolte de céréales serait de 21,3 Kt (1974 = 22,6 H*) soit
une diminution de 6 %. Par suite des conditions défavorables d'ensemencement et d'une longue perlode de sécherense les rende-
ments moyens sont tombés a4 40 c{x/ha (1974 = 42,8 qx/ﬁa) Les deux récoltes les plus imvcrtantes sont celles du blé et de )'orge
(7,0 Mt charune)} (1974 blé .= 7,8 Mi et orge 7,0 Mt). La production de vermes de_terre, cniffrée provisoirement a4 10,8 Mt (1974
= 14,5 Mt), a diminué de 25 % ; la production de betteraves sucrires a ¢ralement souirert des conditions f‘l:unathues défavo—
ra'bles.)Ma.lgre une notable extension des superficies (+l4 ) la premidre estimation de production n'est que de 17,3 Mt (1974 =
16,5 Mt).

FRANCE : Au 1.10.1975, la récolte de céréales (sans le riz) a été &valude & 36,1 Mt (1974 = 41,2 Mt) soit uaze diminution de
l'ordre de 12 % en raison principalement d'une diminution des rendemenis : 37,4 gx au liea de 42,0 qx en 1974. Les trcis récoltes
les plus importantes ont éié celles de bl1é (15,1 Mt), d'orge (9,3 Mt) et de mais grain (8,6 Mt) (1974 = le blé 19,1 Kt ; l'orge
10,0 Mt et l'avoine 8,8 ¥Mt),I1 convient “de souligner la diminution de la produstion de blé de 21 % par rapport & 1974. La récolte
de poumes de terre a été estimée & 7,4 Mt (1974 = 7,5 Mt). La production de betteraves susridres est estimde 2 25,1 Mt (1974 = |

2159 Mt), & la suite d'une extension des superficies ( + 11%). La productior des dléamineux a 8%é chiffrée a4 0,71 Mt (1974 = 0,79
Mt).
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ITALIE: Selon les dernidres estimations la rdcolie de céréales (sanu le riz) a §té de 16,1 Mt (1974 = 15,8 Mt).

Les récoltes principales ont été celles de (9,0 M) et de mals prain (5,0 Mt) (1974 = 9,7 et 5,3 Mt). Le mais
grain, a, contrairement aux autres pays, counu une aurnentation de pzodurt1on de 6 % par rapport & 1974. Les Técol-
tes de pommes de teorre ot de baiieraves sucridres ont @té chiffrées a 3,0 Mt (1974 = 2,9 Mt ) et 10,1 ¥t (1974 =
T,y 7 Mt). Lec premier produit a eu des rendements supérieurs, tandis que la superficie cultivée en betteraves su-

criéres a augmenté de 30 %.

PAYS-BAS : La récolte de cdréales est chiffrée provizoirement & 1,07 Mt (1974 = 1,31 Mt). De faibles rendements et
une régression des surerficies sont & 1'oripine de cette diminution de production ( ~18 %). Le blé (0,51 Mt) et
l'orre (0,33 Mt ) ont donn? les productiona les plus importantes (1974 = 0,75 Mt et 0,31 Nt ). Selon une premiére
estination, la récolte de pommes de ierre s'éléve & 5,2 MY {1974 = 6,1 It); la d1m*nut1on de 15 % provient d'une
plantation tardive et ds ia sdcheresse, i)'aprés une premiZre estimation la production de betteraves sucrifres serait
de 6,0 ¥t (1974 = 4,9 ¥ij, llaubuentdumuﬂ de production { +22 %) résulte surtout d'une extension des superficies.

BELGTGUD @ La récolte d cirda’es 2
production de 3l

5 frée provisoirement & 1,45 Mt (1974 = 2,09 Mt) s0it une diminution de
"> provenant d'une r on (=9 4) des supe“f1c1es (dua au mauvais temps) et de rendemsnts infé-
rieurs ( -22 %). Les récoites les plu rtentes, selles du bls (0,70 Nt) et de llorae (0,44 ¥t) (1974 = 1,04 Mt

et 0,70 lt) accusent l'une et !'autre wne forte diminution. Une premidre estimation donne 1,0 Mt (1974 = 1,7 ht) pour
les pomm de terro et 5,0 Vi {1974 = q,S Ht) pour les tetteraves wucrisres. La diminution de Al % de la D*oduct1on
de pommes de terre provicnt de rendements inférieurs et d'une régression des superficies ( -24 %) pour des raisons
climatiques. Par conirc, l'extension des superficies de betteraves sucriires ( + 18 %) a fortement contribué 2
1'augmentation de la prcduction.

LUXTHROURG ¢ La récoltn cérdalibre est é' e a 0,10 ¥t (1974 = 0,13 4t). Ce sont les rendements unitaires large—
ment inflérieurs a coux de 1374 cai sont & 1l'origine de cette dlnlautlon de production. La production de El€ n'est
chiffrée qu'a 21 500 t 1074 = 33 700 t). Les p: OUhCTl“nS d'orge et d'avoine se sont élevées respectivement & 48 000 t
(1974 = 51 000 t} et 37 500 t (1974 = 36 30C t). La production de pomnes de terre (1975 = 27 800 t ; 1974 = 58 200 t)
a diminué de 52 %.

v

ROYAMZ-UNI 1+ Selon I-: estimations les plus récentes la récoltie de céréules n'est plus chiffrée qu'a 13,7 Mt (1974 =
,A4 Mi). Catie produs’ion est restte inférieure de 19 7% & celle de 1974 en raison d'une légére régression des super—
ficies et de rerdemer- . netiement inférieurs ( - 14%) Lu p‘oductlor d'orze est chiffrée & 8,4 ¥t (1974 = 9,1 Mt) celle
de b1¢ a 6,1 Wt (1977 = 4,4 ML), soit des Cimin"tlu”s ie 8 et 28 % par rapport & 1974. La diminution de la production de

ommes de terre ( -3 ) est ?‘c 32 la régression des superficies / -5 %) et 2 desrendements nettement plus faibles

E 26 %5. On peut constater une avgmentation de 15 % de la recolte de betteraves sur“le“es par rapport & l’année passée.
La production é'claa 1weux a atteint 67 700 t (1974 = 53 300 t) L'accroisscment de 14 % résulte d'un €largiss ement im-
portant des superficies { +56 ”) les rendements étant plus faibles qu'en 1974 ( -27 9)-

TRLANDE: Sur la basc de données provisoires officielles sur. les superficies et de renseignements non officiels sur

les rendenents, la production cérdalidre peut &tre estimée 2 1,26 Mt (1974 = 1,44 Mt). Les superficies étant en lézére
régression parv rapport a 19741, ~e scnt surtout des rendements inférieurs gui sont 3 l'origine de la diminution de
production { -12 7). La récolie 4'orge seraii environ de 70 4 (0,83 X% ; 1974 = 1,04 Hi) de l'ensemble des céréales.

De source privée, la production de pemues de terrs est chiffrée & 1,0 Mt (1974 = 1,1 Kt) et celle ds tetteraves sucrié-
res al,3 Mt ( 1974 = 0,9 !t ( + 44 5+) 3 poar ces dﬂknlc“es leg superficies sont en extiension ( +28 ”) et les renie-
ments sont aussi supérieurs.

DANBMATX : Selon des donndes provisoires on s'attend 2 une récolte cérdalilrs de 6,3 Mt (1974 = 7,3 Mt). La diminution
est due aux rendements plus faibvles ( -12 y). Duna ce pays également la produciion d'orge représente avec 5,2 Mt (1974=
6,0 Nt) la majeure part (&2 %) de la production de céréales. Selon des informaticn non officielles, la récolte de

onmeg de trrre eat dvalule & 675 00C t {1974 = 9131 0CO t)(so1t 26 %), et cells de betteraves sucrifires {incluant les
quantit”s utilisfes comme fourrase ) & 5,0 Mt (1974 = 5,6 Mt). Les rendements inférieurs 3 ceux de 19714 ceraient a
1l'origine de la régression de product1on.

1 M ! “ - . . . I3 ~
4. Intentions  Je culture pour 1975 ei situation générale

Voir No. 7/1975, page 17.
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BEMAERKNING
De anforte opiysninger stammer fra de inden
redaktionens afslutning (se side 1) foreliggende
officielle statistikker fra medlemstandene. Lebe-
numrene for de enkelte produkter svarer til
EUROSTATS nomenkiatur for Landbrugsproduk-
ter. Denne liste over produkter pa Falles-

skabernes seks officielle sprog findes pd siden
10 0g 11 i naervaerende publikation.

HINWEIS

Die aufgefiihrten Angaben stammen aus den bis
zum RedaktionsschiuB (siche Ssite 1) vor-
liegenden amtlichen Statistiken der Mitglieds-
lander. Die laufenden Nummern fir die einzelnen
Erzeugnisse entsprechen der Nomenkiatur des
EUROSTAT fir landwirtschaftliche Erzeugnisse.
Diese Erzeugnisliste in den sechs Amissprachen
der Gemeinschaft befindet sich auf Seiie 10 und
11 der Verdffentlichung.

MNOTE

The data given are taken from ofticial statistics
available in the member states at the date of
publication (see page 1). The numbers shown
against each product refer to the EUROSTAT
nomenclature of the agricultural products which
are listed, in the six Community languages,
on pages 10 and 11 of the publication.

Del

Teil _
Part

Partie "
Parte

Deel

Hostareal, Hostudbytte pr. ha/i alt
Anbaufiidchen, Ertrége, Ernten

Areas, yields and production
Superficies, rendements et récoltes
Superfici, rese unitari e raccoite
Opperviakten, opbrengsten, produktie

REMARQUE

Les données mentionnés émanent des statis-
tiques cfficielles disponibies dans lss pays
membres au moment de {a mise sous presse de la
présente brochure (voir page 1). Les numéros
pour les différents produits correspondent 3 la
nomenclature des produits agricoles de EUROC-
STAT. Cette liste de produits, traduite dans les
six langues officielles de la Communauté, se
trouve aux prages 10 et 11 de la publication.

OSSERVYAZIONE

I dati menzionati provengono da statistiche
ufticiali disponibili nei paesi mambri al marnento
della messa a stampa del presente opuscolo
(cfr. la pagina 1). { numeri par i diversi prodotti
corrispondono alia nomenclatura dei prodotti
agriccla deli’EUROSTAT. OQuesto elenco di
prodotti, tradotto nelle sei hingue ufficiali deila
Comunita, figura alle pagg. 16 ¢ 11 della pub-
licazione.

BEMERKINGEN

De opgenomen gegevens zijn afkomstig uit de
officiéle statisticken van de Lid-Staten die
beschikbaar waren tot het moment wzarop deze
prochure ter perse ging (zie bladz. 1). De door-
lopende nummering van de verschitiende
produkten komt overeen met de nomenclatuur
van EUROSTAT voor landbouwprodukten.
Deze produktenlijst in de zes officidle talsn van
de Gemeenschap staat vermeld op bladz, 10 en
11 van deze publikatie.
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1. At{TAUFLACHE!!, ERTRAGE UND ERZEUGUNG ' 1l. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES

ARZAS, YIELDS AND PRODUCTION SUPERFICI, RESE UNITARIE E RACCOLTE
Zusammengefafite Ergebnisse wichtiger Résultats récapitulatifs pour des
Erzeugnisse des Ackerbaues der EUR-9 produits importants des terres arables de 'EUR-9
Erzeugnisse/Produits M 1975 (prov.)
Products/Prodotti 1968 1969 1970 1971 1972 1973 1974 1970-74 1975 1974 ¥ 1970/74
(prov.) (prov.) | 100 - 100
Flichen/Areas 1000 ha Superficies/Superfici
Getreide insgesamt 26 980 |26 942 |26 958 |26 936 |26 953 |26 677 | 26 769 }26 859 |26 339" 98 98
Weizen 11 374 11 132 {10 939 |11 097 |11 090 [10 832 |11 223 |11 036 |10 456 93 95
Roggen u~d Wintermenggetreide 1 370 1 241 1 211 1 208 1159 1012 962 1 110
Grrste 8 401 8 £o6 8 113 8 552 8 &n 8 8n6 8 741 £ 583 9 0 103 105
Haler und Sommermenggetreide 3 697 3 612 3 404 3 334 3 084 2 907 2 837 3113 2 849 100 92
Kornermais 2 048 2 265 2 611 2 698 2 914 2 945 2 921 2 818 3 014* 103 107
Sorghum, Hirse, Buchweizen und 87 84 80 71 95 86 76 83 ol 1 133 122
Kanariensaat :
Reis 180 192 194 195 201 207 202 200 193 9%’ 97
Hulsenfrichte 979,8 941,4 | 904,4 744,1| 603,5 534,2 539,8  665,2
Kartotfeln 2 025 1 848 1 875 1 710 1 511 1 493 1 458 1 609 1 366 94 85
Zuckerriiben 1 470 1477 1 485 1 478 1 561 1 645 1 646 1 563 1886 * 115 121
Futterriben?) 119 1131 1 070 1 016 925 880 833 945
Olsaaten insgesamt®) 451,2 507,0 553,6 597,8 612,2 641,3 683, 8 617,7
Raps und Ribsen?) 340,7 389,1 447,3 4575 486,1 516,4 540,1 489,5
Flachs 66,0 67,4 52,8 67,2 55,2 50,0 58,3 56,7 593 | 102 105
Tabak 76,3 70,1 65,9 67,7 72,6 75,0 74,2 71,1
Hopfen 21,4 20,5 21,9 24,8 27,5 29,13 29,1 26,5 29,194 100 110
Gronmais 625 119 822 967 ‘1 209 1 374 1 616 1 198
Ertrage/Yields 100 kg/ha R Rendements/Rese unitairie
Tolat cereals 34,0 34,2 32,7 37,3 38,3 39,€ | 40,5 3,74 TP 9l 98
Wheat 32,3 22,1 n,8 16,1 37,3 8,3 7 40,9 35,8 365 4 Y .99
Rye and maslin a1,0 3i,0 29,3 33,3 33,1 13,7 34,8 2,9
Barlay 35,1 3545 31,2 36,5 %1 38,8 19,8 37,6 35, 74 90 .95
Outs and mixed grainsother than meslin 10,5 30,9 23,1 33,2 33,9 33,8 35,3 32,7 32,9* 93 101
Grain 1naiza 47,2 47,0 49,2 52,3 46,8 55,7 49,5 50,7| . 47,8 97 94
Sorghum, millet, buckwheat and 29,5 30,1 27,7 34,4 27,6 39,5 37, ¢ 34,1 344 0" S1 . 101
canary seed
Rice (husked) 32,6 39,9 37,4 39,7 31,5 43,2 11,8 38,8 40,2 96 lo4
Dried pulses 12,3 13,9 13,9 15,1 15,9 16,8 18,1 15,7
Potatoes 243 236 246 260 269 269 288 264 248% 87 94
Sugar beets 429 414 407 441 420 436 399 420 399* 100 95
Fodder beets?) 728 664 674 659 638 655 660 657
Tota! oilseeds?) 17,4 16,2 17,0 18,9 20,0 19,1 20,4 19,2
Rape and turnip rape?) 20,0 18,2 18,9 21,2 22,2 20,5 22,4 21,0
Flax (straw) 73,6 1145 61,4 84,0 89,7 84,6 77, 6 79, 5% 63,9* 82 8
Tobacco 17,7 18,9 20,6 19,6 20,2 21,4 2,7 29,5
Hops ' 16,7 18,0 19,5 16,1 15,7 18,1 16,4 17,1 14,9* 91 87
Green maize 410, 9* 415,84 445,6 446,4 409,2 474, 7 428,9 440,4
Erzeugung/Production 1000t Production/Produzione
Total des céréales El 654 92 105 B3 217 oo 604 03270 05954 108 285 ho1l 256 97 452* 90 96
Bte 26 763 35 703 34 €07 40 058 41 376 11 451 45 347 |40 603 38 113* 84 9%
Scigle et métail 4 251 3 845 3 549 4 028 3 E42 3 406 3 345 3 634
Orge 29 453 30 581 R7 224 (31 080 B3 701 34 546 134 802 |32 271 | 32 282+# 93 109
Avoine et mélarges de céréales d'été L1 267 11 169 9 557 11 071 L0 4%1 9 817 10 019 {10 183 - 9 385% 94 90
Mais grain 9 660 10 647 2 854 14 101  P3 639 16 197 14 443 J14 288 14 219* 100 1C1
Sorgho, millet, sarrasin et alpiste 257 251 222 267 262 338 325 263 37 107 123
Riz (décortiqué) 536 766 727 775 634 892 845 775 776 # 92 100
Légumes sccs 1 208,8%( 1 307,3 {1 257,5 | 1 124,6 561,5 408, 9 976,¢} 1 043,8
Pommes de terre 9 218 43 561  p6 081 44 441 10 671 40 107 41 630 142 586 33 833% 81 79
Bettciaves sucriéres 33 896 €1 117 [0 469 65 127 b5 543 71 673 65 705 }65 703 |15 25T* 115 115
Beticraves fourragéres?) 56 628 75 125 2 090 66 941 B8 977 57 630 54 929 }62 113
Total des oléagineux?) 783,4 822,9 240,6 | 113,51 224,5 | 1 227,2 | 1 397,5{ 1 1€1,1
Colza et navette?) 681,5 700,5 | £28,3 968,83 {|1°079,7 | 1 053,3 | 1 208,6f 1 028,8
Lin (pailie) 485,9 5¢2,2 324,1 564,3 495,2 423,6 A464° 450, 7% 378,64 85 84
Tabac 135,1 132,6 | 135,5 132,8 | 146,8 160,2 153,48  145,8
Houblon 35,8 37,0 42,7 39,8 43,0 53,0 47,7 45,2 43,3* 91 a6
Mais fourrager 25 692 29 897 * 16 628 43 147 49 492 65 206 69 299 152 754
!
Se fodnoter side Voir notes page )
FuBinoten siehe Seite 51 Vedi note alla pagina 33
See footnotus on page Voetnoten zic hladzijde
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il. HOSTAREAL, HOSTUDBYTTE PR. HA/I ALT

. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES

ANBAUFILACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG OPPERVLAKTEN, OPBRENGSTEN, PRODUKTIE
GETREIDE CEREALES
X Areal/Superficie — 1000 ha Hostudbytie — 100 kg/ha | Hostudbytte/Production — 1000 t
N Produkter/Produits Lande/Pays Flache/Opperviakte Rendement /Ertrag/Opbrengsten | Erzeugung/Produktie
Erzeugnisse/Produkien Lander/Landen
1973 1974 1975 1973 1974 1975 1973 1974 1975
1.11 Getreids insgesamt EUR-9 26 617 | 26 769 26 39 40 « 11C5 954 |408 285 q7 a62v
ohne Reis EUR-6 20 B08 {20 940 | 20 5133- 39::{{ 39;'51 %‘}1'.(’;‘ Bg 735 83178 | 76 ‘?HS'
Céréalen totales
sans le rix Deutschland (BR)3) 5286 | 5298 | 52310/} 40,1 82,8 40,0) 21 177 | 22 653 | 21 262¢
France 9791 | 9815 9 €56 3,9 42,0 37,4 § 42978 | 41183 | 36 135
Itatia 4944 | 5083 4 qzq 30,2 31,1 32,5 114 938 | 15 810 [ 16 1158
Nederland 292 260 2 46,6 | 50,4 a,7¢| 135 | 133 1ont
Belgique/Belgis 452 440 o1 46,8 | 47,4 36,5 2114 | 2087 | 1447
Luxembourg a3 42 42 32,1 31,0 25,0 139 132 104
United Kingdom 3752 | 3747 | 3 651 40,8 43,7 37,6 1 15 304 | 16 389 |13 72
Irzlang 351 345 337 36,9 41,8 37,24F 1 206 1460 | 1 2574
Danmark 1 766 17137 1 132 31,7 41,9 36,7 6 649 7218 ; 6351
1.111 Weizen und Spels EUR-9 10 832 | 11 223 | 10 455 38,3 40,4 36,5 § 41 451 | 45 347 (38 113w
B14 et &peautrs EUR-6 9 505 | 9 824 9 268 37,5 39,1 3505% | 35 678 | 387380 |32 9a5e:
Deutschiand (B8R} 1603 | 1631 | 1570 44,5 41,6 4,74 7134 7761 | 70124
Franco 3 960 4139 3 860 45,1 46,1 39,1 |} 17 850 19 100 (48 078
Halia 359 1 3m2 | 3585 24,9 26,1 27,1 | 8920 | 9695 | 9620
Nederland 138 130 107 52,6 57,3 a1 725 746 510
Belgique/Belgid 203 200 178 50,0 52,1 39,4 1 015 1 044 703%
Luxembourg 1 11 9 32,0 32,0 25,0 34 kYO 22
United Kingdom 1146 | 1233 | 1034 43,7 49,7 42,7 5 002 6130 | 4 414
Ireland 59 55 49 39,2 44,5 43,3 229 245 - 7512'!
Danmark 123 m | - 105 44,1 53,5 | . 5L 542 592 4l
SIS U S TR ) D . e el - NN WU, S,
1.11111 | Wintarwaisen evre ¥ | 89 | 930 6 | 39,3 31633 | 36 643
+ einschl. Spely EUR-8 8902 | 9 247 37,5 39,1 3349 | 36179
1,11121 | B16 d'hiver
¥ compris é;tautre Deutschiand (BR) 1379 1395 | 1236} 44,8 | 48,3 a5,56] 6182 | 6739 | 5 625¢4
France 3694 | 3904 3 486 45,1 46,8 39,6 J16 872 | 18 254 |13 885
Halia 3 539 3 665 25,0 26,2 8 843 8 608
Nederland 116 103 65 54,2 59,9 51,0 630 618 n
Belgique/Belgid 17 177 51,6 53,7 42,1 882 948
Luxembourg 3 3 1 32,0 32,0 25,0% 10 1 2%
United Kingdom t 1 ' t T 1 3 t T
Ireland O+ O+ | O+ [ : ' O+ O+ O+
Danmark 91 83 85 45,4 55,8 53,8 414 464 457
1.11112| Sommerweisen EUn-9 693 660 7.7 38,9 2 616 2 567
+ EUR-6 603 511 NS 38,1 2 259 2 200
1.11122 | B16 de printempa
Deutschiand (BR) 225 236 N4l 42,4 43,3 41,5 953 1021 | 1 3874
France 266 236 374 36,7 35,8 1,9 978 846 | 1194
Italia 51 48 15,2 18,1 1 86
Nedertand 22 27 42 43,8 4745 42,5 95 127 179
Belgique/Belgid 32 24 a,6 40,4 35,8 133 96
Luxembourg 7 7 8 32,0 32,0 25,0% 24 23 20%
United Kinidom 1 [} 1 ] 1 ] ] ] 1]
Ireland 59 55 49 39,2 44,5 43,34 229 245 212
Danmark 32 27 20 40,4 46,5 42,0 123 128 84
EUR-9 9155 | 9483 | 8624 4,9 | 44,2 39,2% | 38 363 | 41 919 | 233 8a74]
11111 | Hatchvotzen EUR-6 7829 | BoBa | 71436 | 4,6 | 432 | 3e.6e[32590 | 34948 | 2B 679"
Deutschiand (BR) 1603 | 163 1570/] 44,5 47,6 84,741 7124 776 7 0124
France 3809 | 3963 [ 3578 45,7 46,8 39,9 17 407 | 18 549 | 14 272
italia 2065 | 2150 1993 30,4 3,7 30,9 | 6276 | 6812 6 160
Mederiand 138 130 107 52,6 5743 7T 725 746 510
Belgique/Belgia 203 200 178 50,0 52,1 sc,4¢f 1015 | 1044 0%
Luxembourg 11 11 9 32,0 32,0 25,0 , 34 kY 22
United Kirgdom 1146 | 1 233 1034 43,7 49,1 42,17 5002 | 6130 4 414
Ireland 58 55 49 19,1 44,5 43,3 229 245 211
Danmark 123 111 1cs 44,3 53,5 51,5 542 592 541

Se fodnoter side
FuBnoten siehe Scite a1
See footnotes on page

Voir notes page
Vedi note alla pagina 31
Voetnoten zie bladzijde
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Il. ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG

AREAS, YIELDS AND PRODUCTION

il. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES
SUPERFICI, RESE UNITARIE € RACCOLTE

CETREITE CEREALES
- Flache/Superficie — 1000 ha Ertrag/Rendement — 100 kg/ha | Erzeugung/Production ~ 1000 t
N Erzeugnisse/Produits Lander/Pays Area/Supertici Yield/Rese unitarie Production/Produzione
Products/Prodotti Countries/Paesi A S [ SR
1973 1974 1975 1973 1974 1975 1973 1974 1975
1.1112 | Hertweizen EUR-9 1677 1 740 1 832 18,4 19,7 23,3 3 088 3 436 4 266
Blé dur EUR-6 1677 | 1740 | 1832 18,4 19,7 23,3 3088 [3436 (4266
Deutschiand (BR}) 0 0 0 X X X 0 0 o]
France 151 177 281 29,4 31,2 28,6 444 553 806
ttalia 1525 | 1563 |1551 17,3 18,4 22,3 2644 | 2883 |y 460
Nederland 0 [ 0 X X X 0 0 [}
Belgiquc/Belgié 0 0 0 X X x 0 0 0
Luxembourg 0 0 o] X X X 0 0 o]
United Kingdom 0 0 0 X X X V] 0 0
Ireland s} 0 Y X X X [ 0 Y
Danmark V] 0 V] X X X V] 0 0
1.112 Rogzen und Wintermeng— EUR-9 1 012 962 33,7 34,8 3 406 3345
getreide EUR-6 965 911 33,7 34,7 3249 3163
Seigle et méteil
Deutschiund (BR) 769 735 6674 35,0 36,3 34,241 2693 2665 2 3834
France 128 122 27,0 27,1 346 330
natia 6 18 17 14 21,8 2,1 26,0 38 37 37
Nederland 6) 1 22 18 33,9 | 3501 33,8 105 78 62
Belgique/Belgi 17 19! 108 36,6 | 35,00 | 3106 6 506) 316)
Luxembourg 1 1 1 31,0 30,0 25,0 4 4 1
United Kingdom6 5 5 6 30,3 30,1 32,7 16 14 20
Ireland O+ O+ VS 1 t : O+ O+ O
Danmark 42 46 51 33,6 36,7 35,7 140 168 182
1.1121 | Roggan EUR-9 975 929 853 33,6 34,7 33,1 § 3 270 3221 2 821»
Seigle EUR-6 928 879 196 33,5 34,6 12,9 3114 3 039 2 619
Deutschiand (BR) 139 708 6424 34,9 36,1 34,1 | 2576 2 559 2 1884
France 122 116 111 26,9 27,0 27,0 k¥4 12 300
Italia 18 17 14 21,8 21,1 26,0 38 37 37
Nederland 1 22 18 33,9 35,1 33,8 105 78 62
Belgique/Beigié 17 14 10 36,6 35,0 31,0 63 50 N
Luxembourg 1 1 o+ i,o 30,0 25,0 4 3 1*
United Kingdom 5 5 6 30,3 30,1 32,1 16 14 20
Iretand O+ O+ O+ t [ s O+ O+ O+
Danmark 42 46 51 33,6 36,7 35,7 140 168 182
1.11211! Uinterroggen cung 2 887 849 115 13,9 35,1 343 3o0l0 |2980 2 581
Uriele d'hiver gons 850 807 731 4,0 35,0 33,1 | 2886 |2825 2 421
Deutschiand (BR) T10 617 600 g | 351 36,3 34,34 | 2492|2459 2 0894
france 122 116 111 26,9 27,0 27,C 37 312 300
itatia 1 ] : 1 ] H t ' H
Nederland 1 H ' t ' s ] 1 :
Belgique/Belgid 17 14 10 36,6 35,0 11,8 63 50 31
Luxembourg 1 1 O+ 3,0 30,0 25,0 k 3 1*
United Kingdom 3 1 1 H t 3 1 1 ]
iretand 0 0 [} X X X 0 o 0
Danmark 37 42 45 33,7 7,1 36,4 125 155 164
. Sormerroggen EUR-9 4; 34 36 39 29,5 | 31,8 | 29,9 100 | 14 17
1uaz Seigle d.ggprintmpl eun-6 4 2 32 33 29,0 31,8 29,9 85 101 99
Deutschland (BR) 29 32 13 29,0 1,8 20,94 84 100 994
France o] 0 o x x x 0 o] o
ttatia N 1 H H H t 3 H H t
Nederland s 1 H H H H H H 1
Belgique/Belgid 1 t H 1 ] ) ] 1 t
Luxembourg O+ O+ Ct 3,0 30,0 25,0 O+ O+ O+
United Kingdom I 1 1 ] 1] '
tratand 0o+ O+ O+ ] t ' O+ 0+ 0+
Danrnark 5 4 [3 33,1 32,1 30,0 15 13 18

Se fodnater side
FuBnoten sieho Seite
See lootnotes on page
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#. HOSTAREAL, HOSTUDBYTTE PR. HA/L ALY
ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG

N. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES
OPPERVLAKTEN, OPBRENGSTEN, PRODUKTIE

CETREI NG CEREALES
e ——
. Areal/Superficie — 1000 ha Hostudbytte — 100 kg/ha | Hostudbytte/Production — 1000 t
N Produkter/Produits Lande/Pays Fiache/Opperviakte Rendement /Ertrag/Opbreng Erzeugung/Produki
Erzeugnisse/Produkten Lander/Landen
1973 1974 1975 1973 1974 1975 1973 1974 1975
1.1122 | Wintarmenggetreide zua.e 4) 37! . 33 254 26,6 37,8 3848 136 124 95 ¢
Héteil EUR-6 37 33 254 36,6 | 37,8 8] 136 124 95¢
Deutschland (BR) 30 27 25 38,4 39,9 18, 1{ 116 106 95/
France 7 6 ,7) 28,8 29,0 37 19 18 )]
ltalia 5} [+} 0 X X X 0 0 3}
Nederiand o] V] 0 X X X .0 (s} [+]
Belgique/Belgia O+ O+ O+ 38,4 t 1 O+ O+ 0+
Luxembourg O+ O+ O+ 31,0 30,0 25,0 O+ O+ O+
United Kingdom7 : ' . 1 3 s t s s
Iretand 0 ) ) X ‘x X [+] 0 V]
Danmark ) 0 ) X X b 4 [ [ o
1.113 | Gerste EUR-9 8896 | 8741 | 9041, 38,8 39,8 35,7 | 34 546 |34 802 | 32 282
Orge EUR-6 4936 | 4881 [ 5014 38,9 38,5 35,6 |19 186 1B 647 17 844
Deutschland (BR} 16T 1665 | 1777 39,6 42,3 3;,3 6 622 7 048 7 0304
France 2799 1 2712 | 2 182 39,1 36,8 33 10 948 | 9 972 9 345
ltalia 203 224 248 22,5 25,0 26,2 458 559 049
Nederiand 90 73 84 42,5 23,0 39,9 383 s 334
Belgique/Eetgié 156 150 126 45,9 46,8 34,6 718 701 437
Luxembourg 17 16 18 34,1 31,2 27,0 58 51 48
United Kingdom 227 | 2214 | 2 343 39,6 2,2 35,6 | 9007 | 9113 | 8358
Ireland 243 246 |- 236 37,2 ‘42,4 37,6 ° 905 | 1038 886§
Danmark 1 449 1441 | 1 448 37,6 41,5 35,9 5 448 5 983 5 194
1.,1131 | Wintergersie EUR-9 3; 1 288 1423 |4 274 45,6 48,2 44,6+ 5869 6 866 5 683
Orge d'hive: EUR-6 1 288 1423 | 1274 45,6 48,2 44,6% 1 5 B69 6 866 5 683%
Deutschiand {BR) 626 678 €86 45,5 49,5 47,56 | 2853 | 3359 3 255§
France 551 634 546 44,9 46,3 41,3 2478 | 2937 2 256
Ralia H ] : t t ' ] H “a
Nederland 10 8 6 44,3 47,2 45,0 46 39 28
Belgique/Belgia 97 101 15 49,7 51,8 40,2 484 525 142
Luxembourg 2 2 1 35,0 33,0 7 6 2+
United Kingdom [ H : t t H H t t
ireland 0 [ 0 X X X 0 0 0
‘Danmark 0 0 0 X X b 1} 1} 1}
1.1132 | Sommergersta EUR-9 4 5138 | 48% |5 176 3,4 | 37,4 | 38,0419 22 [ a3 |17 502
Orge ds printemps EUR-8 3446 | 3194 |3 493 37,3 35,1 33,00 12 86c |11 222 |41 512%
Deutschiand (BR} 1 045 937 |1 091 36,1 37,4 34,66 | 3769 | 3689 | 37754
France 2241 | 20718 |2 216 37,7 33,9 32,0 8 470 | 7 036 7 089
Italia 1 H 3 1 1 1 H ] :
Nederland 80 65 8 42,2 42,5 39,5 336 276 306
Belgique/Belgié 59 o 91 39,7 36,3 32,4 234 176 295
Luxembourg 15 15 17 34,0 3,0 27,0% 51 45 46%
United Kingdom N t 1 H T T T 1] H
treland 243 246 236 37,2 42,4 37,6. an 1 038 886,
Danmark 1449 | 1441 |1 448 37,6 41,5 35,9 5 5 933 5194
1.114 |Hafer u.Sommermenggstreide EUR-9 2907 | 2837 |2 849 33,8 35,3 32,9 | 987 {10019 9 385
Avoine et mélanges de EUR-6 2372 | 2359 |2 40%% 3,1 34, 12,80 | 7862 | 8218 | 7868
océrdales d'éié
Deutschiand (BR) 1137 1159 |1 202 36,6 20,2 36,9/ 4155 4 658 4 4414
France 881 846 834 32,0 31,0 29,8 2818 | 2624 2 484
Itatia 8) . 218 236 236 17,6 19,6 2,0 a9 462 495
Nederland 31 3 35 43,9 | 50,0 45, 136 165 157+
Belgique/Belgié n 7 9% 40,8 37,7 12,8% 291 266 258+
Luxembourg 9) 15 14 15 30,0 30,0 22,5 44 43 33
United Kingdom 332 295 267 38,3 37,6 34,6 12712 |4 108 o24°
Ireland 8) 50 44 534 32,7 35,8 30,04 162 157 ° 159¢
Danmark 152 140 128 34,1 38,3 33,9 519 535 434
Se fodnotar side Voir notes page
FuBnoten siche Scite 31 Vedi note alla pagina a{

See footnotes on page

Voetnoten zie bladzijde

23



11. ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG . SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES

AREAS, YIELDS AND PRODUCTION SUPERFICI], RESE UNITARIE € RACCOLTE
GoTRFINE CERFALES

Flache/Superticie — 1000 ha Erirag/Rendement — 100 kg/ha

Erzeugung/Production — 1000 t

N Erzeugnisse/Produits Lander/Pays Area/Supertici Yield/Rese unitarie Production/Produzions
Products/Prodotti Countries/Paest I T o e
1973 1974 j, 1975 1973 [ 1974 I 1975 1973 1974 1975
1.1141  Hafer EUR-9 237 | 2216 | 2 287 33,6 | 35,2 | 32,8 | T | §aje | 75104
Avolne EUR-6 1858 | 1857 1 890 32,8 34,6 32,6 6093 | 6428 | 6163
Deutschtand (BR) 821 851 8g9/ 37,1 40,9 37,84 3045 | 3482 | 3 363y
France 693 666 635 31,9 30,9 29,7 2 208 2 059 1 887
ltalia 2318 236 236 17,6 19,6 21,0 419 462 495
Nederland 30 k) 34 441 50,2 45,2 134 163 156
Belgique/Belgié 62 60 T2 40,4 37,4 32,6 250 225 235
Luxembourg 12 12 12 30,0 30,0 22,0 7 36 27
United Kingdom 281 253 232 38,4 8 1 34,8 1 080 a41 809
Ireland 50 44 534 32,7 %5’,8 30,04 162 157 1594
Danmark 129 122 112 34,4 38,8 33,8 444 473 379
1.1142 | Scrmermenggetreids EUR-9 43 589 561 Gan 34,6 35,6 33,4% 2037 | 2000 | 1 876»
Kélanges de céréales d'été EUR-6 4 515 501 ;11. 34:4 35:7 33,3 1 1770 1 790 1 7(7)5-
Deutschland (BR) 15 309 303 35,2 18,1 35,694 1109 | 1176 | 1 o78f
France 187 180 192 32,5 31,5 30,0 610 565 597
ftalia 0 0 0 X X X 0 0 0
Nederland 1 0+ 0+ 35,1 36,9 45,0% 2 2 2
Belgique/Belgié 10 10 7% 43,1 39,6 34,9* 42 4 23»
Luxembourg 2 2 2 30,0 30,0 25,0 6 7 6
United Kingdom 9) 51 42 3 3T 34,9 | 335 192 147 116
Ireland [s] 4] ‘ [e] X X X [s] [s] 0
Danmark 23 18 16 32,1 34,8 34,4 75 62 55
1,115 | KSrnernats EuR-g 3 2945 | 2920 | 30140 | 557 | 49,5 | 47,8% | 16397 |14 448 |14 4109
Mals grain EUR-6 2 944 2 920 3 o12% 55:7 49,5 47,8+ 16 391 | 14 445 14 416*
Deutschiand (BR) 106 108 94 54,1 48,4 52,K . 573 521 206
France 1 942 1 916 2 002 55,1 46,2 23,9 10 692 8 847 8 504
Itatia 890 890 912 57,2 56,7 52,1% 5 088 5 043 5 300
Nedertand 2 2 1 56,0 50,3 53,0 11 10 7
Belgique/Beigia 4 5 I 62,9 50,1 55,9 27 25 18
Luxembourg 0 0 0 X X x 0 0 o)
United Kingdom 1 1 1 54,2 124 42,9 6 . 3 3
ireland 4] 4] 4] X X X o 4] 0
Danmark O+ [o]3 0+ t 1 1 O+ O+ 0+
1,119 Sorghum E_UR-S) 43 72 T3 §an 44,2 41,9 37,4 320 306 330
Sorgho EUR-6 72 73 8ax 4,2 41,9 37,4 320 306 330%
Deutschland (BR) o] 4] 0 X X X 0 4] n
France 69 710 85 44,6 42,1 37,3 307 294 318
ttaha 3 3 3 37,1 32,6 13 12 12»
Nederland [+ 0 0 X X b 4 o] 0 0
Belgique/Belgié 0 0 0 X X X [} 0 0
Luxembourg 0 0 0 X X X 0 o 0
United Kingdom 0 0 0 X X X 0 o [}
ireland [} [ ) X X X 0 0 [+
Danrmark [s] o] 0 X X X 0 0 o)
11192 | Birse, Buchweieen, Kanai EUR-3 3 1 13 1 14,1 | 18,7 | 13,7% 19 19 17
riensaat EUR-6 13 13 13 14,1 14,7 13,7¢ 19 19 17*
Millet, sarrasin et alpinte
Deutschland (BR} 3 3 1 1 [ 1 t t 1
France 12 12 12 13,2 14,1 13,1 16 16 15
lalia . 1 1 1* 22,3 21,0 3 2 2%
Nederland 1 t ] 1 1 1 1 3 H
Belgique/Belgié 1 s ' i 3 . f 1 '
Luvembourg O+ O+ 0+ 1 1 ' 0+ O+ O+
United Kingdom 0 0 [ X X X o] [s] o
treland [v] [v] 0 X X x o 0 o
Danmark O+ O+ o t t t O+ [ 0+
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Il. HOSTAREAL, HOSTUDBYTTE PR. HA/I ALT Il. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES

ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG OPPERVLAKTEN, OPBRENGSTEN, PRODUKTIE
RETS /HUELSZFRURTHTE R1Z/ LEGUMES SECS
y Areal/Superficie — 1000 ha Hostudbytte — 100 kg/ha § Hostudbytte/Production — 1000 t
N Produkter/Produits Lande/Pays Flache/Opperviakte A {Ertrag/Op g Er IProdukti
Erzeugnisse/Produkten Lander/Landen . . . —
1973 1974 | 1975 1973 1974 1975 1973 1974 1975
1.2 | Reto (Erzeagung in EUR-9 "'; 207 202 | 1 82| 0,8 | 402 892 845 176
geschilten Reis) EUR-6 207 202 193 4,2 2,8 | 4002 832 845 176
Riz (production en riz
déoortiqué) Deutschland (ER) 0 0 ) x x x 0 0 0
France 17 15 10 3,71 327 | 31,7 56 48 31
halia 150 188 183 44,0 42,5 40,7 836 191 145
Necerland [} 0 0 X X X 0 0 0
Belgique/Belgid 0 0 P X X X 0 0 0
Luxembourg 0 o] 0 X X X 0 0 0
United Kingdom 0 0 0 X X X ] 0 0
treland 0 0 0 X X X 0 0 0
Danmark 0 0 0 X X X ] o] 1]
1.13 rimlnenﬁ'ichte rum Ausroifeny EUR-9 534,2 533,8 16,8 18,3* 898,9 976,6%
nsgesant EUR-§
Total 1dgumes secs 1 45,9 433,8 13,8 15,1 617,3 654,0
Deutschland (BR) 19,5 23,1 19,0 29,9 12,3 31,3 58,2 74,7 59,6
France 43,2 55,2 63,7 19,3 19,0 20,3 94,8 104,95 | 129,4
nalia 365,17 340,0 11,8 12,5 431,6 425,7
Nedertand 8,7 11,9 11,9 28,7 32,0 29,2 24,8 37,9 34,9
eexgaque/Belgliam) 2,5 3,4 4,6 23,9 30,5 144 10,3
Luxembourg 10 0,2 0,2 0,1 20,0 | 20,0 0,5 0,4
United Kingdom 81,5 93,3 67,5 3,6 31,7 26,2 257,3 296,0 [ 176,9
Irelang 2,7 2, : 51,2 44,6 13,7 1245*%
Danmark 4,2 3,9 4,0 25,1 36,2 10,6 14,2
1.1311 A;::? Er:fwn als EuR-9 4 6,2 68,9 24,8 28,1% 15,8 193,6%
areros«n -
Poin secs & tres que EUR-6 1) 36,0 31,6 18,3 21,0 66,0 79,0
pois fouri gers Deutschland (BR) 2,0 1,5 2,1 25,6 21,0 27,1 5,2 4,0 5,8
Francel2 6,9 1,0 12,4 32,0 36,0 35,7 22,2 25,3 44,2
itatia 12) 22,7 2,8 10,9 | 10,7 24,8 23,3
Nederland 3,0 Se4 5,0 30,9 35,4 33,7 9,3 19,6 16,9
Belgique/Belgié 1,4 1,9 32,0 35,7 36,8 4,6 6,9
Luxembourg l ] 1 ' ! H 1 1 :
United xi1n3 dom 21,7 21,0 29,5 32,2 35,6 29,2 69,8 96,2 86,2
treland 2,7 2,8 51,2 4446 13,7 12,5*
Danmark 0,8 1,5 28,0 40,2 244 5¢9
1.1312 | Puttererbsen cuR-9 4 2,6 2,7 23,3 34,5 743 9,3
Pois fourragsrs EUR-6 0,9 1,0 34,3 37,1 3,2 3,7
Deutschland (BR) 8 ] 1 1 ] t ] s t
France 0 0 0 X X X o] o] 4]
Rtalia ] [] : s ' ] £ 4 '
Nederland 0,9 1,0 1,0 34,3 37,7 34,1 3,2 3,7 3,5
Beigique/Belgid 0 ] 0 X X 0 0 [0}
Luxembaourg 0 0 0 X X X V) 0 )
United Kingdom 1 1 ' 2 : ' t 3 t
frefand t H N 1 t N i t N
Danmark 11) 1,6 1,7 25,0 | 32,7 4,1 5,7
1.1321 | Spaissbohnen gum Ausreifen EUR-9 8 108,7 | 103,7 15,4 15,0 167,17 155,5
Raricots seca EUR-6 108,7 | 103,7 15,4 15,0 167,71 155,5
15)
Deutschiand (BR) t 1 ¥ t 1 : t t '
France 22,1 21,6 23,7 15,4 11,7 11,6 ¥ 33,9 25,3 27,5
Halia R 8c,8 75,1 73,6 14,7 14,9 15,1 118,6 12,1 | 111,0
Nerterland 4,7 5,5 5,9 26,2 26,6 24,5 12,4 14,6 14,5%
Belgique/Belgid 1,1 1,5 24,9 23,7 28,9 2,8 3,5
Luxembeurg 0+ 0,0+ O+ t 1 : 0,04 0,0+ 0,0
United Kingdom 0 0 o X X X 0 0 0
treland [} 0 ) X X X o 0 [4
Danmark 0+ 0,0+ 0,0+ 3 1 ¢ 0,0+ 0,0+ 0,0+
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Il. ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG

AREAS, YIELDS AND PRODUCTION

il. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES
SUPERFICI, RESE UNITARIE E RACCOLTE

FUELSENFRUECHTE LEGUMES SECS
Flache/Superficie — 1000 ha Erirag/Rendement ~ 100 kg/ha | Erzeugung/Production — 1000 t
N Erzeugnisse/Produits Lander/Pays Area/Superfici Yieid/Rese unitarie Production/Produzione
Products/Prodotti Countries/Paesi e . —
1973 1974 1975 1973 1974 1975 1973 1974 1975
1.1322 Ackcrhchnex? zum Ausreifen EUR-9 43 332,2 31,5 16,2 17,7 541,8 586,8
Fi:e;_:;:evsrole- pour EUR-6 4 21,9 | 264,5 12,9 14,5 350,2 | 384,3
Deutschland {BR) 17,4 2,6 16,9 30,4 32,7 3,7 53,0 70,7 53,8
France 14,2 20,6 20,4 22,5 22,1 | 22,9 32,0 45,4 46,8
talia 246,0 | 222,1 | 206,3 11,0 12,1 | 12,2 264,7 | 251,8 | 252,21
Nedertand 1 ' T t b 1 H 3 1
Belgique/Belgié 0,0+ ‘ : 33,7 3 0,0+ t
Luxembourg 0,2 0,2 0,1 20,0 20,0 0,5 0,4
United Kingdom 59,8 66,3 | 18,0 31,3 30,1 ; 23,9 187,5 199,8 90,7
Ireland  15) ' ' [ ' T L s t ) '
Danmark 1,7 0,7 23,9 36,4 41 2,7
1.1391 | Linsen EUR-9 4; o 10 12,6 10,0 11
Lentilles EUR-6 4 3:; 3:0 1o:§ i 12:6 1o:o 11:2
Deuinchland (BR) 0 ; 0 0 Xx ! X X o o o]
France 6,0 i 5,8 1,2 11,3 14,5 | 15,2 6,7 8,4 10,9
ltalia 3,6 33 9,1 9,3 33 3
Nedertand 0 0 i 0 X X X 0 0 0
Belgique/Belgid 0 0 4] X X X V] o] 0
Luxembourg 0 0 0 X X X 0 o] V]
United Kingdom 0 0 ‘o X X X 0 0 0
ireland 0 | 0 !0 X X X V] 0 1]
Danmark o4 | O+ | o+ s ' fl o+ 0+ o+
1.1392 | Wicken zum Auareifen EUR-9 4; 1,3 10,9 .9'5 9,8 10,7 10,7
Vesces pour la grains EuR-6 4 11,3 10,9 9,5 9,8 10,7 10,7
Deutschland (BR) H H ] t H 1 H 1 ]
France o] 0 0 X X X [s] 0 [s]
Italia 11,3 10,9 9,5 9,8 10,7 10,7
Nederland 0 0 ) X X X 0 0 0
Belgique/Belgid [} 0 I} X X b 4 V] o 0
Luxembourg 0,04+ 0,0+ 0,0+ 1 ' ' 0,0+ 0,0+ 0,0+
United Kingdom ] ] : ] 1 t 1 1 '
Ireland 1] 0 I} X X b 4 V] 0 0
Danmark O+ O+ 0 s J 1 O+ O+ O+
1.1393 | Lupinen zum Ausreifen EUR-9 B 1.4 6,8 13,0 12,9 9,6 8,8
Lupinn pour la graine EUR-6 7.4 6,8 13,0 12,9 9,6 8,8
Deutschtand (BR) ] ] t H 13 1 H ] 1
France (4] V] 1] X X X o] 4] 0
italia 7,4 6,8 13,0 12,9 9,6 8,8
Nederland 0 0 0 X X X 0 0 V]
Belgique/Belgié 0 0 o X X x V] 0 0
Luxembourg 0,0+ 0,0+ 0,0+ ) [ : 0,0+ 0,0+ 0,04+
United Kingdom 0 0 0 X X X 4] 4] 4]
freland 4] 4] 1] X X X 0 4] 0
Danmark H H : T 3 1 1 t N
1.1399 | Hiloenfriichte zum Aumrei- EUR-9 43 0,1 0,3 11,0 16,4 0,1 0,5
fen, 8.n.g.16) EuR6 4 0,1 0,3 1,0 | 16,4 0,1 0,5
Légumes secs, m.d.a. 16)
Deutschland (BR) 3 3 ' ] ] ' ] H N
France 0,1 0,3 11,0 16,4 "o 0,5
Nalia V] o} [} X X X 0 0 o
Nederland [ ] 0 X X x [¢] o (o]
Belgique/Belgié s t 1 3 H] ' ] ' 1
Luxembourg 0,04+ 5} 0,04+ 1 X ' 0,0+ o 0,0+
Uniteg Kingdom o 0 0 x x b4 o o o
Iretand 0 0 0 X X X 0 V] 0
Danmark O+ 0 4] 1 X X O+ 0 0
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il. HOSTAREAL, HOSTUDBYTTE PR. HA/I ALT
ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG

Il. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES
OPPERVLAKTEN, OPBRENGSTEN, PRODUKTIE

HACKFRUECHTE PLANTES SARCLEES
Areal/Superficie — 1000 ha Hostudbytte — 100 kg/ha | Hostudbytte/Production —~ 1000 t
N Produkter/Produits Lande/Pays Flache/Opperviakte Rendement /Ertrag/Opbrengsten ] Erzeugung/Produktie
Erzeugnisse/Produkien tander/l.anden —— N
1973 1974 1975 1973 1974 1975 1973 1974 1975
1.141 | Kar*offeln insgesamt EUR-9 1493 | 14%8.11 366 269 2854 248% | 40 10T | 41 630f 33 pa3e
Total pommes de terre EUR-6 1188 11694 {1 091 263 2814 252 § 3 206 | 32 815/|27 4918
Deutschiand (BR) 481 467 am 285 m 262 3§13 676 | 14 548 101N
France 17) n7 315 14 232 237 236 7 336 7473 [ 7413
italia 182 18 178 162 160 n 2 947 2903 13035
Nederland 157 155 | 151 368 3924 345 | 5111 | 6 w5#|5 212
Belgiqua/Delgié 50 48 3 282 363 282¢ § 1 A18 1 737 |1 032+
Luxembourg 2 2 1 300 325 200 57 58 28
United Kingdom 225 25 205 302 316 228 6 808 6791 | 4 667
Ireland 48 40 40 279 278 215 | 1332 | 1111 [ 1 000f
Danmark 32 kY 31 236 n 218/ 761 913 6754
1.14111 | Priihkartoffela EUR-9 42 121 122 118% 185 190* 166 2 237 2 308% | 1 gg2%
+ EUR-6 4) 97 98 o3+ 182 189# 172* 1 1 167 1 850% | 1 606%
1.1412a| Pomres de terre hitives
Deutschland {BR) 37 36 34 223 24 208 833 875 T04
Frarce 17) 30 30 30 173 161% 157 512 486%| 464
natia 25 26 26 124 147 144 305 384 m
Nederiand s 1 f ] H s 1 3 1
Belgique/Belgié 6 5 4* 209 200 162 114 103 65%
Luxembourg O+ o+ O+ 190 250% 200 * 2 2% 2«
United Kingdom 23 24 25 200 191 145 470 458 357
wotang ] L] N ] 1 . 3 . 1
Danmark : ' ] 3 N ] [ N
1,14112 | Uebrige Kr. .offeln EUR-9 4 1136 1107 {1 o26* 264 282+ 243 130 006 | 31 203* by opye
. £UR-6 4 934 916* | B 253 272+ 244% | 23 669 | 24 870% |25 73«
1.1412b | Autres pommes de terre
Deutschiand (BR) 443 431 377 290 317 267 J12844 | 13 674 i10 067
France 17) 287 285 | 284 238 245 240 | 6824 | 6987 6949
alia 157 155 152 168 162 175 2 642 2519 |2 663
Nedertand ] [ t 1 [} s 1 3 1
Belgique/Belgid 45 43 32¢ 291 182 302+ | 1 304 1 635 967
Luxembourg 2 2 1 306 329% 200« 55 56% 26 =
United Kingdom 201 191 180 314 31 239 6 538 6333 | 431
reland i 1 t ] 3 1 t t )
Danmark 1 T 3 N N s s 3 T
1.142 | Zuckerriiben 18) EUR-9 1 645 1 646 |1 886% 436 399 399* 71 673 | 65 705 {75 257+
Betteraves suoridres 18) EUR-S 132 1317 [1535 A44 422 4154 § 58 €65 55 521 53 645%
Deutschiand (BR) 352 369 422 451 447 410 115858 116 499 17 00
France 512 538 598 443 208 420 22 638 21 §32 (25 125
Itatia 235 196 254 400 193 397 9 388 7 7111 |10 08O
Nederiand 117 109 137 477 452 443% 5 592 4911 |6 o47e
Beigique/Belgié 104 105 124 492 425 21 5139 4 468 |5 092
tuxembourg O+ O+ LTS8 H 3 N O+ (73 O+
United Kingdom 193 194 10y 384 236 275 7 a7 4583 |5 309
ireland 30 26 R, 438 360 30354 1 132 926 | 1 30af
Danmark 100 109 125 * 423 428 400% ¢ 4 260 4 670 | 5 000%
1.1491 | Patterritben EUR-S 880 833 655 660 57 630 54 929
Betteraves fourragires EUR-6 665 620 654 694 46 148 43 022
Deutschtand (BR) 268 255 239 896 944 872 24 032 | 24 024 (20 827
France 336 310 304 528 487 17 745 15 106
ftaha 28 24 515 499 1 417 1178
Nededand 5 4 3 748 754 705 348 306 243
Belgique/Belgid 28 27 26 926 814 881 2 583 2 384 |2 327
Luaembourg 1 O+ O+ 500 600 23 23
United Kingdom 19) 98 102 | 107 572 611 541 5 631 627 |5 pos
trefand 3 3 449 418 116 117
Danmark 114 108 503 515 5 135 5 574
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Il. ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG

AREAS, YIELDS AND PRODUCTION

FACKFRUFOHTE / CTTSAATEN

Il. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES

SUPERFICI, RESE UNITARIE E RACCOLTE

PI.ANTES SARCLEFS/CLEAGINEUK
ARACICCELN AT

) Flache/Superiicie — 1000 ha Ertrag/Rendement — 100 kg/ha } Erzeugung/Production — 1000t
N Erzeugnisse/Produits Lander/Pays Area/Superfici Yield/Rese unitarie Production/Produzione
Products/Prodotti Countries/Paesi N SR -
1973 1974 ‘ 1975 1973 1974 1975 1973 1974 1975
1.14921 | Kohlriiben EUR-9 4) 80 65 512 566 4084 | 3899
Rutabagas EUR-6 4) 4 40 458 522 2197 | 2088
Deutschland (BR) 21 16 17 569 768 563 1197 1 261 951
France 20 17 7 347 321 698 546
ltaha 7 7 444 428 301 282
Nedertand O+ 2 ' s 3 ' O+ g
Buigigue/Belgié O+ O+ 3 1 J s !
Luxembourg o+ O+ O+ : : 3 O+ O+ [
Unied Kingdom 5) s : ' 1 t ' I N f
freland 1 s . 1 1 . 3 T N
Danmark 32 29 554 626 1 887 1 810
1.14922 | Futterméhren und Wasaer— EUR-9 4; 62 64 425 407 2654 |259
Tiibea EUR-6 4 35 39 352 139 127 |13
Carottes et navete
fourragers Deutschland (BR) s ] 1 1 t [
France 10 9 7 251 238 263 218
italia 24 0 395 '370 954 | 1106
Nedertand O+ O+ .ot H ] 1 ] s 1
Belgique/Belgia 0+ O+ ] s 1 ] ' 1
Luxembourg O+ O+ O+ t 1 ] t ] 1
Uaited Kinadom 20) 1 1 N t 1 1 1 1 s
ireland 21) 28 25 518 513 1 437 1272
Danmark 3 1 T 1 1 T T ] ]
1.193 Putterkohl 2322 3 211 198 441 428 9322 | 8 4
Choux fourragers - 150 135 439 424 6515 |5 T13
Deutschland {BR) T ] ] 1 H 1 1 1 L}
France 144 129 129 447 432 6428 |5 569
ltatia 6 6 251 248 147 144
Nederland ) 0 0 X b 4 X 4] 0 0
Ceigique/Belgié ' f : f s ¢ t i .
Luxembaourg [} o] [ X X X 0 0 [}
United Kingdom 62 63 €5 445 437 308 21471 2 750 2 519
ireland 1 ] t 1 1 H 3 1 1
Danmark o 0 [0} X X X [+] 4] o
1.1499 Uebrige Rackfrilchtn EUR-9 38 33 461 437 1 767 1 440
Autros plantes saroldss EUR-6 22 19 32 296 3 516
Oeutschland {BR) V] o] o] X X X ) V] V]
France 22) 21 18 13 4 327 302 31 4 692 552 392 4
nata 23 1 1 191 202 21 23
Nedertand o) o) o] X X X [¢] 0 0
Belvique/Belgié [} o} [} X X X V] o] 0
Luxembourg 0 o] [} X X X o} 0 0
United Kingdom 24) 7 7 7 706 653 562 507 417 3N
Iretand 24) 6 5 618 614 342 320
Danrnark 3 1 602 604 204 76
1,151 Oslasaaten insgesamt ELR-9 4; 641,3 | 683,8 19,1 20,4 1 227,2 |1 397,5
Total oléagineux wAs A 1 s10,3 ) 591,6 15,1 | 20,2 1.088,2 {1196,7
Deutschiand (BA) 107,9 | 110,2 92,4 20,6 27,3 21,0 222,3 30,1 | 194,4
France 405,7 | 426,4 418,6 18,9 18,6 16,9 767,6 791,8 | 705,8
Itatia 26,91 22,9 15,7 17,6 42,3 40,3
Hederlad 22,3 22,6 2,4 21,9 24,6 48,8 5545
Belg:qua/Belgié 7,5 9,5 9,6 8,5 7.2 8,1
Luxembourg 1 T : t 1 t t T 3
United Kingdom 16,1 27,2 42,5 22,2 21,8 15,9 35,8 59,3 | 67,7
tretand O+ O+ 0+ 3 t ' O+ O+ O+
Danmark 54,9 65,0 12,0 18,8 21,8 103,2 141,5

Se todnoler side
FuBnoten siche Seite 31
Sees footnotes on page

Voir noles page
Vedi note alla pagina 81
Voetnoten zie bladzijde
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ii. HOSTAREAL, HOSTUDBYTTE PR. HA/I ALT 1. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLYES

ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG OPPERVLAKTEN, OPBRENGSTEN, PRODUKTIE
QELSAATEN ' OLEAGTNEUX
. Areal/Superficie — 1000 ha Hostudbytle — 100 kg/ha | Hostudbytte/Production ~ 1000 t
N Produkter/Produits Lande/Pays Flache/Opperviakte Rendement /Ertrag/Opbrengsten { Erzougung/Produktie
ErzeugniwelPrpduklen Lander/Landen 1.
1973 1974 1975 1913 1974 1975 1973 1974 1975
1.1511 | Repe und Riibsen EUR-Y 43 516,4 540,1 20,5 22,4 1 058,3 {1 208,8
Colza st navette EUR-6 4 456,8 467,6 245 223 935,2 |1 041,5
Deutschizn {BR) 107,9 110,2 92,4 20,6 27,3 2,0 222,31 301,1 | 194,4
France 328,2 34,7 236,5 20,1 20,2 18,7 659,6 | 691,4 | 534,71
Italia 4,6 1,4 23,2 22,2 10,6 31
Nedesdand 15,2 13,7 14,1 26,7 32,7 26,3 40,6 44,9 EIEY
Belgique/Belgid 0,9 0,4 23,6 22,8 2,1 1,0
Luxembourgy s f : s s : : ? s
Unitec Kingdom 13,7 24,5 40,1 | 22,6 22,6 15,2 30,8| 55,4 61,04
Iretand O+ O+ O+ t 1 s O+ O+ [FS
Danmark 45,9 48,0 20,1 23,43 92,3 111,9
1.15111| Winterraps EUR-g 4) 418,4 438,1 20,6 22,4 861,4 983,1
Colza d'hiver EUR-6 4 415,4 | 433,8 20,6 22,4 855,1 | 971,9
Deutschlend (BR) 91,6 102,6 84,1 20,8 27,8 21,2 202,6 [ 285,3 | 178,6
Franca 301,8 17,0 | 28,5 20,2 20,2 18,6 609,9 | 640,7 | 479,8
ltahia : 3 s 3 i ' 3 [} s
Nederiand -~ 15,2 13,7 14,1 26,7 32,7 26,3 40,6 44,9 EINE
Belgique/Belgid 0,8 0,4 24,1 22,8 20,8 2,0 1,0
Luxembourg : ' : . s : s . s
United Kingdom 1 3 T : s T 3 3 s
lreland [ 0 0 X X X 0 [ 0
Danmark 1,0 4,3 2,2 25,7 6,3 11,2
1.15112| Sommerrapr .nd Rilbuwen EUR-9 4; 71949 76,3 19,5 2,9 115,8 167,4
+ EUR-6 4 37,0 32,5 18,9 20,5 69,8 66,7
1.15113 Colza d'é~e ot navetie
Deutschland (BR) 10,3 76 8,4 19,1 20,6 18,5 19,7 15,7 15,8
France 26,4 24,7 28,0 | 18,8 20,5 19,6 49,7 50,7 | 54,8
itatia 25) 0,2 0,2 13,6 | 15,3 0,3 0,3
Nederland t 3 t ] t H 1. t ]
Belgique/Belgid 0,1 0,0+ 17,7 H 25,0 0,1 0,0+
Luxembourg H 1 H 1 ¢ 3 t $
United Kingdom ] t 1 3 T 1 $ t
ireland O+ O+ O+ 8 [ ] O+ O+ O
Danmark 42,9 43,7 20,0 23,0 88,0 100,7
1.1512 Sonnenblumenkerns EUR-3 “3 5546 59,0 19,9 18,0 110,5 122':
Gralnes de tournesol EUR-6 55:6 59,0 19 18,0 110,51 106,
Deutschland (BR) [s] 0 Q X X X [+] [+] 0
France 1,3 4,4 10,5 20.4 17,6 16,9 84,5 73,1 | 119,1
Htatia 14,2 17,6 18,3 18,9 26,1 33,1
Nederland 0 0 0 X b4 X ) [+} 0
Beigique/Belqié 0 ) o) X X X o] [v] 0
Luxembourg 0 0 [] X X X 0 0 [+]
United Kingdom 0 0 0 X X X 0 ¢ 0
Ireland ] [s] 4] X X X ] 0 4]
Danmark O+ o4 C+ ' H 3 O+ O+ O+
141515 Oelflachs F:UR»G 3; 45,1 56,0 6,7 7,1 39,5 39,8
1in oléagineux EUR-6 0 | 457 55,9 67 71 30,5( 395
Deutschiand (BR) % 1 ] t 3 ] T 1 3
France 1,5 37,4 5549 5,8 €,0 8,0 18,3 22,6 | 44,5
hatia 2,6 2,0 4,4 6,2 1,1 1,2
Nedertand 5,0 Ti4 5,2 12,0 12,0 59 8,9
Betgique/Belgié 6,6 9,1 8,8 77 7.8 615 5l 7,1 640
Luxembourg [} [¢] [¢] X X X 0 0 0
United Kingdom 0 0 0 b X X [} 0 0
freland O+ O+ O+ i H f O+ O+ O+
Danmark 0,0 0,1 12,1 9,8 0,2 041
Se fodnoter side x::; nottes F:'ag;a ina a1
FuBnoten siche Seits 31 ) 1 nole atia pagina ¥
See footnotes on page . Voetnotlen zie bladzijde
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1. ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG il. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES

AREAS, YIELDS AND PRODUCTION SUPERFICI, RESE UNITARIE E RACCOLTE
OFTLSAATEY / ELNTH] SOEJARCHSE OLEACTNEUX / PLAMTES INDUSTRIELLES
) Fiiche/Superficia — 1000 ha Ertrag/Rendement -~ 100 kg/ha | Erzeugung/Production — 1000 t
N Erzeugnisse/Produits Lander/Pays Area/Superfici Yield/Rese unitarie Producticn/Produziona
Products/Prodotti Countries/Paesi e N —_— —_
1973 | 1974 1975 1973 1974 1975 1973 1974 1975
i'igﬁf Uebrige Oelsaaten 26) EUR-9 i; 2,7 28,7 1,9 14,9 27,9 42,9
1‘9521 Autres aléagineux 26) EUR-6 12,3 93 9,8 10,3 12,1 95
Deutschiand (BR) t 1 : 1 1 : 1 t 3
France 4,7 5,9 5,7 11,4 8,0 T 543 47
Halia 5,6 2,0 ! 8,1 | 16,1 3 4,5% 31 Te6
Nedertand 2,1 1,4 2,1 10,2 11,6 13,0 2,2 1,7 2,8+
Belgique/Belyié 0 0 0 X X X [s] [s] [}
Luxembourg 0 [} 0 X X X o 0 0
United Kingdom 2,4 2,6 2,4 20,7 14,5 28,3 5,0 3,8 6,8
fretand [} 0 3} X X X o 0 [¢]
Danmark 8,9 16,8 12,1 17,5 10,8 29,5
EUR-9 4; 50,0 58,3 sa,3% | 64,6 17,6% 63,9+ | 423,6 446,4% | 178,6%
. hs (Stroh t ' ' [ o
1.1531 | Flachs (Stroh) EUR-6 4 50,0 | 58,3 | so.3% | 84,6 | TT,6% | g3.9e | 4236 | 446,4% | 378)6%
Lin (paille)
Deutschland (BR} : t : 1 ' t H H 1
France 35,9 | 39,8 | 47,3 93,3 | 80,5% | 67,1= §334,6 | 320,6% | o90,7%
italia 2,6 2,0 2,0% Ted 7,8% 7,54 1,9 1,6% 1,5
Nederland 5,0 7.4 5,2 81,9 83,5 68,4 40,6 61,7 35,3
Belgique/Belgié 6,6 9,1 8,8 69,9 69,0 58,1 46,5 62,6 51,1
Luxembourg 0 0 0 X X X 0 [s] [
United Kingdom 0 [} 0 X X X o [ [}
Ireland O+ O+ O+ t : 3 O+ O+ O+
Danmark O+ O+ O+ t 4 : O+ 0+ O+
1.1532 | Ranf (Stroh) EUR-9 4) ,2 5,6 82,8 48,8 34,8 27,2
Chanvre (paille) EUR-6 4) 4,2 5/6 82,8 | 48,8 34,8 27,2
Deutschland {BR) t t H ' 1 ! ' 3
France 4,0 5.4 6,7 82,7 48,0 62,6 33,4 26,0 41,9
italia 0,2 0,1 84,9 82,9 1,4 1,2
Nederland o} [s] [} X X X o 0 ]
Belgique/Belgié [} [¢] o] X X X o o [
Luxembourg [ o] [ X X X [¢] [ [}
United Kingdom 0 [+] ] X X X ] o o
ireland 0 0 o X X X [s] [s] ]
Danmark o+ o+ O+ ' t Y O+ O+ Or
1,155 | Tabek (Roh-) EUR-9 75,0 | 14,2 21,4 1§ 20,7 160,2 153,8
tabao (brut) EUR-6 15,0 | 74,2 2,4 | 20,7 160,2 | 1538
Deutschland (B8R} 3,9 3,9 3,7 30,3 25,9 24,2 ] 11,9 10,2 8,9
France 20,6 20,5 20,2 24,5 24,1 24,6 50,4 49,4 49,8
ftalia 49,9 49,2 19,2 18,8 95, 02,7
Nederland 0+ O+ O+ 1 1 3 O+ O+ O+
Belgique/Bel g 0,6 0,3 33,8 30,4 31,3 2,0 1,6
Luxembourg [\] 0 [} X X X o} 0 [s]
United Kingdoin O+ O+ O+ 1 ] 3 O+ O+ O+
trefanc s} [¢] o] X X X ] [ o
Danmark 0 [} 0 X X X 0 o [s]
EUR-9 29,3 29,1 20,1 18,1 16, 6 14,9% | 53,0 48,4 43,3%
1.156 | Hopfen FUR-6 22,4 | 22,5 | 22,50 | 19,0 17,0 | 154 ' 22,6 38,2 | 35,1
Ioublon
Deutschland (BA) 19,8 | 20,0 | 20,0 19,4 16,8 | 15,44 | 38,5 33,6 | 30,94
France 1,3 1,3 1,3 16,0 17,6 17,2 2,1 2,3 2,2
hatia s} [+] s} X X X [¢] o] o]
Moderland 4] 4] 0 X X X 4] [s] [s]
Beijiqua/Belgié 1,2 1,2 1,2% 16,3 19,5 16,5 1,9 2,3 2,0
Luxembourg 0 0 0 X X b 0 4] 4]
United Kingdom 6,9 6,7 6,6 15,2 15,3 12,5 10,4 10,2 8;3
Ireland o+ O+ [ t ! O+ 0,1 O+
11,06 '
Danmark o+ O+ O+ 1 : O+ O+ o+
Se fodnoter side Voir notes page
FuBnoten siehe Seite 21 Vedi note alla pagina 31
See footnotes on page ! ’ Voetnoten zie bladzijde
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11. ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG

AREAS, YIELDS AND PRODUCTION

SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES
SUPERFICI, RESE JNITARIE E RACCOLTE

ponibles.

Y ccompris blé dthiver.

Uniquement seigle.

Y compris dans les mélanges da cérédales
drété,

Uniquement avoina.

Y ccmpris méteil at vasces.

Seules les muperficies pour lsaquelles on
dispos2 de denndes de production.

Y comoria haricotn secs.

Y comprin pois chiches.

Y compris fives et féveroles pour la graine
Y compris autrea légumes secs.

Compris dana le poate 1.1311.

Et mélanre= entre eux ou aveo des céréales,
Y cowpris pommes de terre en culturesma—
ralchéres.

Prcdustizn totale, y compris belteraves su-
critres utilinéea comme fourrage.

Y compris rutabcges; carottes ei navetn
fourragers.

Compris sous la position 1,1491.

Y compria rutabagas,

Torin
fourra N

Patalesz douces.

Y crmpris hettes.

Unig: : navette,

Soya (+. ); moutarde (P.1.DK.UK); arachide
(1); rra.nes de coton (I); sésans (I);
Eeiliu:tc (F.l.DK); grainaa de chanvre
P.I).

:r9, panals, ccurges et citrouilles

ic
11)
12
13
14
15
16
17

13)

-

19)

Fodnoter FuBnoten Footnotes
1) For Det forenede Kongerige inklusive kdl- | 1) Fir das Vereinigte Kénigreich einsohl, 1) For the United Kingdom including swedes -
roer of turnips. Kohl~ und Waseserriiben, end turnips.
2) Indtil 1971 uden Det forenede Kongeripge, 23 Bis 1971 ohns Vereinigtes Kénigreich, 2) Until 1971 exoluding United Kingdom.
3) Uden hirse, boghvede osv. 3} Ckne Birse, Buchweizen, u.s.w. 3) Excluding millet, buckwheat, etc.
4) Sum for de lande, for hvilke der foreliggey 4) Summe der Linder, fir die Angaben vorlie~ | 4) Total number of countries for which data
oplycninger. gen. are available,
5) Inklusive vinterhvede. 5} Zinachliesslich Winterweizen, 5) Including winter wheat,
6) Xun rug, 6) Nu- Roggen. 6) Rye only.
7) Indeholdt 4 dblandsaed. 7} Im Sommermcaggetreide enthalten. 7} Included mixed grain,other than maslin,
8) Xun havre. , 2) Nur HAafer. 8) Oats only.
9) Inklusive vinter--blandsaed og vikker. 93 Einochl. Wintermenggetreide und Wicken. 2) Including maelin and common vetches,
10) Kun arcxler, for hvilke der foreligger RO} Nur Flichen, fir die Erzeugungszablen - [10) Only areas for which production figures ere
udbyttetal. virhanden sind. aveilable,
11) Inklusive spiscbénner. N1} Einschl. Speisebohnen. k1) Including kidney beans (dried).
12) Inklurive kikeraerter. 12) Einschl. Kichererbsen, 2) Including chick-peas.
13) Inklusive hestebgdrner 41l modning. 13) Fincchl, Ackerbohnen zum Ausreifen. ﬁ} Including broad and field beans (drigd)
14) Inklusive andre baelgfrugter. 14{ Finsachkl, andere Hiilleenfriichte, g4 Including other dried pulses,
15) Indcholét i position 1,1311. 15} In Position 1,1311 enthalten, 5) Included in item 1,1311.
16) Samt blandet kultur og korn. pig Und Gemenge untereinander oder mit Getretle.}6) Also mixed crops and cereale.
17) Inklusive kartofler fras erhvervsgartincrier.l7) Einschl. Kartoffeln aus Erwerbsgirten. 7) Including potatoes from commercial horti-
culture,
18) Samleco produktion, inklusive sukkerrcer {18) Gesamterzeugung, einschl. zu Futterzwecken 8) Total production including sugar beet for
til feder. diencnde Zuckerriibens fodder,
19) Inklusive kalroer; gulergdder til fader p?) Einzehl, Kohlriben, Puttermdhren und 9) Including swedes, fodder carrots and ture
og turnips. Wasserriben. nipe.
2C) Indeholdt i position 1.1491. Q“; In Fosition 1.1491 enthalten. G) Included in item 1,1491.
21) Inklusive kilrcer. <1) Einschl. Kohlriiben, B El Including ewedes.
22} Jordckokkar, par’ insk, fodergraeskar. 22) Topinambur, Pastinaken, Putterkiirblese. R2) Topinambur, parsnipe, fodder pumpkins.
23) Sgde kartofier. 3§ Siisskartoffeln. R3) Sweet potatoes.
24) Inklucive runk: oera 4) -Cinschl. Nangold. R4) Including mengolde,
25 Kun rybs, 5; Nur Rilbsen, P5) Only repe seed,
26 a (F.1); ser ~p (P.I. nx.uxg; Jordngddder 26) 50ie(F.I); Senf (F.I.DK.UK)j Erdnises (I}; R6) Soya (F.I); mustard (F.I.DE.UK); gromimutas
z g boruldsfry .I)j sesam (I); valmues Baurwollgaat (I);3esam (I)} Mokn (F.N.DK); 1); cotton seed (1); eeamme (I); poppy
P.N.DK); hampa® 3 éF.I). Hanfaemen (P.I). é F.}.DK); hemp seed tP I).
Notes Note Voetnoten
1)} Pour le Rcyaume-Uni loe rutabages et navets 1) Per 11 Regno Unito, oompresi rutabagn e 1) Voor het Varenigl Koninkrijk met inbegrip
fourragers sont inclus, rapa da foreggio. ven koolrapen en stoppelknollen,
2) Jusqu'en 1971 sans le Royaume-Uni, 2) Fino a) 1971, esoluso i1 Regno Unito. Zg Tot 1971 zender het Verenigd Koninkrijk.
3) Sans millet, sarrasin, eto. 3) Esclupi miglio, grono saraceno, &00. 3) Zonder gierst, toeckweit enz,
4) Total des pays dont lee donndos sont dis- 4) Sorran de!l paesl per 4 quali sono dispo= 4) Toteal voor de landcn waarover gegevens be

nibili 4 dati.

Coxmproso il frumento antunnale. b
Sela segale. 6
Compreso nel miscugli di ceresli prima— T)
verili.

Scla avena. 8
Compre3ai i1 frumento segalato e veocia. 9
Soltranto le superficie per le qualil eocno |10

disponibili 1 dati della procuzione.

Ceampresi 1 fagioll per granella. 11)
Cempresi 1 cecl, 12
Comprese fave per granella. 13
Comprese le altre lesuminose pex granella, |14
Cempreeo nella voca 1.1311. 15
E miscugll di cereali ira di loro. 16

Conprese e patate di produzione corticola.

Frodnzione totale, comurese le barbableto-' .18)
le da zucchere utily te ccme ferepglo.
Compresi rutabaga, carota da foraggio e ii
rapa éa foragplo, i
Corpreso nella vose 1.1491.

Cownreaa rutabaga.

fupinembur, pastinaca, zucche da foreggio.

Patate dolei. 23
Comprese le bietole da coste, 24
5010 ravizzone. 25

ain (F.I); sencpe (F.I.DK.UX); arachidi {25

(1); eeszamo (I);

(I)‘ semi di cotone
semi di canapa (F.I).

papavero {F.N. DK)

(1);

schiikbaar zijn,

¥et inbegrip van wintertarwe,
Mleen rogge.

Bij de mengsele van zomersgranen inbegrapen.|

Mleen haver,

Met inbegrip van manteluin en wikken,
£lleen oppervlakten waervoor oogstgotallen
renwenlp zijn.
Fet inbegrip van
¥et inbegrip van )
Met inbegrip van drocg geoogste veldbonend
Met inbegrip van andere peulvruchten.

In positie 1.1311 ingesloten,

En men~sels en graan.

¥et inbeprip van aardappslen uit tnindars—
bedrijven.

Tetale ocgst, met inbegrlp von voor veovoe-
der besiemde svikerhieten.

Met inbegrip vin koolrapen, voederwortelen
en stoprellmollen,

In positio 1.1491 irgeslotens

Fet inbegrin van koolrapen,

Aardreer, pastinaak, voederpompoen.

droog geoogste bonen.
rravve erwien,

Zcete aardappslens

¥et inbegrip van mmijbiet.

Alleen racpzaad.

Seia (F.1); Mosterdzsad (F.I.DK.UK);
gardroien (T), katoenzand (I); seeamzasd
raanzaad (P. L.DK) hennepzaad {F.I)e
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I}. ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG It. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES

AREAS, YIELDS AND PRODUCTION SUPERFICI, RESE UNITARIE E RACCOLTE
RAUFFUTTER FOURRACE_GROSSIER
. . Fiache/Superficie -~ 1000 ha Ertrag/Rendement — 100 kg/ha | Erzeugung/Production — 1000 t
N Erzeugnisse/Produits Lander/Pays Area/Supertici Yield/Rase unitarie Production/Produzions
Products/Prodotti Countries/Paesi R I
1973 | a4 [aors | 193 [ agra | 1o1s | 1973 | 1974 | 1975
391 Feldrauhfutterbau 2) EUR-9 13 511 . . s . . .
Fourrages vertsdea EUR-6 % 910 {10 0N8 ] 1 $ s t 1
terres arables 2)
Deutschiand (BR) 3. B70 870 885 1 H 1 s : 3
France £) 4585 | 4710 {4 19 7701 71,8 35 347 |33 816
itana ) 423 4191 |4 184 61,0 60,2 | 63;1 |25 886 |25 232 26 395
Nederland 6) 98 121 t t : t : s
Belgiquc/Belrgg” 100 102 ' t s s : '
Luxembourg 14 15 15 1,4 67,2 102 98
Urited Kingdom 2 395 | 2 372 ! H H 1 t s
treiand 9) 721 685 60,3 55,2 : 4 347 3785 t
Danmark 10) 464 469 453 ] [} : ] 1 3
3.911 Klee 2) EUR-9 1 [l ' 1 ' fl 3 1 '
Triflos 2) EUR-6 1276 65,7 8 384
Deutschiand (BR) 241 243 231 76,7 78,8 74,0 §1848 |1915 1 7138
France 3713 65,1 2 429
itatia 650 616 62,0 40,0 4 029 3 696
Nederland O+ O+ | 91,0 1 1 1
Belgique/Belgié 4 4 83,6 | 88,9 79,5 5% 34
Luxembourg 8 7 7 55,0% 50,5 42+ e
United Kingdom T 1 ' t 1 3 N ' 3
lretand 3 3 3 1 3 : 1 N 1
Danmark 1 1 t ) 3 T t ) 1
v i | 1T
3.912 Lugerne 2) EUR-9 ' 1 ' t ' 1 ' ' ]
Luzerne 2) EUR-6 2 475 67,6 16 733
Deutschland (BR) 15 68 62 79,8 80,8 76,5 596 547 4744
France 269 72,3 6 282
itatia 1522 | 1499 64,2 62,5 61768 | 9370
Nedertand 3 3 3 94,5 ' ' 32 [} '
Belgique/Balgié 5 4 103,8 95,8 52 41
Luxembourg 1) 1 1 O+ 55,0 50,0 3 3
Unrited ngdoml 17 17 14 T 1 t 1] 1 )
freiand ] [} 1 1) t 13 1 1) 1
Danmark 21 18 1 ] 1 1 ] *
3.913 | Ackerwtesen 2) R ) 1 3951 |3 ano 60,8 | 61,3 23 402 |23 510
Prairies temporaires 2) EUR-6 2921 | 3012 70,9 65,6 20 702 {19 761
Deutschiand (BR) s | e 167 103 | 10,80 60 e | 11977 1 oaxz
France 2379 | 2426 |2477 72,2 66,4 17 184 [16 112
ftala ’ 374 376 59,0 54,5 2 204 2 049
Nederlang (44) (24) 1 1 3 t t ]
Belgique/Belgié 42 39 102,8 | 102,2 428 397
Luxernbourg 1 1 1 55,0 50,0 6 6
United ngdom 12) 945 899 |2 20327 9,0 6,6 4640 | 4149
tredand 12 (1244 (1264) ' H t 3 1
Danmark 1 1 1 ] 1 Iy H H ]
3.914 | Ackerweiden 2) EUR-9 B 1 962 . s ' : ' R
Pucages temporaires 2) EUR-6 a3 ! ! : ! '
Deutschland (BR) 63 1 3 t ] H ] 1 3
France 153 143 143 32,8 30,0 502 429
Itatia 1 3 1 1] T L] 3 ! 3
Nedortand f 1 ¢ ] t t 3 t f
Bela:que/Belgié 3 1 : 1 ] : ] 3 3
Luxeinbourg 1 1 : 1 H H J 4 3
United Kingdom 1 400 t 3 : 3 ' 1
tretand N 339 ! : : ' : 1
Danrmark I H s t 3 H ' ' ]
Se fodnoter side Voir notes page
FuBnoten siche Seite 34/35 Vedi ncte alla pagina 34/3s
See footnotes on page Voetroten zie bladzijde
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il. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES
OPPERVLAKTEN, OPBRENGSTEN, PRODUKTIE

il. HOSTAREAL, HOSTUDBYTTE PR. HA/I ALT
ANBAUFLACHKEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG

RAUHFUTTER FOURRAGE FROSSTER
i Areal/Superficie — 1000 ha Hostudbytte — 100 kg/ha { Hostudbytte/Production — 1000 t
N Produkter/Produits Landa/Pays Flache/Opperviakte Rendement /Ertrag/Opbrengsten { Erzeugung/Produktie
Erzeugnisse/Produkten tander/Landen o o =
1973 1974 1975 1973 1974 1975 1973 1974 1975
3,915 | Griinmais 14) EUR-9 1) 1358 | 163 470,1 | 430,1 63 847 | 70 158
Mais fourrager 14) EUR-§ 1367 1 615 474,6 430,6 64 877 69 553
Deutschland (BR} 346 381 420 a48,4 | 437,9 15 522 16 670
France €34 783 813 507,5 | 421,1 32197 | 32 955
Naiia 292 325 422,3 | 423,4 12 333 [ 13 769
Nederland 51 74 77 495,7 490,1 455,0 2 506 3 606 31753
Belgigue/Belgié 40 50 66 532,4 | 479,9 496,6 2151 2375 1 3 202
Luxembourg 3 4 5 500,0 450,0 167 178
United Kingdom 7 16 21} 293,17 | 3719,5 330 606
freland o+ 0+ o+ 3 s t o+ 0+ O+
Danmark 1 (1) 1 [ s [ ]
3.919 | 21le anderen Futterpflanzen EUR-9 13 [ 1 3 s s t
a,n.g.) 2 EUR-6 1 1 581 51,0 8 066 t
Toutes entres plantes
tourragtres (n.d.a.) 2) Deutschland (BP}s) 21 8 9 ! ' 3 3 2 1
France 16) 176 T1,4 1 255 t
Matia 17} 1404 | 1 375 48,5 48,5 § 8oz 6 675
Neaeriand 18) o+ 0+ t ' s s s t
Belgique/Belgid 19) 6 6 3 H 3 t H 1
Luxembourg 20J 2 2 2 5540 50,0 8 8
United Ki;g;om ’ 42 a 29 5347 : 50,4 224 v | 146
lrolang 203 kYA ]
Danmark 23) 11 10 4 : 322.914 ! ] 31';14) !
9.1 Dauergrin 24 2) EUR-91) 35155 |31 igz : 1 ' s t
Prairies -t plturages EUR-6 26 487 % s ' ' ' '
permansnte  2) Deutschtand {BR) 5347 | 5 264 ' ' ' ' ' s
France 13759 {13597 |13 52 4,2 38,2 56 622 | 51 969
ltalia 5 311 5 271 5 294 18,2 17,3 18,0 9 685 9125 | 9521
Nederland 1 267 1 255 1 ] H 1 s 3
Belgique/Delgié 733 129 t t T 4 4 1
Luxembaourg 70 10 71 ] ] -3 ] l H
United Kingdom 4 145 4 711 4 967 t t s t s I
Ireland 24) 3 603 3 572 1 s ) s L] 1
Danmark 25) 218 217 212 : ' . ' s :
9.11 |Danerwiesen 2) EUR-S}; 11 176 |10 943 56,1 | 55,0 62 652 | €0 222
Prairies permanentes 2) EUR-6 10 212 110 025 58,0 5644 59 266 56 548
Deutschland (BR) 4 3 939 3864 | 38644 68,2 70,1 64,64126 871 27 095 |24 9644
France 483 | 4787 | 4772 49,9 46,0 24 402 | 22 004
Itatia 1172 1176 53,6 50,2 6 22 5 904
Nederland ] t 1 t ] H 3 1 3
Belgique/Belgié 177 169 85,7 80,5 M6 1 517 1 357
Luxembourg 10 29 30 63,9 63,7 150 188
United Kingdom 990 919 42,9 40,0 4 252 3674
Ireland 24 597 560 s ] H H % t
Danmark t 3 3 H 1 s 1 t s
9.2 |Dauerweidon 2) EUMB 21 7954 |18 699 1 3 : 1 1 1
Zturages permanents 2) EuR-6 15009 114 907 ' : ' ' ' 4
Deutschiand {BR) 1 408 1 400 H ] 1 H ] 3
France eB66 | 8810 ;8147 36,3 34,0 32220 | 29 965
Hahz 4138 4 095 8,2 749 3 339 3221
Nedertand 1 : 1 1 3 H ] t ]
Belgique/Belgié 556 56127) s . . ' ' '
Luxembourg 20 40 40 3 ] t 3 s H
United Kingdom 3 754 3793 1 ] s H H T
Ireland 3005 (3013 3 ] ) 1 t t
Danmark 1 1 3 t 3 [ ] 1 13
Se fodnoter side f Voi( notes page
FuBnoten siche Scite 34{35 Vedi note alla pagina 34/35

See footnotes on page

Voetnoten zie bladzijde




1l. ANBAUFLACHEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG il. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES
AREAS, YIELDS AND PRODUCTION . SUPERFIC), RESE UNITAR!E E RACCOLTE

Fodnoter FuBnoten Footnotes

1) Sum for de lande, for hvilke de foreligger 1) Summe der Linder, fiir die Angaben vorlie~ | 1) Total number of countries for which data

oplysninger, gen. oxre nvailable,

2) I hfcnreder » 25% af grgntfodermngs:n; i 2) Ta Heuwert = 25¢ der Orinmasse; 2} In hay equivalents = 25% of greer materiel;
Danvark = 33,3%. in DX = 33,35, in DK = 33,3%.

3) Kifver, klfgvergraes, lucerne, graesmarkar | 3) Klee, Kleegras, Luzerna, Ackerwiesen und | 3) Clover, grass—clover, lucerne, tcmporary
og ~zeare i omdrift, fodemmajs, fusleklo, -weiden, Grinmais, Serradella, Esparsetts, grosges and grazing, green maize, serra-
espa te, vikker, sﬁue luriner og Wiclzen, Gisslupinen un.B. della, sainfoin, comaon vetches, mweet
lignende. lupins, etc.

4) l\",lvc",].lcer’w,rx‘ue'miu‘r.eror grasozannge 4) “ee, luzerne, Ackerwiesen und —weiden, 4) Clever, lucerne, itemporary grasses and
i omdriflt,fodermajs, espersette, srfutfo~ Criinuais, Esparseite, Crinfutter (Getrei~ grazing, green maize, sainfoin, green fo=
der (l‘cw, aelgfruster, clieplanter), de, Lesuminosen, Celpflanzen), rare (cereals, leguminomae, oil plants).

5) Rléver, lucerne, grresmarker {1 ordrift, 5) ¥ice, Luzerne, Ackerwiesen, Criinmais, 5) Clover, lucerne, icmporary grasses, green
foderwajs, sryntfoder (kern, baelgfrugter, Grinfutter (Getreide, Leguminosen, Oel- maize, green forage {cereals, leguminosae,
olieplanter). pflanzen). oil plants),

6) Kidver, lucernc, graeszarker i cmdrift, 6) Klee, Luterne, Ackerwiesen, Criinmais, Gbri4 6) Clover, lucerne, temporary grasses, green
fcdcr-'\‘r, andat gr;fntfodcr. Zos Grinfutter. maize, other green fodder.

'I) Kldver, lucerne, graesmarker op-me. e i 7) Klee, Luzerne, Ackerwiesen und -weiden, 1) Clover, lucerne, temporary grasses and gra-
om‘.rift, ensileret majs, andnt priutfoder Silomais, iibriges Grinfutter und Gemenge. zing, maize Bilage, other green fodder and
og bland mrer. forage mixture.

8) KN éver, i fvergraes, lucerne, rens graes— | B) Kles, Kleegras, Luzerne, reine Grassaaten, | 8) Clover, grass—clover, lucerne, category
beplan:ininiser, fodermajs, vikker, andre Criiamais, Wicken, andere Futterpflanzen. grasc seed, grcen malze, common vetches,
fodaerplaster. other fodder plants.

9) Etiri~a rreermarker,gracsgong i emirift, 9) Elnjinrige Wiesen, Ackerwelden, Silagegras,) 9) First year's grasses, temperary grazing,
ensileret ;racs, gvrige foderplanter in- iibrige Futterpflanzen einschl. Futterkohl. #llage grase, other fodder plants including]
kiusive foderkal. fodder kals.

10) Graes, ¥lgwver, lucerme, fvrize foderplan- 110) Cras, Klee, Luzerne, librige FutterpflanzenJ10) Cram, clover, lucerne, other fodder plants.

ter. Pre ticnen foreligrer kun inkiusive Erzeugung lilegt nir einschl, der Erzeugung The cnly production figures evailable im=-
produkticsnen fra varige grassarcaler. des Demergriinlnnds vor, 1972 = 9,32 Mi; clude production from permanent graeslands.
1972 = 7,32 ¥4; 1973 = 9,00 Nt: 1374 3,01 1973 = 9,00 ¥t; 1974 = 8,01 Mt Heuwert, 1972 = 9,32 ¥t; 1973 = 9,00 Mt; 1974 =

¥:  hfcsheder. 8,01 ¥t hay equivalent.

11) Kun Enxgland og Walem, inmdeholdt i poas— 11) Nur Fngland und Wales, im Positiom 3,913 |[11) Unly inglnnd rnd Wales, inciuded 1m 1Tem
tiom 3, 913. enthalten, 3.913,

12) Inkiusive hf fra amdre ovfoderarealer 12) Einschl, Heu dew somstigen Feldrauhfutter— 12) Including hay from other gresn fodder from
{Englend og Walea) og hg fra varige bzus (England und Wales) und Heu von Dauer- arsble land {England end Wales) and hay
graesarealer (Skotland), grinland {Schottlanmd), from permanent grassland (Scotland),

13) Etirige graesmarker, 133 Firjihrige Wieson, 13; First year's grasses.

14) Hfetudtyite pr. hektar og 1 alt udirykt 1 '14) Ertrige und Erzeugung im Crinnasse. 14) Yields and production as greem material,
grintfcdermasae,

Se forsat Siehe Portsetzung Continued
Notos Note Voetnoten

1) Total des pays dont les domndes somt dis— 1) Somma dei paesi per i quali i dati somo 1) Toteal von de landen waarvam gegevens be—

ponibles, disponibili. schikbaar zijn,

2) Ew unité de foin = 25 % de 1a maogs verte; | 2) In uniti fieno = 25 % della materia verde | 2) In kooicenheden = 25 % van de totale
au DX = 33,3 4. (33,3 % in DK). groene maser , ia DK 33,3 4.

3) Tr2fles, trafles et herkageo, luzerae, 3} Trifoglio, trifoglio e erbai, erba medica, | 3) Xlaver, klaver cz grasland, luzerns,
prairiece et pacages tesmporeires, mals rratl e pascoli avvicendatl, mals verde, t1jdelijk hoci~ en weiland,
fcurrasge, serradelle, sainfoln, verces, serrzdella, lupimella, veoce, lupini dolei veedermais, vegelpeotje, hanekemmetje,
lupins doux et esimilaires, e simili, wikken, zoete lupincs en dergelijke.

4) Trifles, luzerne, prairies ot pacages, io, erba medica, prati e pascold 4) Klaver, luzerne, tijdelijk hoci- en
mafs fourrage, sainfoin, fourragrs verts d3 maieg verde, lupinella, foraggl weiland, voedﬁrr:zn:, hanckammetje, groem—
(cérdnles, léguminoses et plantes oléagi- verdi (cereali, legimincsa, pilante oleagl~;- voer (grranrewasscn, peulgewassen en olie—
nouscs). nrmc). houdende pl:mtcn).

5) Tr2fles, luzerne, prairies temporaires, 5) Triforlio, erba medica, prati avvicendati, | 5) Xlaver, luzerne, ‘1jdelijke hooiland,voeder]
mals fourrnge, fourrages verts (cérianles, mais verds, foragri verdi (cersali, legu— mals, grocavucr(graangewassen,penl gewassen,
1éguminoses, plantes oldasineuses). mincse, piante oleaginose). oliehoudernde planten),

6) Tréfles, luccrne, prairica temporairas, 6) ‘Trifcrlio, erba medica, prati avvicendati, 6) Klaver, luzerne, tijdelijk hociland, voe—
mals fourrare, eutres fourraces verés. majg verde, altri foregel verdi. dermaeis, ander groenvoer,

1) Tréfles, luzerne, prairies et pacares tem- 7) Trifcalic, erba medica, pra‘l e pascoll 7) Kaver, lucerne, tijdelijk hcoi-~ en weiland
porrires, mris A ensller, cutres fonrrases avricendati, mals da insilemento, altri mois voor inruildocleinden, ander groenvoer
verts et mélanges, forzs-t verdi e micti. en mengsels,

8) Tréefies, Lerbages et tréfle, luzewns, gra-! 8) “rifcrlie, trifoplio e ertai, erba medica, | 8) Klaver, klaver en grasland, luzerne, fuiver
minées en scemis-pur, vesces, antrey plac-- tementi da erbaio pure, mais verde, vecce, gras, voedermais, wikken, andere voeder—
tes fourragires. altre piante da foragrio. LowWnssen.

9) Prairice d'un an, plturagee terporal 9} rroti del'anno dl impianto, pascoli avvi~ | §) Eenjarig hociland, tijdelijk weilanden,
hertnrs & cnailer, autres plantes fou: 7._&{--. cendatl, erbe da insilarento, altre pi "'\’EA kailiras opgzesleem, undere voedergewassen
rea incluant choux fourragera, } 2a fcru( -io, compr~=2i i waarender voeserkool.

ates 10) B
la da

10) Herles, trofles, luzerne, &utres pt?
¥ b 4 * N &
“res. Eut seulement dlspon:io

iy irifoglio, erbda
wgeios T odati dir

Gressen, Klaver, lucerne, andere voeder—
plenten, £lleen de productie waarbij die

il4 conprrndnnq

tion incluant des prairies ¢ pitue~ la ;r-oduricne dei pratl e pescoli parma— van blijvend grasland is meegeteld, ig be—
; pernzients. 1972 o 9,32 Vt; 1573 - ncatds 1572 = 9,32 ¥i; 1973 = 9,00 Ni; schikbanr, 1972 « 9,32 Kt; 1973 = 9,00 Mt;
t; 1974 = 8,01 )t wnitds de fcin, 1674 & 4,01 ¥t in uwnlid fieno, 1974 = 8,01 Mt hooieenheden.
11) Unicuerant Angleterre et Fars de Calle -, 11) follanto 1'Inghilterra e 11 Calles, compreﬁl) Alleen Fn;eland en Wales, in positle
cempris done la positinon 3.M3. i nelia voce 3.913, 3.913 ingeslotens
12) Y compric foin dlautres fourrages verts degl?) Comrress il fieno oiiernto da altri forag- 12) ¥et inbesrip van hool van andere grocnvoe—
terres arcbles (Angletcrrc et Pwya da i verdl dei semirnntivi (lnr‘nilterra a dergewassen (E‘n{jcland en Wales) alcmede het
Galle} sinst que le foin dva prairtes et Galles) = dal prazi e pascdli permancnti _hool van blijvend grasland, (Schotland).
pAturages permarents (Ecosea).
13) Preiries d'un an. 13) Eenjarige hooiland,
voir mite . Vedi seru2 Zie vervolg




il. HOSTAREAL, HOSTUDBYTTE PR. HA/l ALT ‘ Il. SUPERFICIES, RENDEMENTS ET RECOLTES
ANBAUFLACHKEN, ERTRAGE UND ERZEUGUNG OPPERVLAKTEN, OPBRENGSTEN, PRODUKTIE

Fodnoter FuBnoten Footnotes

15) Fuzleklo, eonarsette, vikker, s{de lupineril5) Serradells, Esparseite, Wicken, Siasalupi~ [15) Serradells, sainfoin, common vetches, sweet|

med flerc. TEN U.de lupins etc.

16) Esparsetie, kacllingetend, andre groesmar~!16) Eaparsette, Hornkiee, andere Ackerwiesen, (16) Sainfoin, bird'e-foot trefoil, other tem=
ker i omérift, etirige fodervaeksier eke~ einjihriger Futteranbau ohne Criinmais. porary grasses, annual fodder excluding
klusive [odermais. green maize.

17) Esparsctte, heneklgvsr, andre arter, i.a.s(l7) Fsparsette, Siiesklee, ibrige Arten a.n.g. |17) Sainfoin, sweet clover, other va.\'ietieu;
groecser og rodfrugter 1 ren eller blandet Crirer und Rackfrichte in Rein- oder Misch one—crop or mixed cultivation grasses or
kultur, kulfur. root Cropa n.0.s.

18) Inren artangivelse. 13) Keine Arton ongegeben, 18) Unapecified varieties,

19) Andet grintfoder og blendinger. 19) Uebrires Criinfutter und Cemenge. 19; Other grecn fodder and forage mixture.

20) Vikker og zndre foderplanter, eksklusive 203 Wicken und andere Futterpflanzen, mueser [20) Common vetches and other fodder plants,
fodermajse Griinmais, excluding green maize,

21) Raps, rernep, andre foderplanter. "lg Raps, Senf, {ibrige Futterpflanzen. 2)) Rape seed, mustard, other fodder plants.

22) Ensileret £raes, ﬂvrige foderplanter inklu-i22) Silagegras, iibrige Futterpfianzen einschl. 122) Silage grass, other fodder plants, inclu=-
sive fcderkal. Futierkokl, ding fodder kele.

23) Foderkorn, baclgfrugter, foderkdl og fvri-|23) Futiergetroide, Rillsenfrichte, Futterkohl, [23) Fodder grain, dried pulses, fodder kale, .
ge foderplenicr,fodermajs,andet grgntfoder) Criinmais und iibrige Fuiterpflanzen. green maize and other fodder plants.

24) Inklusive graesmarker uden for omdrift. 24) Einschl. andere als einjihrige Wiesen. 24) Including grassland other than lst year's

graeses,

25) Udvytte, se fodnote 10, 25) Erzeugung, siche Fusenote 10, 25) Production, sea footnote 10,

26) Inklusivo graergang. 26} Binschl,. Kihweiden. 26} Including hay pastures,

27) Inxlusive graesmarker i omdrift, <7) Einechl, Ackerweiden. 27) Inoluding temporary grazing.

L]
Notes Note Voetnoten

14; Rendements ot production en vert, 14; Ress unitarie e produzione in materis verdeM; Opbrengsten en produktie in groem.

15) Serradelle, sainfoin, vesces, lupins doux, 15) Serradella, lupinella, veccs, lupini dolei (15) Vogelpootje, hanekammetje, wikken, soats .
e.a. e simili. lupines, e.a.

16) 2?11111rc(£.n,ft9!t.:er, a.utreslprai:;cs ;rtifi- 16) Lupé.nrtzila, ﬂneut;‘ina, altri pr:lti a.vvi.— 6) Raneksnmetjo, rolilaver, andere kunstwele

ig ‘_’" arrages annuels sauf mafs cendati, coltura foraggere annuali eascluso den, eenjarige vosdergewasoen behalye voe-
fourracer. il mals verde. dermals.

17) Sainfoin, sulla, autrea espdcem, herbagea {17) Lupinella, sulla, sltre specie n.d.a., 17) Hanekarmetje, zoete Xlaver, endere soorten,
et plantes sarclées n.d.a. en culturc pure erbal e plante sarchiate in colture pure gras 2n huxvruchten n.a.v., i.n wmonocul tuur
ou mixte, o miete, of gemengde verbouwinge

18; Eepdces non rnomméee. 18; Specic non indicate, 13; Niet genoemde scorten,

19) Autres fourrareo verts et mélanges. 19) Aliri foreggi verdi e miati, 19) Ander grocnvoer en mengsels.

20) Vescen ot asutres plantes fourrageres esanf [20) Vecce » alire pirmte da foraggio, escluso |Z?0) Wikken en anders voedergewassen behalve
muis. i1 mais verds. mais.

21} Colza, moutarde, autres plantes rourragéresﬂz Colza, s2nape, altre plente da fornggio. .21) Kcolcoaad, mosterdzadd,andere voedsrgewasseny

22) Herbes A ensiler, autrea plantes fourragé—.22; Ertai da insilaments, alire plunts da 22) Kuilsrag,cndere vocdergewassen met inbegrip
re3 incluant chour fourragers. forarrio, comprezl 1 cavoll da foraerio. van voaderkaoosl.

23) Cérsales fourragires, lémmen A cosses, 23) Cereall da foragsio, leguminose, cavoli e (23) Veedergremen, peulvruchtien, voederkool,
choux fourriiars, mals fourragers et autreq altre piante da fornggio, maia verde e andere voedergewassen, voedermais, ander
fourray:2s verts, ire ferzggl verdi. LTOCNVCET,

24) Y compris lcs prairies de plus d'un an. 24} Cemnresi i prati d'olire 1Tanno, 24) Fet inbegrip von hooiland oulor dan een jaas)

25) Productiun, voir note 10, 125) Produzione, vedl nota 10. 25) Froductie, cie voetnoot 10.

26) Y compris piturages a faucher. 126) Comprisi i pascoli de taglio, 26) Mct inbegrip van weilanden die moeten

worden gemraid.

27) Y comprin piiurages temporairos. 27) Compresi i pascoli avvicendati. 27) et inbegrip van tijdelifl wellend,
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Del
Teil
Part

Partie I"

Parte
Deel

Méanedlige lcveringer og lagerbchold-
ninger af korn og kaitofler
Monatiiche Ablizferungen und Bestiinde

BEM/AERKMING
Da oplysningerne indtil videre udviser store
forskelle {ra land til land med hensyn til under-
sogelsesorirade, de behandlede kornsorter og
tidsrum. Kan der indtil videre ikke udarbejdes
nogen samiet oversigt for Fellesskabet. De i
tabellerne angivne heosttal skal gore det muligt
at udarbejde sammenligninger af omfanget af de
i rapporten indeholdte mangder.

HINWEIS

Da die Angaben zur Zeit noch von Land zu Land
zum Teil groBere Unterschiede im Erfassungs-
bereich, nach den erfaBiten Getreidearten und
nach Zeitraumen aufweisen, kann vorerst noch
keine Zusammenstellung fir die Gemeinschaft
erfolgen. Die den Tabellen beigegebenen Ernte-
zahlen sollen es ermdéglichen, Vergleiche L']l;er
den Umfang der in die Berichterstattung einbezo-
genen Mengen anzustellen.

NOTE

Sin~e there are at present considerable variations
cztween countries in the types and quantities of
cereals included and the reference periods
used, it is not yet possible to summarize data on
Community level. The production figures shown
in the tables are intended to provide an indication
of the quantities included.

an Cetreide und Kartosifeln

fionthly supply and stocks
of cereals and potatoes

Colicctcs et stocks mensuels

de cércalas et pomines de terre
Conferimenti e giacenze monsili

dei cercali e delle patate

Mandclijkkse leveringen en voorraden

van granen en aardappelen

REMARQUE

Etant donné que d'un pays a l'autre subsistent
actueliement des différences parfois importantes
entre les périodes de réference, les espéces
ceréaliéres et l'importance des quantités con-
sidérées, il n'est pas encore possible d'élaborer
une récapitulation au niveau communautaire.
Les chiffres de production englobés dans les
tablezux permettent d’'avoir un apergu des
quantités considérées dans le présent rapport.

OSSERVAZIONE

Dato che da un paese all'altro sussistono attual-
mente differenze a volte rilevanti fra i periodi di
riferimento, le specie di cereali e I'entita delle
quantitd considerate, non & ancora possibile
elaborate una ricapitolazione a livello comuni-
tario. Le cifre di produzione incorporate neile
tavole permettono di avere un quadro delle
quantita considerate nelle presente relazione.

BEMERKINGEN

Daar de gegevens van land tot land soms aan-
merkelijke verschillen vertonen met betrekking
tot de geregistreerde graansorten en referentie-
pericden, is het voorlopig nog niet mogelijk
een samenvatting op communautair niveau op
te stetlen. De in de tabellen opgenomen produk-
tiecijffers geven een overzicht van de in dit
versiag opgenomen hoeveeltheden.
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tit. MANEDLIGE LEVERINGER OG LAGER-
BEHOLDNINGER AF KORN OG KARTOFLER
MONATLICHE ABLIEFERUNGEN UND BESTANDE
AN GETREIDE UND KARTOFFELN

1, COLLECTES ET STOCKS MENSUELS DE

CEREALES ET DE POMMES DE TERRE
MAANDELIJKSE LEVERINGEN EN

VOORRADEN VAN GRANEN EN AARDAPPELEN

Landbrugets saig - Verkdufe in der Landwinschall - Ventes de I'agriculture - Verkopen van de
tandbouw
PRODUKTER/ERZEUGNISSE . -1000t- :“i'
PRODUITS/PRODUKTEN Arsdane MANEDER - MONATE - - MOIS - MAANDEN D | ecor.
LANDE/LANDER Annéa/Jsar schafis | q0
PAYS/LANDEN N st
pagne
il Ix X X Xt | " W v v vi Vil °i°.§"§"
WEIZEY INSGESANT ¢
BLE TOTAL : y
1 1973/74 11 864 | 1729 333) 181f 149] 203| 200] 156 116 78 4 46 | 4098|7134
Deatschlend (BR) 1974/75 01 839 [1105 | 209| =219] 148| 225| 248| 188} 116 | 97 62| 118 4775|7181
1975/76 |1 844 | 660
4
France 2) 3) 1973/74 |8 0961 751 | 283 296| s11|1114]{1071] 634 226 | 304 | 199 | 46 |13 531 b7 850
1974/75 | 1044 615 518/ 238 422| 910( 828{1037{ 627 | 480 301 89 |16 56319 100
1975/76 | 1055%4) 998 376 15 078
Belgique/Belgis 1973/741 178 | 152 98l 6] 52| s52{ 63| 36| 37| 17 741 17} 897|105
1974/75 157 132 127 18 64 87 49 S0 47 60 42 16 909 |1 044
1975/76 95
Luzenbourg 1973/74| 20,2} 6,5 0,9/ 0,3f 1,5 o, o0 001 001 0,0{ 0,0 1,0 | 30,6 34
1974/75F 9,01 7.4 94| 1,6/ 1,3| 01| 0,04 0,0} 0,2 0,0 0 0| 290 35
1975/76 | s5,5| 8,8
United Kingdom 5) 1973/74 | 142 | 187 235 253 23| 286| 246 203| m 168 | 153 | 139 |2 4365 002
1974/75] 17| 11 262] 225| 115] 297| 26| =218 229 187 | 182 | 199 {2498 {6130
1975/76
WEICEUEIZEN ¢
BLE TENDRE 4
Prance 2) 3) 1973/74 | 1824 ; 702 21| 281 494}1100(1064| 625 223 303 | 198 42 [13 132 | 17407
1974/75 {0163 669 453} 215! 407| 889| 8201 013 [ 609 454 | 284 82 D16 057 | 18549
1975/76 [9987%)| 41 | 325 14272
RARTWEIZEN
BLE DUR 4 .
Arance 2) 1973/74 27142 49 12 15) 17| 14 7 9] 3 1 1 or| 399 424
1974/75 | 280 ! 6 65 23 15 2 7 241 18 26 17 4 506 | 553
1975/16 | 5134 8 51 806
ROGGEN
SEIGLE ) y R 2 576
1 1973/74 533 205 84 44 37 36 36 33 26 19 13 2! 1 093 T
Deutachland (BR) 1973/15 | 523 | 305 91l 5ol 38| 42| a| 33| 22 26| 23| 58 |1255)2559
1975/76 | 509 | 148
France 2) 1973/74 803 6 4 3 2 5 4 2| 1 1 1 41 n3l 3z
1974/75 § 85 3 9 4 2 1 4 3 2 1 1 1 or| 1N2| 22
1975/76 | 904 7 3 300
GERSTE
oras ) / 8 3 80 5 54 39 30 | 497 | 2 960 |6 622
1 1973/74 |1 287 | 430 242| 100 7 7 4
Deutechland (BR) 1974/75 |1 241 | 520 | 20| 101 65| 11| 77| 50| 20 | 51| 33| 669 |3147(7 048
1975/76 |1 o784 | 446 .
France 2) 1973/74 48563 157 74! 114 189 516} 348} 207 | 115 111 58 14 | 6 759 | 10948
1974/75 | 4300 176 11 85| 176§ 264| 174 198 [ 129 151 89 30 | 5884|9972
1975/76 |6185%) | 232 89 . 9 345
United Kingdom 1) 1973/74 | 400 | 404 221 2ni 126| 160] 14} 122 | 103 65 49 45 | 2073 |9 007
1974/15 | 303 | 3 292| 240 156| 186] 185| 209 | 220 77 41 38 | 23389133
1975/76 .
Se fodnoter side 45 47 Voir notes page 45,
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M. MONATLICHE ABLIEFERUNGEN UND BESTANDE 1ll. COLLECTES ET STOCKS MENSUELS DE

AN GETRCZIDE UND KARTOFFELN CEREALES ET DE POMMES DE TERRE
MONTHLY SUPPLY AND STOCKS OF CEREALS CONFERIMENTI E GIACENZE MENSIL!I DEI
AND POTATOES . CEREALI E DELLE PATATE
Verkaule in der Landwirtschaft - Sales otf farms - Ventes de I'agriculture - Vendite
dell’agricoltura
1000t~ Ernte
ERZEUGNISZE/PRODUCTS Crop
PRODUITS/PRODOTTI Jahr/Year - MONATE - MONTHS ~MOIS - MESI win-~ | pécot-
LANDER/COUNTRIES Année/ scI:::u "
PAYS/PAESI Annd Crop year] Raccok
Cam- to
cpagno
ampa-
Vil 1X X Xi Xt 1 " m v v vi il q,\‘;
EAFER
AVOINE
Deutechland (BR) 1) 1973/74 | 13 n 21 20 17 24 25 21 23 17 | 12 N | 405 3045
1974/15 | 141 | 140 46 24 19 36 29 32 26 3| 22 19 | 564 |3 482
1975/16 | 217 98
Prance 2) wnfaeaa®| oz | 3| 2| 39 s6 | 35| 2 | 5] 1| 9 4| a1 |2208
1974/75 | 2008 23 | 17| | 2| 46 | 24 | 11 n| 16| 1w 4| 08 [205
1575/76 | 3028 | 33| 1a 1 887
United Kingdom &) wial 6 1w | 1| 18] 12 15 | 71 51 6 3 3 | 125 [1 08
1974/75 9 18 pal 18 10 14 1 6 3 4 3 2 | 122 961
1975/16
KOERNERMAIS
MALS GRAIN p 8 P
Dewtachland (BR) 1) 1973/74 3 8 63 60 2 25 20 10 5 40 573
1974/15 3 9 17 49 30 2 12 8 10 12 8 10 | 188 521
1975/76 4
Prance 2) 1973/74 9 (1074 3901 |1131 230 192 220 254 436 593 | 494 145 {8679 ho 692
1974/15 33 75 8T | 1944 731 269 123 182 256 563 | 645 249 | 6939 |8 847
1975/16 | 127 | 851 8 594
SORGHUM
SORGHO
Prance 2) 1973/74 o+| 104 153 13 6 2 3 3 3 1 1 o+ | 289 307
1974/15 o+ 2 89 | 125 28 11 1 2 3 1 | 267 294
1975/16 O+ 12 | 124 318
REIS
RIZ 10)
Prance 21 9) 1973/74 x| 8,9 | 34,8 44 [ 1,0 | 0,2 | 0,2 0,3 ] 0,3} 042 0 p,8/o,0] St 56
1974/75 x 1,5 32,1 1,5 ~0,7 0,0+ | 0,1 0,0+| 0,2 0,5 0,2 o, 4/0y3 36 48
1975/16 x | 2,0 1,8 1
KARTOFFELN
POMMES DE TERRE 1)
United Kingdom 1973/74 406 473 683 563 470 536 476 448 405 316 24 322 5354 |6 808
1974/75 | 384 | 475 | 708 | 574 | 484 | a2 | 467 | 424 430 | 320 | 192 5322 {6 191
1975/76 '
FuBnoten siehe Seita YV Voir notes page 41./;7
See footnotes on page 5 Vedi note afla pagina
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MANEDLIGE LEVERINGER OG LAGER-

BEHOLDNINGER AF KORN OG KARTOFLER

MONATLICHE ABLIEFERUNGEN UND BESTANDE AN

GETREIDE UND KARTOFFELN

11l. COLLECTES ET STOCKS MENSUELS DE
CEREALES ET DE POMMES DE TERRE

MAANDELIJKSE LEVERINGEN EN VOORRADEN VAN

GRANEN EN AARDAPPELEN

Beholdninger hos landbrugare - Bestande der Landwirtschaft - Stocks de I'agriculture -
Voorraden van de landbouw
PRODUKTER/ERZEUGNISSE -1000t-
PRODUITS/PRODUKTEN Ar/Jane den/am le/op
LANGE/LANDER Année/Jaar
PAYS/LANDEN
1.8. 1.9. 1.10. 111, 112 1.1 1.2 1.3. 14, 1.5. 1.6. 1.7.
WEIZIN
BLZ  poytachland (BR) 1973/74 200 1 113 434) 3085|2686 2191 [1 727 |1 311 | 934 | 642| 432
1974/75 220 t s} 3826]3 313 (2893 {2425 (1 899 |1 432 |1 033 679 453
1975/76 220
Franoce 1973/74 100 1 3 1 ' ' s 1 1 ' [ 3
1974/15 100 ' ' fl 1 ' ' t ' } t '
1975/16
United Kingdom 12) | 1973/74 : 2139933551 302712527 2003 |1 513 1179 | 837 | s22| 232
1974/15 55 s s |4 6504040 |3 580 |2 930 |2 420 |2 030 |1 470 |1 050] 5%
1975/16 130 : 1
Danmark 1973/74 0 13) l 1 ] ¢ | 119 ! l l s s ' t
1974/75 2 s 1 ' 1| 152 t ' ' ' s s
1975/76 3
ROGOEN 14)
SEIGLE Deutschland (BR) 1973/74 90 ] 111 41511 24611 064 910 T04 526 401 258 147
1974/15 8 1 s1440)1 2781 085 938 735 602 405 274 164
1975/16 % :
Prance 1973/74 [} ' ' s ' t ' : ' s ' 1
1974/15 o] ] 3 3 ] t ] ] t 3 3 ]
1975/76
Darmark 1973/14 1 o 13) ' ' ' ] 7 : : ' ' : s
1974/75 2 1 3 t ] 24 ] ] 3 s t 3
1975/16 5
GERSTE
ORGE Deutachland (BR) 1973/74 200 1 1] 3549] 3 222] 278023761 932{1 460 {1 091 733 444
1974/15 230° ' 1] 3856 3484|2981 24131203711 619 {1198 | 808 | 494
1975/76 230
Frawoe 1973/74 100 ' [ ' t ' ' s 1 1 ' [
1974/75 100 1 H H H t H H H t : :
1975/76
United Kingdom 1973/74 ] s} 5699{ 5863 5015|4159 |3 0662 0831 357 831 517 293
1974/75 126 [} 2| 605C, S 22C| 4433134710259 181041 170 7% 500
1975/76 220 s :
Danmark 15) 1973/74 15013) t : : 1] 2 249 1 1 t : t
1974/75 238 t 3 3 1] 2 749 1 1 H ] t 3
1975/16 331
Se fodnoter side A Voir not .
FuBnoten siehe Soite 45,47 Vggl:gl:i:?:;ladz. 45,{17
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Nl MMONATLICHE ABLIEFERUNGEN UND BESTANDE AN
GETREIDE UND KARTOFFELN
MONTHLY SUPPLY AND STOCKS
OF CEREALS AND POTATOES

1Il. COLLECTES ET STOCKS MENSUELS DE

CEREALES ET DE POMMES DE TERRE

CONFERIMENT! E GIACENZE MENSIL! DEI CEREALI E
DELLE PATATE

Bestande der Landwirtschalt - Stocks on farms - Stocks de I'agriculture - Giacenze

deli’agricoitura

ERZEUGNISSE/PRODUCTS - 1000t~
PRODUITS/PRODOTTI Jahr/Year am/on le/il
LANDER/COUNTRIES Année/Anno
PAYS/PAESI
18. 19 | 1300 ) 19105 112 | 1. 12 | 13 14, 15. 16. ] 17
RAFER
AVOINE 15)
Deutachland (BR) 1973/74 190 : : | 3349] 2971826202 2271(1 810{1 351 980 679 | 450
1974/75 20 H + | 3747 3 381 2932| 24952097 |1 684 |1 157 858 | 547
1975/76 | 220
Franoe 1973/74 50 ' [ ' : 1 ) s 1 H l 1
1974/75 50 ' [ ' 1 ) ¢ s t t ' t
1575/16
United Xizgdom 12 | 1973/74 ' s | 619 | 89| 723| 596 467| 335 az| 1n | 77| 54
1974/15 32 ' 740! 660 560 | 450 | 350| 250 | 160 | 100 | 8o
1975/16 50 3 :
Danmark 1973/74 813) ' t : : 109 ' : s ' t t
1974/75 13 1 s 1 t 191 t 1 ] 1 ' H
1975/76 2
KOERNERMAIS
¥ATS GRAIN
Deutechland (BR) 1973/174 45 ' ' 468| 393 345! 288 21| 184| 144 109 | 82
1974/15 38 t : 503| 440 382 324 258| 23} 1 | 126 66
1975/16 30
Franoe 1973/74 100 ' 3 s 1 s 1 1 ' B [l fl
1974/75 100 % T 1 : t : ] 1 : s t
1975/16
KARTOFFELN
PCMFES DE TERRE
Deutachland (BR) 1973/74 ' ' s | 8512] 73166 307|5 446 |4 6623 454 |2 186 |1 335 | 786
’ 1974/75 1 ' t | 9405|8091 6799|6007 |4914]3B19 |2 214 |1 440 | 762
1975/76 1 : 3
16)
FNedarland 1973/74 1 [l t ' 1 1539 ' s t t s 1
1974/75 1 s : : 1 14]116) t 3 H : H H
1975/76 I 1 1
United Kingdom 1373/74 0 2} 013955 3316| 27711121501 6061 119 687 357 | a0
1974/15 o 0 13678,3210[/2620|1098711416| 932 | 460 | 149 | 15
1975/76 0" ) 0

Fulinoten siehe Seite L.)‘ 47
See (ootnotes on page 2y

Voir notes page
Vedi note afla pagina
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. BANECLIGE LEVEUNGER OG LAGER-

BEHOLDNINGER AF KGRN CG KARTOFLER
MONATLICHE ABLIEFERUNGEN UND BESTANDE AN
GETREIDE UND KARTOFFELN

. COLLECTES ET STOCKS MENSUELS DE
CEREALES ET DE POMYES DE TERRE
MAANDELIJKSE LEVERINGEN EN VOORRADEN VAN
GRANEN EN AARDAPPELEN

Benoldninger hos handlende - Marxtbestande - Stocks du marche -
Voorraden van de markt
PRODUKTER/ERZEUGNISSE - 1000t~
PRODUITS/PRODUKTEN Ar/Jahr den/am ie/op
LANDE/LANDER Annte/ Jaar
PAYS/LANDEN
1.8. 1.9. 1.10. .11 112 1.1 1.2, 1.3. 14. 1.5. 1.6. 1.7.
WEIZEN
BLE 17) . !
Doutschland (BR) 1973/74 692 | 2335|2568 (2454|2153 (2095 1 839 1 654]1 486 |1 285 983{ 151
1974/75 557122572661 277712594 {2442 | 2320f 2042[1 774 |1 364 997| 829
1975/76 607 12 159 |2 402
France 18) 1973/74 | 311919 535, 8 812 173276 988 |6 460 | 6 306| 6 0235 426 | 41673 218 {2 168
1974/75 |5 7351033119 4128 457 | 7 637 |6 998 | 6 931, 6 B13|6 657 [ 5 94T |5 206 |4 099
1975/76
Ttalia 19) 1973/14 1861 313 483) sS70| 598| 589 | 528) 524 575 | 634| 62| 607
1974/75 607110327 9511 953 | 986 |1 063 926! 953| 899 875(1 116 908
1975/176 | 1 900 | 1.409
Belgiquc/Belgiem) 1973/74 70| 200( 277| 280|. 292} 298 27 258 258 43| 188| 129
1974/75 89| 196) 282, 341| 357 3718 401| 384| 357 294| 258| 223
1975/76
Luzeabourg *°) 1973/74 4,9 25,8| 28,3 | 24,3| 23,7 | 24,3 | 22,21 20,1] 19,3 | 17,7| 6,1 5,1
1974/75 38 11,9 17,1 25,4} 25,1 | 250 | 23,7 22,0, 20,3 | 11,8 9,8] 7,8
1975/16 10,5 17,2
Untrod Kingion 2 f1573/74 | 970 963| 52| 908| 34| st6 | om7| 969 995 | 975|1 0197 024
1974/75 |1019{1003| 985| 970| 989 {1 021 | 1 128 1 120/1 150 |1 1181 109}% 141
1975/76
Danmark 22) 1973/74 67 : 1 s ] 214 3 1l t t ' ]
1974/75 54 s fl s 1 229 ' ' ' ' s s
1975/16 40
WET CRWETZFN
BLE Tﬂm’}hEm. 24) 1973/74 129359194, 8485|7520 {6 706 {6182 | § 061} 5 820{5 258 | 4 041} 3 1342 120
1974/75 {55260 01119133 (818417377 /6777 | 6 701| 6 63416 485 | 5 799 5 c6413 949
1975/76
Italia 2) 1973/74 | 106| 182| 18| 380 454l 47| 3m| 3s0| 375 | 379) 362] 3
1974/75 313| 697 662 623 581 | 561 491}  429| 2389 376 619§ 390
1975/75 |1 192] 69| 6719 584
HARTWEIZEN
BLE DUR
Prance 26) 1973/74 184 3am | 321| 06| 282 278 244 203] 168 125 84| 47
1974/75 06| 320f 279| 24| 259| 221 { 230 179] 172 148| 142| 150
1975/76
Ttalia 2 1973/74 6| a| 84| 6| a6| 74| 82| 95 109 | 156 162| 190
1974/75 177 24| 166 24| 298| 384 350 426) 422 2n9| as| a7
1975/76 04| 6ozl 619| 637
ROGCEN
SEIGLE Deutschland (pR)L7) | 2973/74 137| 629 653 565{ 4B7| 4B6 | 398 260 38 313 244 183
1974/72 124| 644! 88| TI6| 677| 668 | S60 500| 432 364 2881 261
1975/76 190 636] 654
Prance 217 1973/74 0f{ 76| 15| T0 67 63 53 350 26 20 15| 10
1974/75 24 83 74 61 56 50 46 42 37 30 F2) 4
1975/76 ,
Danmark 22) 1973/74 17 1 ! t : 64 t ' ' ' : 1
1974/75 8 [} [ t [} 90 t 1 s s 1 t
1975/76 28
Se fodnoter side - Voir not /e
FuBnoten sieha Seite 4547 o'r notes page 45 E7
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IIl. MONATLICHE ABLIEFERUNGEN UND BESTANDE AN
GETREIDE UND KARTOFFELN
MONTHLY SUPPLY AND STOCKS OF CEREALS AND

INl. COLLECTES ET STOCKS MENSUELS DE
CEREALES ET DE POMMES DE TERRE
CONFERIMENT! E GIACENZE MENSILI DEI

POTATOES : CEREAL! E DELLE PATATE
Marktbestande - Market stocks - Stocks du marché - Giacenze del mercato
-1000t-
ERZEUGNISSE/PRODUCTS
PRODUITS/PRODOTTI Jahr/Year am/on te/it
LANDER/COUNTRIES Année/Anng
PAYS/PAESI
1.8 1.9. 1.10. 1.11. 1.12. 1.1 1.2 1.3, 1.4, 1.5. 1.6. 1.7.
GEHSTE
ORGE 1 .
Deutachland (BR) 1973/74 595 1165311 771115481 2388}1362|1028( 877 840 672 534 | 463
1974/75 739 | 1735} 18451 677] 1 465}1 3241189 {1062 931 | 818 | 694 | 548
1975/76 950 | 1 795/ 1 804
France 20) 1973/74 |3 186 | 4 493 4 204| 3 B56| 3 552 3 291 |3 105 |2 666 [ 2113 |1 512 | 846 | 391
1974/75 12811 | 3 627| 3 266| 2 924| 2 690| 2 462 |2 376 {2170 | 2 006 {1 735 |1 341 904
1975/16
United Kingdom29) 1973/74 427 693 968| 932| B896| 725| B94| 915| 849 | 781 | 677 | 593
1574/15 417 638{ 93271006 1078{1032{1014] 932] 854 757 | 628 | 638
1975/16
22)
Danmark 1973/74 167 3 s ' o 127 : [ s : ' s
1974/75 86 H ] 3 1 996 t ] t H ] ]
1975/76 130
AVOINE 17) | 1973/74 120 208| 29| 229 226] 235| 196 167 151 122 | 136 | 112
Deutschland (BR) | 147, /15 95 | 233| 263| 258 233] 208] 196| 22| 200} 166 | 171 | 145
1975/76 110 279| 288
Prance 3°) 1973/74 101 199 184 155{ 12| 143| 149| 130¢ 106 87 59 35
1974/75 84 187] 168{ 137 123} 119 132| 18| 102 19 65 46
1975/76
Ttalia 1) 32) 1973/74 | sl el wm » m| 3l as] 6| 59| 43| &
1974 75 42 48 40 k) 24 26 26 271 26 33 14 15
1975/76 25 40
United Kingdon®D) |1973/74 25 2l ml o] Al sl | m| 36| 36| 36| &
1974/75 20 24 26 35 19 40 40 44 a4 42 39
1975/16
Dannark 22) 1973/74 35 ' e sl B2 ' ' : : 1 :
1974/15 19 Il T : 1 119 t t 1 : 1 s
1975/16 28
YOERNERMALS
MAIS GRATN 17Y 1973/74 2i0 299| 206! 328 328 341 283 | 229| 240 191 | 254 225
Deutschland (BR) 1974/75 286 257] 21| 18sf 189; =269| 283 364| 302, 293 255 | 201
1975/76 166 158] 174
France 34) 1973/74 {1 374 999 1 6631 4 853} 5157 4 632]3 916 |3 224 |2 619 |2 245 12 117 |2 012
1972/75 |1 564 | 1 045{ 591l 1 916] 3365|3651 |3 59033903179 |2 893 2 810 |2 657
1975/76 ’
Italia 31 s | e | el 31y ey | 36 sal 8| 42| 8] 8 2
1974/75 19| 32| 14 u 9| 13 2| 23} 4} 8| | B
1975/16 3 i
Danmark 22) 1973/74 1623) : s t : 1823) t s t fl t :
1974/7" 2723) : ' 1 1 1923) t 1 [ [ t :
1075/6 | 142
FuBnoten siehe Seite a5 7 Voir notes page 4547
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M. LAANEDLIGE LEVERINCER OG 1LAGER-

BEHOLDKNINGER AF KOSN OG KAKTOFLER

MONATLICHE ABLIEFZAUNGEMN UND BESTANDE AN

GETREIDE UND KARTOIFELN

1il. COLLECTES ET STOCKS MENSUELS DE
CEREALES ET DE POM:{ES DE TERRE

MAANDELIJKSE LEVERINGEN EN VOORRADEN VAN
GRANEN EN AARDAPPELEN

Benoldninger hos hanaiendge - Marktbestande - Stocks du marché -

Voorraden van de markt

PRODUKTER/ERZEUGNISSE -1000t-
PRODUITS/PRODUKTEN Artdahe den/am le/op
LANDE/LANDER Année/ Jaar
PAYS/LANDEN
1.8. 1.9 1.10. 1.11. 112, i1 1.2, 1.3. 1.4. 1.5. 1.6. 1.7.
SORZHAUM
SORGHC
Deutachiand (88)17) | 1973/74 2 2 2 3 2 3 2 3 3 5
) 1974/15 6 1 8 6 6 6 2 3 2 2
1975/16 4 3 6
Franco 35) 1973/14 12 9 | 109 | 239 | 235 | 225 | 186 | 144 114 | 81 54 36
1974,/75 27 21 13 716 164 163 161 147 131 122 98 65
1975/16
—
Rz 36)
Deutachland ()T | 2973774 { x| a1 | 43| 38| 38 | 3 | 33 | 3 | a| 4 48 /40
1974/15 x 37 34 34 38 30 28 32 n | 3o 29 [29/304
1975/16 x 30 25
37) ‘ %)
Franae 1973/74 x| 9| 45| B 1| 8| 19 | 6 76 | 712 69 ©2/59
1974/15 51 45 75 82 86 ' 79 16 | 13 71 [68/62
1975/16
Ttalia ) 1973/14 5 61 16| B3| 29 | 25 | 22 20| 19 17 ha/e®d
1974/75 5 2 6| 71 9 7 7 8| 1 7 | 9/7%
1975/16 x 6
KARTOFFELN
POMMES DE TERRE
United Kingdom 1973/74 10 9 27 38 43 48 53 48 48 43 21 15
1974/15 12 13 17 33 3 33 38 33 33 3 21 4
1975/76

Se fodnoter side N
FuBnoten sieho Seite 45 /47
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MONATLICHE ABLIEFERUNGEN UND BESTANDE AN 1. COLLECTES ET STOCKS MENSUELS DE

GETREIDE UND KARTOFFELN CEREALES ET DE POMMES DE TERRE o
MONTHLY SUPPLY AND STOCKS OF CEREALS AND CONFERIMENTI E GIACENZE MENSIL} DE!
POTATOES ] CEREALLI E DELLE PATATE

Fodnoter FuBnoten Footnotes

1)

2)
)
4)

5)

6)
7

8)
o)
10)
11)
12)

Salpy til forhandlere oz forarbejdende virk-! 1) Verkiufe an Handels— und Verarbeitungsbe— 1) Sales to trading and processing companies.
somheder. tiriebe

Modtarelse (landbrugssektorens leverinrer)J 2) Collecte (Ablieferung der Landwirtschaft). 2) Karketed harvest (leaving the farm).
Inklusive hvede som betaling i byttehandeld 3) Finschl. Weizen zur Austauscnzahlung. 3) Incl. wheat for payment in kind.

Inklusive foretagne leveringer af samme 4) Vor dem 1.8. erfoljte Ablieferungen aus dem 4) Insl. deliveries from the same harvest-
hdst fér 1.8. gleicnen Frntejahr enthalten. year made before 1.8.

Til konnum. V&nederne januar, apri), juli 5) Zur Freibrung. Die Yonate Januar, April, 5) For human consumption. The months of Janu-
oz oktcber omfatter fem uger, de pvrige Juli uné Oktober umfassen 5 Wochen, die ary, April, July and October have 5 weeks,
mineder fire urer, thrigen Vonate 4 Wochen, the others 4.

For alle lande ined undtagelce af Frankrig | €) Rir alle L%riecr, ausrer Frankreich, ist 6) For all countrics except France total

er hvede i alt 1ig med blgd hvede. Veicen insresamt gleich Weicnweizen. wheat is equivalent to soft wheat.

Inkl. de momer, derleveres til brvererier, 7) Einschi. der “engen fir Brauereien, Mal- 7) Incl. quantities for breweries, malt-—

malterier or til fremgiilling af alkohol. ien und zur Alkoholgewinnung. houses and alcohol production.

Salg til méllere. 8) Sales to mills.

Afskallet ris. schitlter Reis. 9) Husked rice.

1.9. - 31.8, ho) 1.9. - 31. 8. 1o§ 1.9. - 31.8.

1.7. - 30.6. i 11} 1.7. - 30.6. 11) 1.7. - 30.6.

¥un Stor‘ritannien, pr. 1.10. kun for 12) Nur Grossbritannien, am 1.10. nur fir Eng- [ 12) Great Britain only, on 1.10. Fngland and
Pnrland os Vales, Tand und Wales. Wales only.

Medio aurust. N3) Mitte Auwrust. 13; Mid-August.

Inklsive vinterblandsaed. h4) Einschl, Wintermenpretreide. 14} Incl. maslin.

Inklusiv> *'andsasd, 5) Einschi. Sommermenrietreide. 15; Inel. mixed grain other than maslin.
Ultiro )anwar., Rrattotezoldninrer til 1eve-1_é) 1, Jznua=dekade. Bruttobestinde zur Ablie- |16} 3rd ten-day period in January. Gross stockd
rin~ or til forbrur i landbru-~ssektoren. frum~ und zem Verbrauch in der Laniwirtschaft. for departure from or use on the farm.
Coxiorte bteholdninmer hoo forhandlere, i 17) Cereldete Besiinde bei Hanlel, Genossen— 17) Reported stocks zt trading and processing
koonerative cels r o i forarbeidende schaften und Verarbeitungsbetrieben. -Ohne + comnanies and in co-operatives. Not incl.
virksomheln - lusive teroldninger hos RBestinde in Mithlen bia 2u 500 t Jahresver- stocks at mills up to 500 t/y'.-ar, except
mfllere initit HCO t formalins/8rlipt, med mahlurs, ausgenommen Bestinde am 1. der Mo for stocks on 1st January, April, July and
undiaselse af teholdningerne pr. 1. januar, nate Januar, April, Juli und Oktober. October.

1. april, !. juli og l. oktober.

18) Autorisercde larerforvaltere, mellemlagre, 18) Zurclasscne Lagerhalter, Zwischenlager, In-| 18) Approved ostorekeepers, intermediate stores
interventionalarre, rdller, senuliefatrikier, terventionnlarer, Miihlen, Griessfabriken, intervention stores, nills, semolina fac-
exoortdrer, c¢kirnrtlarre, deratueringsvirk-| Fxporteure, Ausfuhrlacer, Denaturierungs— tories, exporters, export stores, dena-
somheder og foderstofprodurenter. betriete und Fattermittelerzeuwrer. turing undertakings, and feed manufacturers

.
Notes Note Voetnoten

1) Vente au négoce et 4 1'industrie de trane- | 1) Vendite ad aziende commerciali e ad 1) Verkoop aan de handel en aan de verwerken—
formation. imprece di trasformazione. de industrie. . .

2) Collecte {Livraison de 1'agriculture). 2) Conferimenti {ammasso dcll'agricoltu.ra). 2) Inzameling (levering door de 1andbouw).

+) Y comnris blé de rémunération d'échanpe. 3) Incluso frumento in conto rimunerazione. 1) Incl. tarwe als ruiimiddel.

4) Y comnris la collecte avant le ler aoilt 4) Corpreso 1'anmasae dalla stessa raccolta 4) Incl. leveringen voor 1.8 uit dezelfde
de la m®me récolta. sffnttuato entro il 1° arosto. oogst,

2) Pour la consommation humaine. Les mois de 5) Per 1'alimeniazione urana. I mesi di Ccemaky 5) Voor de consumntie. De maanden janvari,
Janvier, avril, Jjuillet et octobre com- i lurlio e ottotre comprendono S - anril, juli cn oktober hebben 5 weken, de
prennent 5 semaines, les autres mois 4. e, ¢li altri resi 4 settimane. overire maanden 4.

6) Pour tous les pavs, excepté la France, blé | 6) Fer tutti i paesi, Prancia eselusa, fru- 6) Voor alle landen, met uitzendering wn Frank A
total eat ¢ral blé tendre. mento & w-uale a fruwwnto tenero. riik, is het “oi2al voor tarwe zachte tarwe.

7) Y rompris les quantités pour les brasseries| 7) Comprese le quantita per birrifiei, 7) Incl. de hceveelkeden voor brouweri jen,
malteries et production d'alcool. ralterie e per la produzione di alcool mouterijien en alcocholbereiding.

8) Ventes aux moulins. 8) vendite a mulini. 8) Verkoop aan maalderijen.

a) Riz décortiqué. ‘ 9) Rino decorticato. 9) Gepelde rijst.

*0) 1.9, - 31.8, 10) 1.7, - 31.8. 10) 1.9. %/m 31.8.

'1) 1.7. - 10.6. 1) 1.7. - 30.6. 11) 1.7. t/m 20.6.

*2) Uniguement Grande-Bretapgme, le 1.10. unique+l2) Solo Gran Bretagma, il 1°.10. solo per 12) Uitcluitend G:‘oot-Brittanig, op 1.10 alleer
ment An-leterre et Pays de Galles. Iarhilterra e Galles. Ingland en Walea.

'3) Mi-aoilt. 13) Fethy ardato. 13) Medio-avzustus.

14) Y compris méteil. 14) Innlure frumento seralato. 14) in~l. rasteluin.

'.5; Y compnris mélanges de cériales d'été, 15) Ca- i miccurli di cereali primaverili. [15) Iacl. men;sel van zomergranen.

'£) 3sme dicade de janvier. Stocks bruts pour |16} Terza d de d1 gennaio. Giacenze lorde 16) Te laatste ticn dagen van januari. Bruto
la livraison ainsi que pour l'usare i la ' nor 1'apmasss e per il consuno in arricel- voorrcden voor leverins en verbruik in de
ferme. ‘ tura. lantbouw. :

17) Storks cormuniqués par le néeoce, les cospesl7) Giacenze cormunicaie da comsercianti, coone+l7) Aanrcmelde voorraden bij de handel, codpe-
ratives rt les industries de transtarmation, ive e industrie di trasforrasione. - ratiec en verwcriende industrie. Excl.
Sans atocts de mouling moulant mons de 570 % sa le piascnze pressa sulini che mamnn voorraden in muziderijen met een jaarlijkse
par an, exceotion faite des stacks au ler l adi 500t Ay a, cccettuate la ‘ produkiic van minder dan 500 t, met uitzon-
janvier, avril, jnillet et octobre. rnze al 1° dei mesi di gfennado, a;‘.rile,{ derint ven de voorrzden op 1 janvari, april

lio e ottobre. i Juti en oktobver.

5) ) ~ziny sutorizzati, mararzini interme- |18) Coedpeleurie pakiraizen, voorlopige opslag,

etocksise-achat, mouling, semouleries, expor diari, navarzini 41 intervento, muiini, se- interventic—-opctar, mzalderijen, griesmceld
motifici, esnariatori, rasasczini di espor- fabrieken, sricurs, uitvoeropslar, dena-|
tarzione, imprese di denatu ione e pro-— tureringshedrijven en veevoederfabdrieken.

duttori di alimenti per il bestiame.

tateurz, entrenOto d'exportation, dénatura-
teurs et fabricants d'alinents du bitail.

|
Stockeurz aymrdds, stockarme intermddiaire, PB)
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Ill. MANEDLIGE LEVERINGER OG LAGER-
BEHOLONINGER AF KORN OG KARTOFLER

MCNATLICHE ABLIEFERUNGEN UND BESTANDE AN

GETREIGE UND KARTOFFELN

ill. COLLECTES ET STOCKS MENSUELS DE
CEREALES ET DE POMMES DE TERRE

MAANDELIJKSE LEY

ERINGEN EN VOORRADEN VAN'

GRANEN EN AARDAPFELEN

FuBnoten

Footnotes

Fodnoter
'9) ATYA's beoholdnincer (officielt interventions
arran) fremitommet ved frivilliz leverins

o volontario) samt beholdninrernc
: ni Gencrali orF Moncorzi provine
T rosle tilfaelde kan der i rinse
vasre forrta-et doblteit reristrering

~19) Bostinde der ATVA (amtl. Interventionsstel

le). Bestinie zus freiwiliirer Ablieferuns
rasso volontaric) und der Farazini Ge-
nerali cowie der Consorzi provirciali. In
einiren Fillen besteht die Niglichkeit ge—
rinpfiicirer Dopnelzihlunzen .

{19} AT#A (official intervention dept.) stocks.

Stacks from voluntary deliveries (ammasso
volontario) and at the Ma-azzini Generali
and the Concorzi provinciali. In certain
cases tnere is a possibility of slight
deutle—counting.

prend non senlenent len o is aussi
A namtin las Afnlalan e

nreade non 5019 1 cereali ma in parte
NI

in~er hos fo-handlere sant i den. 20) Pantinde beim Handel und beim vrrarbeiten-|20) Stocks in iradine and processing companies
lende indnstri of ans :'*,!fllere den GCewerbe und Mijhlen {Tnlandsweizen) ani at mills (doriestic wheat).
=% producaret huode).

31} Inkiusive mel, ongziort i kornvaerdi, hos 21) Einschl. ¥ehl in Grtreidewert in Mihlen, 21) Incl. flour in cereal equivalent, at mills,
méilere, i forartejdénde virksomneder og in Verarbeitunssbetrieben und bei Impor- processing companies and importers.
hos immortdrer. teuren.

22) Hoa importdrer, nﬁ&llvre op, forhandlere. 22) Bei Imnorteurcn, M en und beim Handel. 22) At importcrs, mills and trading companies.

23) Inklusive nilckorn o.1. 23; Einschl. Sorghum u.! 23) Tncl. sorphun and the like.

24) Fodnote 18, dox ulen semul jefabrikker. 24) Fussnote 1€, jedoch ohne Griessfabriken. 24) Footnote 13, but not inclsemolina factoriea.

:8) ATMA's behohdnineer (offirelt interventionsk25) Bestinde der AIFA (amtl. Interventions— 25) ATMA (official intervention dept.) stocks
orrFan) samt tetoldninecer fremzomart ved stelle) sowic aus freiwilliger bl ieferung and stockz from voluntary deliveries
frivillir leverine {av—ansa volontario). (arras=o voloniario). (ammasro volontario).

°5) Autorisecrede laserforvalicre, mellenlacre, 26} Tu~cltassene Larerhalter, Zwischenlarer, In{26) Aoproved storekeepers, intermediate stores
interventionsla~re, semuljefabrikker samt terventionslarer, Griessfabriken und bei and intervention stores, semolina factoried
hos eksrortorer. tinerteursn, and exporters,

27) Autoriscrsde larerforvaltere, mellemlarre 27) Zurelascene Larerhalter, Zwischenlaser und 21) Avnroved storckeenern, intermediate stores
om interventionslarre. Interventionslager. and intervention stores.

~3) Fadnote 27, endriderc malterier, eksportdrer28) Fussnote 27, ausserdem ¥ilzereien, Fxnor- |28) Footnote 27, plus malt-houses, exporters,
eksportiarre, foderstofnrofucenter. teure, Ausfohrlacer, Puttermittelerzeuser, ernort stores, feed manufacturers.

21} Forarte“ienie industri, inklusive byerarier,29) Veraroeitende Industrie, einscnl. Braue- {29) Processins industry, incl. broweries, maltd
malierier e feaderstofprolucenter. Omfatter reien, Nilzereien und FPuitermittelerzeuzer houses and feced manufacturers. Includes not
ikke blot korn, men til dels orsi forarbej- Enthilt nich! nur Cetreide sondern teilwei only cereals but also some processed cere-
det korn. se cuch verarbeitetcs Cetreide. als.

°0) Autoriserele la~erforvaltere. 10) 7Z.relassene Lacerhalter, 10} Anproved storekeapers.

1) Beholdninsor hos Magaesini Generali og 31) Bestlinde der Magazzini Generali und der 31) Stocks at the Marazzind Oenerali and the
Conaorzi Provinciali. Conaorzi provinciali Consorzi provinciali.

12) Inklusive rug of byg. 32) Einachl. Ropsen und Gerrte, 32) Inel. rye and barley.

13) Beholdninrer i den forarbejdende indu:stri. |33) Festinde der verarbeitenden Irdustrie. 33) Processint industry stocks. Includes not
Omfatter ikke blot korn, men til dels ogsfl Enthilt nicht nur Getreide, sondern teil- only cereals bul also some processed
forarte jdet korn. weise auch verarbeitetes Cetreide. cereals.

Notes Note Voetnoten

.9) Stocks de 1'AIMA (arcnce officielle d'in- [19) Giacenze dell'AIMA {organo pubblico di 19) Voorraden van de AT¥A (officidle interven-
tervention), stocks orovenant des livrai-~ intervonto), piacenze da armaase volonta- tie—instantie), voorraden afkomstig van
sons volontaires (armasso volontario) et le rio, dei marazzini rencrali e dei consorzi ijwillire leverimzen (ammanso volont:u'io)
ptocks des Mararzini srenerali ainsi que provinciali. In aleuni casi possons aversi en vian de Marazini Generali, alsmede van
ptocks dee Consorzi nrovinciali. Des double doppi conti di trascurabile importanza. de Censorzi Provinciali. In cnkele rovallen)
comntes dc faible imncrtance peuvent se kan er eprake ziin van een reringe dubbel-
produire dans gue’ques cas telling,

:0) Stocks du nérace ot de 1'industrie de trans+20) Giacenze presso commercianti, presso 1'in-|20) Ynorraden bij de hzndel, de verwerkende in-]
formatinn et meureries (blé interne). dustria 31 trasforrmazione e 1'industria dustrie en de maalderijen (binncnlanise

molitoria ({rumento interno). torue).

°1) Y comnris farine en équivalent céréulnrs, 21) Comprera farina in equivalente cereali 21) Tacl. reel als equivalent van tarwe bij
dangs moulins, duans usines de transfermation presso mulini, industrie di trasfermazione; m-o2lderiien, verwerkende industrie en im-
et chez les importateurs. e importatori. porteurs.

>2) Chez les importatenrs, aux moulins et au 22) Prenso importatori, mulini e commercianti.22) Bij importeurs, maalderijen en de handel.
négoce.

:3% Y comnris le sorgho et similaires. 2]) Comprreso poryo e simili. 23) Inel, sorrhun e.d.

'4) Hote 'E, mais cans scmouleries, 24) Nota 12, ma sunza semolifici. 124) Zie vootin-nt 18, echter excl. rriesnrslfabr

’5) Stocks de 1'ATFA (arence officielle d'in- !25) Giacenze dell'AllA (orpano pubblico di 1251 en bii de ATMA (officic¢le interven—
tervention) ainsi que stocks provenant des intervento) nonché gianerze provenienti | z:tie), alomede voorraden afkomgtif]
livraisons volontaires (armasso volcniario) da ammasso volontario. vaun d')e vyriijwillise levering (armasso volon-

tario).

:£) Stockeurs ayrdés, stockaie intermédiaire, 26) Parazuzini antorizaati, marazzini interme- [26) Gasdsokeusde pakhuizen, voorlopire opslag,
stockaire—achat, scemouleries et chez les diari, marazzini d'irtervento, nemolirici interventic—opslap, griesmeelfabricken, en
exportateurs. e nreaso esnortatori. exnorteurs,

+7) Stockrurs asmées, stockare intermédiaire 27) autorizzati, warazzini interme- {27) Coed.-skeurde vakhuizen, voorlopige opslag
et stochapgn-achat. masa i di intervento. en interventic-onslaz,

:3) Note 27, en outre malterins, exportateurs, [28) M inol malicrie, csporiatori, 28) Voet=nst 27, met daarnaast mouierijen, ex—
entrendta d'eynortation et fabrican‘s 49i~ rarazzini d'esnortazione, produttori di porteurs, uilvoersopslag, vecvoederfabrie-
ments du bitail. alimernti per testiame. ken.

19) Industrie de transformation, ¥ anmmric Wravre—[29) Tnlustria di trasfor-arzione, comnresi bimi=20) Ververkende industrie incl. brouweri jen,
rieg, maiteriers et fubricant: d'aliments 3 bétail fici, malterie e produtiori di alimenti p(-yi mouteriien en vervoederfabrieken. Omvat
Comprend non seulement les cérdéales, mais bestiame. Comnrande nor solc i cereali ma nict alleen/~ranen, maar gedeelielijk ook
ausci en partie des cériéales transformies, in narte 2nche cereali trasformati.

-\’); Stackeurs arré 30) Mamamzini autorizeati, ; zen.

’1) Stocks des Yarazzini generali et Consorzi 31) Giacenze dni marazzini generali et dei :gazini Generali en de
provinciali. coneorzi provinciali. Conzarzi Provinciali

’-2% Y compris le seigle et lforge. ; Compresy sejrala e orco. 322' Incl, ror~e en gerot.

:3) Stesks de }'industrie de tranaforraticn.Comd Ciacenze delltindustria di trasformazione. |31)

Yeorraden van de verwerkende industrie.
Mvat niet alleen rranen, maar gedesltelifk

A= Py
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11l. MONATLICHE ABLIEFERUNGEN UND BESTANDE

AN GETREIDE UND KARTOFFELN

MONTHLY SUPPLY AND STOCKS OF CEREALS

AND POTATOES

11l. COLLECTES ET STOCKS MENSUELS DE
CEREALES ET DE POMMES DE TERRE
CONFERIMENT! E GIACENZE MENSIL! DE{
CEREALI E DELLE PATATE

Fodnoter FuBnoten Footnotes

1) Autorisercde larerforvaltere, mellemlusce, 34) Zugelassene Larerhalter, Zwischenlaror, 34) innroved storekcepers, intermediate stores
semul iefabrikker, eksportﬁrcr, producenter Griessfabriken, Exporteure, Futtcrmittel- ermolina factories, exportera, feed manu-
af foderstof o af stivelse. erzeurer und 3tirkehersteller. facturers and starch manufacturers.

18) Autnriserede lamerforvaltere, mellemlagre, | 25) Zu-elassene Lascrhalter, Zwischenlager, 35) Anoroved storekeevers, intermediate stores
eksnortﬁrer ofr foderstofproducenter. Ixporteure und Futtermittelerzeuger. expcrters and feed manufacturers.

16) 1.8. 36) 1.8. 36) 1.8.

17) Autoriserede ilacerforvaltere, eksportgrer |37) Zu-elasmrene Lagerhalter, Exporteure und 37) Approved storekceners, exporters and rice-
o risforartejdningsirdustiri. reisverarbeitende Industrie. processing industry.

13) Fodnote 31 oz Ente Nazionale Pisi (offeni- | 38} Fussnote 31 und Ente Nazionale Risi (amtl.|38) Footnotm 31 plus Fnie Nazionale Risi
ligt interventionsorgan). Interventionsstelle). (official intervention dept.).

Notes Note Voetnoten

<4) Stockeurs agréés, siockage intermédiaire, 34) Marazziri autorizzati, marazzini in‘erme- |34) Goedgekeurde pakhuizen, voorlopige opalag,
semouleries, exportateurs, fabricants d'alis diari, molifici, esportatori, produttori griesmeelfabrieken, exporteurs, veevoeder—
ments du bétail et amidonniers. di alimenti per bestiame e produtilori di fabrieken en zetmeel,abricken.

amido.

*5) Stockeurs arréés, ntockage intermédiaire, 35) Marazzini autorizzati, marazzini in‘crme- 35) Gnedgekeurde nakhuizen, voorlopige opslas,
exportateurs et fabricants d'aliments du diari, esportatori e nroduttori di alimon-— exporteurs en veevocderfabrieken.
batail. ti per il bestiame.

‘,6; 1.8. 36) 1.8. 36) 1.8.

»7) Stockeurs agréés, exportateurs et utilisa- )27) Marazzini eutorizzati, esnortatori e indu- 37) Gocdgekeurde pakhuizen, exporteurs en
teurs du riz. stria di tracformazione del riso. riistverwcrkende industrie.

%) Note 31 et Ente Nazionale Risi (agence 35) Nota 31 e kn‘e Mazionale Risi (organo 38) Voetnoost 3! plus ¥nte Nazionale Risi

officielle d'intervention).

putblico di intervento).

(offici®le interventic-instantie).

47






Del

Teil

Part

Partie IV '
Parte

Deel

Agrarmetegsirologisk beretning
Agrarmeteorologische Berichterstattung
Rzports on agricuitural meteorclogy
Rzonort sur ia méiéorologie agricole -
[elazione culla metcorologia agraria
Bericht over da landbouwmeteorciogie

(R R

49



IV. AGRARMETEOROLOGISK BERETNING

METODISKE FORKLARINGER TIL DEN
AGRARMETEOROLOGISKE BERETNING

Storbritanniens, Irlands og Danmarks indtraeeden i Det europaiske ekonomiske Faellesskab medforer en tils-
varende udvidelse af vor rapport. Tabellerne er udvidet med 18 stationer til nu i alt 70. Desuden har det vaeret
nodvendigt at aendre indholdet.

Af folgende grunde har det vaeret nodvendigt at basere dokumentationen for de meteorologiske oplysninger pa
aktuelle oplysninger og ikke som hidtil desuden til sammenligning: at opgive 20 &rs gennemsnit for 10-dages
perioder.

1) Af mangel p4 passende publikationer er det ikke muligt inden for overskuelig tid at opstille de 20-arige
gennemsnit for 10-dages perioder for stationerne i de nye medlemsstater.

2) Talrige &ndringer i nettet af synoptiske stationer (stationsomiaegninger m.v.) har i stigende omfang fort til,
at der métie benyttes erstatningsstationer, uden at der var mulighed for at opstille de hertil svarende lang-
tidsgennemsnit. Det har derfor i den seneste tid gentagne gange vaeret nodvendigt at sammenligne aktuelle
meteorologiske data mad genremsnitsvaraier, som vel 14 i naerheden, men strengt taget ikke horte til den
pageeldende station. Pa laengere sigt kunne dette ikke forsvares.

3) Fra et plantefysiologisk synspunkt ma oplysninger om ekstreme temperaturer og temperaturvariationer
anses for at veere af storre vaerdi end de hidtil anvendte 10-dages gennemsnit for temperaturen. Ligetedes
synes de supplerande oplysninger om antallet af dage med nedber p& 1 mm eller mindre at vaere en vaesentlig
oplysning om 10-dages periodens nedborsfordeling.

| tabellerne vil der derfor fremover forekomme folgende oplysningér:

a) Gennemsnittet af de maksimale lufttemperaturer for 10-dages perioden.
b) Gennemsnitiet af de minimale lufttemperaturer for 10-dages perioden.
c) Den gennemsnitlige temperaturvariation for 10-dages perioden.

Disse oplysninger giver et indtryk af de i gennemsnit opnéede ekstreme vaerdier for temperaturen og det varia-
tionsomrade, som vegetationen var udsat for i beretningsperioden. Disse oplysninger suppleres af

d) det absolut hojeste maksimum for lufttemperaturen og
e) det absolut laveste minimum for lufttemperatureni 10-dages perioden.

Begge temperaturer er naturligvis kun virksomme pé kort frist, men viser dog de yderste graenser for den ter-
miske belastning. De folgende oplysninger tiener til bedemmelse af vandbalancen.

f) Den samlede nedbsar for 10-dages perioden.

g) Antallet af daqe i beretningsperioden, hver der er faldet 1 mm nedbor eller mindre.

h) Summen {or 10-dages periodzn af den potenticlie fordampaing fra en i fuld veekst vaerende, taet vegetation.
i) Saldo for 10-dages perioden for nedber og poientiel fordampning.

Som allerede antydet ovenfor tillader oplysningarne om nadboren for 1u-dages perioden og antallet af dage med
1 mm nedbor eller mindre et skan om fordelingen af nedberen. 10-dagas suinmerne for den potentielle for-
dampning giver et udtryk for vandafgivelsen fra landbrugsmezssige kuiturer under forudseztning af en optimal
vandforsyning, dvs. en oplysning om den maksimait mulige fordampning. Saldcen kan — dersom dan er negativ
— veere retningsgivende for jordans maksimale vandtab. Dersom den er positiv, giver den et ma! for tiliorslen af
vand til de landbrugsmaessigt udbyttede jorder.

For ojeblikket udviser tabellerne endnu en mangel. For tiden opgiverirtand ingen ekstreme temperaturer.
Oplysninger om temperaturforholdene méa derfor indtil videre bortfalde for de irske stationer.

1y Enoversigt over de 20-arige gennemsnit for 10-dages perioder, angivet i zbsolutte tal. find>s pa side 16-23 i haefte 1/1973.
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IV. AGRARMETEOROLOGISCHE BERICHTERSTATTUNG

METHODISCHE ERLAUTERUNGEN : :
ZUR AGRARMETEOROLOGISCHEN BERICHTERSTATTUNG

Der Beitritt GroBbritanniens, Irlands und Danemarks zur Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft macht eine
entsprechende Erweiterung unserer Berichterstattung notwendig. Die Tabetlle wurde um insgesamt 18 Stationen
auf nummehr 70 erweitert. Dariiber hinaus muBte der Inhalt verandert werden.

Die Dokumentation der meteorologischen Dater muBte aus felgenden Grinden auf aktuelle Daten und nicht

mehr wie bisher zusatzlich im Vergleich zu 20 jahrigen Dekadenmittein ') ausgerichtet werden: o

1) Mangels geeigneter Verdffentlichungen ist es nicht moglich, fiir die Stationen der neuen Mitgliedsstaaten
20jahrige Dekadenmitte! in absehbarer Zeit zu erstellen.

2) Zahireiche Anderungen im Netz der synoptischen Stationen (Stationsverlegungen uam.) haben in zuneh-
mendem MaBe dazu gefiihrt, daB Ersatzstationen benutzt werden muf3ten, ohne daB die Mdglichkeit bestan-
der hatte, die entsprechenden langjahrigen Mittel bereitzustetlen. So mufBiten in letzter Zeit wizderhoit
aktuelle Witterungsdaten mit Mitteiwerten verglichen werden, die woh! in der Nachbarschaft lagen, streng
genommen aber nicht zur betreffenden Station gehdrten. Auf langere Sicht war dies nlcht mehr zu verant-
worten. . . s :

3) Vom pflanzenphysiologischen Standpunkt aus dirften Angaben lber Temperaturextremé und Tempera—
turschwankungen aussagekraftiger sein als die bisher verwendeten Dekadenmittel der Temperatur. Auch
erscheint die zusatzliche Angabe der Anzah! der Tage mit Niederschlag von 1 mm und weniger ein wesentli-
cher Hinweis auf die Verteilung des Niederschlagsangebotes der Dekade zu sein.

In der Tabelle erscheinen somit kinftig folgende Angaben:

a) Das mittiere Maximum der Lufitemperatur flr die Dekade.
b) Das mittlere Minimum der Lufticmperatur fur die Dekade.
c) Die mittlere Temperaturschwankung fur die Dekade.

Diese Angaben vermitteln einen Eindruck von dem im Mittel erreichten Extremwerten der Temperatur und
dem Schwankungsbereich, dem die Pflanzenwelt wahrend der Berichtsdekade ausgesetzt war. Diese Angaben
werden erganzt durch " :

d) das absolute hdchste Maximura der Lufttemperatur und
e) das absolut tiefste Minimum der Luftternperatur wahrend der Dekade.

Beide Temperaturen sind naturgemaB nur kurzfristig wirksam, zeigen aber doch die duBlersten Grenzen der
thermischen Belastung an. Die folgenden Angaben dienen der Beurteilung des Wasserhaushaltes. .

f) Dekadensumme des Niederschiags.

g) Anzahlder Tage, an denen im EBarichtszeitraum 1 mm und weniger an Niederschiag gefallen ist.

h) Dekadensumme der potenticilen Evapoiranspiration eines in vollem Wachstum befindlichen, geschlos-
senen Pflanzenbestandes.

i) Dekadenbilanz aus Niederschiagssumme und Summe der potentiellen Evapotranspiration.

Wie eingangs bereits angedsutet. 188t die Angabe der Dekadensuimme des Niederschlags und der Anzahi
der Tage mit 1 mm Niederschlag und weniger eine Beurteilung der Verteilung des Niederschiagsangebotes
zu. Die Dekadensumme der potentieiien Evapotranspiration gibt AufschluB3 Uber die Wasserabgabe {andwirt-
schaftlicher Kulturen unter der Voraussetzung einer optimalen Wasserversorgung, d.h. einen Hinweis auf
den hoéchstmoglichen Verdunstunaswert. Die Bilanz kann — sofern sie negativ ist — Richtwert sein fiir den
maximalen Wasserverlusi der Boden. Ist sie positiv, so bildet sie ein MafB fur die Anreicherung von Wasser
in den ackerbauhch genutzten Boden.

Im Augenblick weist die Tabelle noch einen Mangel auf. Irland meidect z.Z. keine Extremtemperaturen. Angaben
Uber die Temperaturverhé!tnisse missen deshalb fir die Stationen Irlands vorerst entfallen.

1) Eine Ubersicht iiber die 20jidhrigen Dekadenmittet mit ihren absoluten Zahien ist aut den Seiten 16 bis 23 des Heftes 1/1973 enthalten.
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IV. REPORTS ON AGRICULTURAL METEOROLOGY

NOTES ON THE METHODOLOGY
OF REPORTS ON AGRICULTURAL METEOROLOGY

The entry of the United Kingdom, Ireland and Denmark into the European Economic Community calls for a
corresponding extension of our weather reports. 18 extra stations have been included in the table, making a total
of 70. It has also been necessary to make changes to the contents of the table.

For the reasons given below, weather information will in future be based solely on current data and not, as in the
past, partly on a comparison of ten-day averages over a twenty-year period ) :

1) because of the lack of relevant published material it will not be possibie in the foreseeable future to compile
ten-day averages for the stations of the new Member States over a twenty-year period.

2) because of many changes in the network of synoptic stations (transfer of stations, among other reasons),
increasing use has been made of replacement stations, although it has not been possible to compile muiti-
annual averages for such stations. It has therefore been necessary on several occasions recently to compare
the current climatic dota of a particular station with average valuzs reiating niot tc the station itself but to the
area around ii. It was not possiple to continue using such a system.

@

from the standpoint of plant physiology, data on extremes of and variations in temperature should be more
significant than the ten-day averages of temperature used untii now. The supplementary information on the
number of days with a precipitation of 1 mm or less seems essential for a breakdown of precipitation in the
ten-day period.

In future the following data will be listed in the table:
a) mean maximum air temperature for the ten-day period.

b) mean minimum air tem:erature for the ten-day period.
c) mean variation in temperature for the ten-day period.

These data give an idea of the average extreme temperatures reached and of the variations to which the plant
world is subjected during the ten-year observation period. The data will be suppiemented by:

d) the absolute maximum air temperature and
e) the absolute minimum air temperature in the ten-day period.

The effect of both temperatures is naturally of limited duration but they indicate the outermost limits of thermal
constraints. The hydrological balance can be assessed on the basis of the following data: '

f
g
h

~—

total precipitation over a ten-day period.
number of days in the observation period during which precipitation was 1 mm or less.
total potential evapotranspiration over a ten-day pericd from a conipact group of plants in full growth.

o

=

ten-day balance of total precipitation and total potential evapetranspiration.

As already pointed out, it is possible from a study of the total precipitation over a ten-day period and of the
number of days with precipitation of 1 mm or less to show the distribution of precipitation as a whole. The total
potential evapotranspiration over a ten-day period provides iriformation on the loss of water from agricuitural
land in the most favourable water supply conditions, i.e. indicates tha highest possible rate of evaporation. The
balance, if negative, can indicate maximum loss from the soil; if positive, it denotes the accumulation of water
in land used for agriculture.

The table is at present incomplete: ireland does not supply any maximum and minimum temperatures. No data
on temperatures can therefore be shown at present for stations in Ireland.

1} Asummary of the ten-day averages over twenty years, in absolute figures, appears on pages 16 to 23 of issue No 1/1973.
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IV. RAPPORTS SUR LA METEOROLOGIE AGRICOLE

EXPLICATIONS METHODOLOGIQUES .
CONCERNANT LES RAPPORTS SUR LA METEOROLOGIE AGRICOLE

L'entrée de la Grande-Bretagne, de I'lrlande et du Danemark dans la Communauté Economique Européenne
implique une extension correspondante de nos rapports méiéorologiques. Au tableau ont été aJoutees 18
stations, ce qui porte ainsi le total a 70. Il a fallu, en outre, en modifier le contenu.

Pour les raisons énumérées ci-dessous, |'établissement des renseignements météorologiques sera dorénavant
basé uniquement sur des données actueiles et non plus, comme par le passé, en pame par compara:son avec
des moyennes décadaires !} portant sur une période de 20 ans. En effet:

1) En l'absence de publications appropriées, il ne sera pas possible, pour les stations des nouveaux pays
membres, d’'établir dans un avenir proche des moyennes décadaires sur 20 ans.

2) De nombreuses modifications dans le réseau des stations synoptiques (déplacements de stztions, entre
autres) ont amené i utiliser de plus en plus de stations de remplacement sans gue i'en ait 2 possibilité
d'établir pour ces stations les moyennes pluriannuelles correspondantes. Ainsi a-t-il fallu ces derniers
temps, a maintes reprises, comparer les données climatologiques actiielles d’une station déterminée avec
des valzurs moyennes qui bien que relevées dans son_voisinage n'appartenaient pas a cette station. Une
teile méthode ne pouvait étre utilisee plus longtemps.

3) Du point de vue de la physiologie végétale, les données relatives aux températures extrémes et aux varia-
tions de température devraient &tre plus significatives que les moyennes décadaires de température
utilisées jusqu’ici. L'indication compiémentaire du ncrabre de jours ou la quantité d’eau recueillie a été
de 1 mm ou moins, semble essentiefle pour la répartition des précipitations de la décade.

A I'avenir, les données suivantes figureront dans le tableau:

a) la moyenne des maxima de la tempéraliire de Pair pour la décade. o
b) La movenne des minima de la température de I'air pour la décade. A
c) Le variation moyenne des températures pour la décade.

Ces informations donnent une idée des moyennes des valeurs extrémes et des écarts de température auxquels
la végétation a été soumise au cours de la décade considérée. Elles seront complétées par:

d) le maximum absolu de fa température de I'air et
e) le minimum absolu de ia température de i'air pendant la décade.

Ces deux températures n'ont bien entendu qu'un effet trés court, mais elles indiquent les limites extrémes
de la contrainte thermique. Les donngées suivantes servent a apprecier le bilan hydrique.

*

f} Somme décadaire des précipitations.

g) Nombre de jours au cours desquels il est tomb2 1 mm «’'eau ou mcins.

h) Somme décadaire de I'évapotranspiration potentielie d'un groupe compact de végétaux se trouvant
en plein développement végétatif.

i) Bilan décadaire résultant de la somme des précipitaticns et du total de I'évapotranspiration potentielle.

Comme rous {'avons déja indiqué au début, ia somme décadaire das précipitations et ie nombre de jours
au cours desquels il est tombé 1 mm d'eau cu moins permatiant d'apprécier ta répartition de t'ensemble des
précipitations. La somme décadaire de I'évapotranspiratinn notentielle fournit des renseignements sur ia
cession d'eau par les cultures agricoles dans des conditions d'alimentation en eau optimales, c'est-a-dire une
indication de I'évaporation maximale possible. S'il ost néaatif, Iz bilan peut fournir une indication de la perte
maximaie d'eau par le sol. §'il est posilif, il fournit une indication de 'accumulation d'eau dans fas sols utilisés
pour l'agriculture.

Actuellement, le tableau présente encore ure lacune: Ulrlande ne fournit aucune température extréme. En
conséquence, pour les stations d'Irlande aucune indication de température ne sera donnée pour le moment.

') Un apergu des moyennes décadaires sur 20 ans. données absolues, figure en pages 16 323 du fascicule n®1/1973,
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IV. RELAZIONE SULLA METODOLOGIA AGRARIA

SPIEGAZIONI METODOLOGICHE
CONCERNENTI LE RELAZIONI SULLA METEOROLOGIA AGRARIA

L'ingresso della Gran Bretagna, dell’lrlanda e della Danimarca nella Comunitd Economica Europea rende
indispensabile un ampliamento delle nostre relazioni meteorologiche. Alla tabella sono state agglunte 18
stazioni, il che porta il totale a70. E’ stato inoltre necessario modificarne il contenuto.

Per i motivi enumerati qui appresso I'allestimento di informazioni meteorologiche si basera d'ora in poi unica-
mente su dati attuali e non piu come per il passato, anche su raffronti con medie per deave riguardanti un
periodo di 20 anni:

1) In assenza di pubblicazioni adeguate ncn sara possibile, per le stazioni dei nuovi paesi membri, allestire in
un prossimo futuro medie per decade su 20 anni.

2) Rumerose modifiche nella rete delle stazioni sinottiche (spostamento di stazioni, per esempio) hanno
indotto a valersi sempre piU di stazioni di sostituzione, il che impedisce di allestire per tali stazioni le medie
pluriennali corrispondenti. Neg!i ultimi tempi, pertanto. & stato piu volte giocoforza comparare i dati clima-
tologici attuali di una stazione determinata con valori medi che, benché rilevati nelle vicinanze delia stessa,
non appartenevano a tale stazione. Non era possibile ricorrere ulteriormente ad un metodosifatto.

3) Sotto il profitc deoila ficiciogia vegetalz i dati relativi alle escursioni termiche ed al'e variazioni di temperatura
dovrebbero essere pil significativi delle medie per decade utitizzate finora. L'indicazione supplementare del
numero dei giorni in cui la quantita d’acqua raccolta & stata di 1 mm o meno appare essenziale per la ripar-
tizione delle precipitazioni sulla decade.

In futuro, nella tabella figureranno i dati seguenti:

a) media delle temperature massiine dell'aria per la decade.
b) media delle temperature minime dell'aria per la decade.
c) variazione media delle temperature per la decade.

Tali informazioni danno un'idea delle medie di valori estremi e di scarti di temperatura ai quali la vegetazione &
stata soggetta nel corso delta decade considerata. Esse verranno completate da:

d) mascimo assoluto delfa temperatura doll'aria durante la decade.
e) minimo assoluto della temperatura deli'aria durante la decade.

Beninteso, entramite queste temperature hanno un effetto di donate molto breve, ma esse indicano i limiti
estremi del carico termicc. | dati seguenti serviranno a valutare il bilancio idrico:

f) Somma dclie precipitazioni per decade.

g) Numero dzigiorniin cui & cacuto 1 mm d’&cqua oppure meno.

h) Somma por decade deil'evapotraspirazione potenziala di un gruppo compatto di veqetali in fase di pieno
sviluppo \I"aetatlvo .

i) Bilancin por decade risultante dalla somma delle precipitazioni e dal toiale deil’ evanctraspiraziane
potenziale.

Come si & gia detto, ta somma per decade delle precipitazioni ed il numero dzi giorni nel corso dei quali & caduto
1 mm d'acqua o meno permettono d: apprezzare la ripartizione delle pre:ipitazioni complessive. La somma
per decade dell'evapotraspirazione potenziale fornisce informazioni sulla cessione d'acqua da parte delle col-
ture agricole in condizioni di alimentaziona idrica ottimale, ciog un'indicazione sull’'evaporazzione massima
possibile. Se negativo, il bilancio puo’ fornire un'indicazione sulla perdita massima ¢’acqua da parte del suolo.
Se positivo, esso fornisce un’indicazic :;2 dell'accumulazione d'acqua nei suoli utilizzati per I'agricoltura.

Attualmente la tabella prescenta ancora unalacuna: I'lrlanda non fornisce alcuna temperatura estrema. Pertanto,
per le stazioni irlandesi non verranno per il momento fornite indicazioni di temperatura.

(!) Un sommario delle medie per decade su 20 anni, dati assoluti, tigura alle pagg. 16-23 del tascicolo n. 1/1973,
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IV. BERICHT OVER DE LANDBQUWNMETEOROLOGIE

METHODOLOGISCHE TOELICHTINGEN BIJHET
BERICHT OVER DE LANDBOUWMETEOROLOGIE

Dz toetreding van Groot-Brittannié, lerland en Denemarken maakt een dienovereenkomstige uitbreiding van
ons bericht noodzakelijk. Er zijn 18 stations aan de tabel toegevoegd, het totale aantal stations bedraagt nu dus
70. Bovendien moest de inhoud worden aangepast.

Om onderstaande redenen gaat men bij de opstelling van de meteorologische gegevens voortaan alleen uit van
cz actuele feiten en niet mecr, zoals tot nu toe gedeelitelijk in vergelijking tot de tiendaagse gemiddelden over

een tijdperk van 20 jaar (1):

1) Bij gebrek aan geschikte publikaties kiunnen de weerstations ven ce niecuwe Lid-Staten binnen aizientare
tijd geen tiendaagse gemiddeiden over een tijdperk van 20 jaar verstrekken.

2) Talrijke veranderingen in het net van synoptische stations (verpleatsingen van stations e.d.) hebben er in
toenemende mate toe geleid, dat gebruik wordt gemaakt van vervangingsstations, waarbij het echter niet
mogelijk is de desbetreftende gemiddeiden over verscheidene jaren te verstrekken. De laatste tijd moesten
bijvoorbeeld herhaaldelijk actuele klimatolagische gegevens worden vergeleken met gemiddelde waarden
die weliswaar in de buurt waren opgenomen, maar die goed beschouwd niet bij het betrokken station hoorden.
Dit was op den duur niet mger verantwoord.

3) Vanuit het standpunt van de plantenfysiologie kunnen gegevens over extreme temperaturen en temperatuur-
wisselingen van groter belang zijn dan de tot nu tae gebruikelijke temperatuurgemiddeiden over tien dagen.
Ook schijnt een aanvuliende opgave van het aantal dagen waarop de nieersiag 1 mm of minder bedroeg, een
helangrijke aanwijzing te g:ven vocr ¢2 verdeling van ¢z naerslag cver tien dagen.

fn de toekomst zullen de tabellen de volgende gegevens bevatten:

a) Het gemiddelde maximum van de luchitemperatuur over de periode van tien dagen.
b) Het gemiddelde minimum van de luchtiemperatuur over de perioda van tien dagen.
c) De gemiddelde temperatuurschommeling in ce periode van tien dagen.

Deze gegevens geven een indruk van de gemiddelde extreme temperatuurwaarden en de temperatuurschom-
meiingen waaraan de planten in de betrokken tien dagen waren biootgesteld. Deze gegevens zullen worden
aangevuld met:

d) het absoluut hoogste maximum van de iuchttemperatuur en
e} het absoiuut laagste minimum van de luchttemperatuur tijdens de periode van tien dagen.

Beide temperaturen heersen natuurlijk slechts korte tijd, maar zij geven de uiterste grenzen van de thermische
belasting aan. De volgende gegevens dienen ier becordeling van de wateriwuishouding:

f) De totale neerslag in de periode van tien dagen.

g} Het aantal daganin de batrckken period= waarop 1 mm of rninder neerslaq is gavallen.

h) Het tiendazgse {otaal van de potentiéic evapolranspiratic van een gesloten plantendek in valle groei.

i) Het verschil tussen de totale neerslag en de totale potentiéle evapotranspiratie over de periode van tien
dagen.

Zoals boven reeds vermeld, kan de verdeling van de totale neerslag in een periode van tien dagen worden

bepaald aan de hand van ce totale neerslag en het aantal dagen met 1 mm neerslag of minder. Het tiendaagse

totaal van de potentiéle evapotranspiratie gesit inlichtingen over de watzrzfgiite van landbouwgewassen, mits

deoze optimaal met water worden verzorgd, dat wil zeggen een aanwijzing irzake de hoogst imogelijke verdamp-

ingswaarde. De vergelijking kan — ais deze negatief uitvalt — ean aanwijzing vormen voor het maximale water-

verlies in de grond. Valt de vergelijking positiet uit, levert deze een aanwijzing op inzake de vergroting van de

hoeveelheid water in de voor akkerbouw gebruikte gronden.

Op het ogenblik vertoont de tabel nog een leemte. lerland geeit namelijk gesn extreme temperaturen op. Er
kunnen dus vooreerst geen temperatuurgegavens van de lerse stations worden gepubliceerd.

(') Op blz. 16 tot 23 van aflevering 1/1973 is eon overzicht met de absolute waarden opgenomen van de tiendaagse gemiddelden over 20 jaar.

[
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IV. AGRARMETEOROLOGISK BERETNING IV. RAPPOAT SUR LA METEOROLOGIE AGRICOLE
AGRARMETEOROLOGISCHE BERICHTERSTATTUNG BERICHT OVER DE LANDBOUWMETEOROLOGIE

Die Witterungs vom 21. Oktober bis zum 10. November 1975 im Raume der EUR-9

21,10, — 31.10.1975

Ein umfangreiches und bestindiges Hochdruckgebiet iiber Mitteleuropa war fiir die letzte Oktoberdekade insgesamt wetter—
bestimmend.Die Regengebiete der TiefdruckstSrungen iiber Island streiften nur Irland und den Nordteil von Grossbritannien.

Irland und Grossbritannien

Randstérungen eines Tiefdruckgebietes iiber Island bestimmten zu Beginn und am Ende der Berichisdekade die Witterung in
diesen Lindern. Es war iiberwiegeni bedeckt mit leichten RegenfZilen. Die Gesamtniederschlagssummen an den einzelnen
Messtationen lagen zwischen 10 ma und 54 mm. Die Wasserbilanz war daher uneinheitlich und schwankte zwischen leicht po-
sitiv (+ 18 mm) und leicht negativ (- 14 mm).

Das mittlere Maximum der Lufttemperatur lag bei Werten um 13 Grad Celsius; das mittlere Minimum bei 8 Grad Celsius. Es
wurden keine Nachtfrdste registriert.

Benelux, Dinemark, Frankreich, Pundesrepublik Deutschland und Italien

Wihrend der gesamten Berichtsdekade bestimmte ein kriftiges Hochdruckgebiet die Witterung in diesen Lindern. In den
Niederungen war es stindig neblig-triib ; in Hohen iiber 600 m {iberwiegend wolkenlos und trocken. Abgesehen von geringfii—
gigem Nebeln'issen im Flachland war es niederschlagsfrei. Dis Wasserbilanz war daher generell negativ (zwischen minus 10
mm und minus 20 mm).

Das mittlere Maximun der Lufttemperatur war an den einzelnen Messtationen stark unterschiedlich und schwankte zwischen

8 CGrad Celsius (in Nebelgebieten) und 16 Grad Celsius (in nebelfreien Gebieten). In dieser letzten Oktoberdekade wurden
in Frankreich, den Benelux-Staaten und der Bundesrepublik Deutschland die ersten leichtien Bodenfrdste (minus 2 bis minus
5 Grad Celsius) registriert. Das mittlere Minimum der Lufttemperatur lag in Mitteleuropa bei 5 Grad Celsius, in Sidfrank-
reich und Ttalien bei 12 Grad Celsius.

l.11. -~ 10.11.1975

Ein kridftiges Tiefdruckgebiet iiber Island bestimmte widhrend des ersten Dekadendrittels die Witterung in allen EG-Lindern.
Danach zog ein Hochdruckgebiet von den Azoren iiber Crossbritannien nach Schweden und fiihrte in West-— und Mitteleuropa

zu einer Wetterberuhigung bis zum Ende dieser ersten Novemberdekade. Ausgenommen davon blieben Italien und Siidfrankreich,
wo Tiefdruckgebiete iliber dem westlichen Mittelmeer wetterbestimmend waren.

Irland, Grossbritannien, Nordfrankreich, Benelux, Dinemark und Bundesrepublik Deutschland

In einer lebhaften Weststirdmung zogen Stirungszonen eines Tiefdruckgebietes bei Island mit ihren Niederschlagsgetieten
wihrend der ersten drei Tage der Berichtsdekade iiber diese Linder hinweg. Es kam zu hiufigen Regenschauern vcn stark
unterschiedlicher Ergiebigkeit. Die Uesamtniederaschlagsmenge dieser Dekade schwankte an den einzelnen Stationen zwischen

1 mn (im Nordteil der Bundesrepublik Deutschland) und 49 mm (in Den Helder). Unter Hochdruckeinfluse war es danach neolig-
trib und stdndig bedeckt mit Hochnebel aus dem es nur zu geringfigigen Niederschligen kam. Da fast an keiner Station Sonnen—
achein von lingerer Dauer beobachtet wurde und es allgemein windschwach blieb, konnte wenig Feuchtigkeit verdiristen und die
Wasserbilanzwerte waren daher generall positiv.

Die h3chsten Lufttemperaturen lagen in diesen Lindern zwischen 6 und 13 Grad Celsius, die tiefsten Temperaturen zwischen
minus 1 und + 5 Grad Celsius. Diese Werte entsprechen nicht ganz den langjinrigen Mittelwerten fiir diese Dekade {1 bis 2
Grad Celsius darunter).

Sidfrankreich und Italien

Wihrend der gesamten Dekade war die Witterung unbestindig. Tiefdruckgebiete iiber dem westlichen Mittelmeer brachten &rtlich
Schauer und Cewitter mit zum Teil erheblichen Regenmengen (Toulon = 76 mm ; Nice/ C.d'A = 93 mm, Milano = 58 mm und Catania
= 98 mm). An anderen Messtationen wurden weit geringere Niederschlagsmengen gemessen; dementsprechend unterschiedlich er-
rechnet sich die Wasserbilanz.

Das mittlere Maximum der Lufttemperatur lag um 19 Grad Celsius, d.h. 1 bis 2 Grad iiber dem langjihrigen Mittel. Die tiefsten
Temperaturen der Nacht wurden mit 8 bis 10 Grad Celsius angegeben.

Quelle: Deutscher
Wetterdienst
Zentralamt
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f. AGRARMNETEOROLOGISCHE BERICHTERSTATTUNG IV. RAPPORT SUR LA METEOROLOGIE AGRICOLE
REPORTS ON AGRICULTURAL METEOROLOGY RELAZIONE SULLA METEOROLOGIA AGRARIA

Les conditions climatologiques de 1'TR-9 vendant la période du 21.10.1975 au 10.11.1975

21,10. - 31.10.10975

Une vaste et stable zone de hautes pressions installée sur 1'Burope Centrale a déterminé le temps durant la derniére décade
d'octobre. Les zones pluvieusec des pertubations situées sur 1'Islande n'ont fait qu'effleurer 1'Irlande et la partie nord
de la Grande-Iretagne.

Irlande et Grande-Bretarne

Les perturtations situées zu berd d'une zore déprassionnaire centrée cur l'Islande ont déterminé le temps de ces pays au
début et 3 la fin de cette décade. La ciel a ét¢ le plus souvent couvert avec de faibles chutes de pluie. Les cotes udomé—
triques totales relevées dans 1s35 diverses staticns de mesures ont €té comprises entre 10 et 54 mm. Il en est résulté des
bilans hydriques variés oscillant entrs 1ldégirement positif {(+ 18 mm) et légirement négatif (- 14 mm).

Le maximum moyen de la température a £t€é de 1'ordre de 13° C ; le minimum moyen a été de 8% C. On n'a pas enregistré de
gelées nocturnes.

Benelux, Danemark, Franne, Républigue fiddérale d'Allemarme et Ttalie

Durant toute la décade, le temps dans ces pays a €té déterminé par une forte zone de hautes pressions. Le temps a été

brumeux et le cial couvert en permanence dans les régions de faible altitude, le plus souvent dégagé et sec & partir de 600 m.
J1 n'y a pas eu de précipations en plaine en denhors de brouillards mouillants peu importants. I1 en est résulté un bilan

hydrique nézatif en géréral (entre -10 mn et -20 mm).

Les maxima moyens de la tempsrature relevés dans les diverses stations de mesures ont été trés différents les uns des autres,
oscillant entre 8° C (dans les rigions a brouillard) et 16° C (dans les régions sans brouillard). Durant cette derniire décade
d'octobrs, on a enregistré les premi3res geldes au sol (-2 & -5° C) en France, dans les pays du Benelux =% en Réputligue fédé-
rale d'Allemagne. Le minimum moyen de la température a été d'environ 5° C en Europe Centrale et d'environ 12° C dans le sud de
la France et en Italie.

1.11. - 10.11.1975

Dans tous les pays de la CE, le temps du premier tiers de la décade a été déterminé par une profonde zone dépressionnaire
centrée sur l'Islande. Ensuite, un anticyclona s'est déplacé des Agores vers la Suéde en passant sur la Grande-Bretagne. Il

& conduit & une amélioration du temps sur 1'Eurcpe occidentale et centrale jusqu'a la fin de cette premiére décade de novembre,
n'influengant toutefois pas les conditions climatiques en Italie et dans le sud de la France ol des aires dépressionnaires si-
tuées sur la Néditerranée occidentzle soat restées déterminantes.

Irlande, Grande-Bretamme, Mord de la Frunce, Benelux, Danemarx et République fédérale d'Allsmarme
3 J. b 2 puds Lol
Entrainées par un vif courant d'ouest, des zones de perturbations et leurs aires de.précipitations provenant de la céiprression
islandaise, sont passfes sur ces pays pendant les trois premiers jours de la décade. De violentes aversss de pluie d'apports
trés variés se sont produites. Les sommes décadaires des précipitations de la décade ont oscillé, pour quelques stations, entre
1 mm (dans le nord de la Réoublique fédirale d'Allemagne) et 49 mm (& Den Helder). Sous 1'influence anticyclonique, ie temps

i D 1
e3t devenu sombre et brumcus et le ciel ast resté couvert par un brouillard an altitude qui n'a cependent occasionné cue quel-
ques faibles precipitations, Etant donnéd qu'aucune station a conau un ensoleillexzent persistant et qu'en général le vent est
resté faible, peu d'hunidité s'est évaporée et les bilans hydriques sont restiés partout positifs.

Les maxima de température, dans ces pays, se sont situés entre 6 et 13° C, alors que les minima étaient compris entre -1 et
+5° C. Ces températures n'ont pas été tout & fait conformes aux moyennes pluriannuelles de cette décade mais leur sont restées

inférieures de 1 & 2° C.

Sud de la France et Italie

Le temps y a $té instable pendant toute la décale. Des dipressions sur la Miditerranée occidentale ont provoqué localement des
averses et des oreges avec darfois des quantités imporianies de précipitations (Toulen = 76 mm; Nice /C.d.A' = 93 mm; Milan =
58 mm et Catane = 95 mm). D'autres stations de mesures cnt enregisiré des précipitations beaucoup plus faibles de sorte que

les bilans hydriques ont été tris variés.

Le maximum moyen de température a été d'environ 19° C, c.-a-d. 1 & 2° C supérieur 3 la moyenne pluriannuelle. Les minima noc-

turnes se sont situés vers les & a 10° C,

Source: Deutscher Wetterdienst
Zentralant
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IV. AGRARMETEOROLOGISK BERETNING 1) V. AGRARMETEOROLOGISCHE BERICHTERSTATTUNG b}

Tidsrum/Zeitraum: »1,10.1975 — 31.10.1975

2 Nedbor ?) ) o
Lufttemperatur %) Niederschlige 2) Potentie! Klimatick
fordamp- vand-
Cennemsatigt | Gennermenithgt . Absolut Absolut Sum for 10- 1 mm og ning ?) b_alan;e %)
i mat simum mimmum Variation h P dages Potentielle [Klimatische
Nr Station maksimum | minimum g derunder
Mittiercs Mitieres | Schwankung) o iec | Absolutes | Perioden 1 mmung | Evapolrans-| Wasser-
Maximum Mimimum (M) — (m) Maximum Minimum Dekaden- weniger piration ?) bilanz 2)
(4 (m) summe
°C °C e °C °C mm Dage-Tage mm mm
. . . . . . . . . .
. . . . . B . . . .
1 - BELMULLET s TXVET DY dURRTT DR R JOEERIE - 54 . 2 LBFALNG LEBEIER
2 . nlp_R fEFBTERY JATE I EE R dHFEIEY JOETIIR - 27 . [ JEBERTD P HBD RN
3 . CrRK AIRPORT LERTIE T LuBBREHS JEERABEE JEAET IR JEERTEE . 157 . 7 LBESTAE JEBENEI D
4 . WICK . 13.5 . 10.0 . s . 16 . 5 . 8 . 9 . 20 . -12
5 o STCRNOWAY . 13.1 . 10.5 . 2.5 . 14 - 6 . 38 . 4 . 20 . 18
& o TIREE . 13.2 . 11.2 . 2.0 . 15 . 9 . 48 . 5 - 20 . 28
T . PHESTWICK . 14,1 . 9.7 . Goh . 17 . 4 B 14 . 7 . 19 . -5
8 o+ CARLISLE . lal7 . 7.7 - 7.0 . 22 . 3 - 20 . 10 . 17 . 3
9 . BILFAST . la.4 . 9.5 . 4.9 . 17 . & . 32 - 7 . 19 . 13
10« MANBY . i3.8 . 8.5 . 5.4 . 16 - 4 . 1 1n . 17 . -16
11 . vatLey . 5.0 . 10.5 . 445 . 17 . 6 . 11 - 9 - 19 . -8
12 o BIRFMINGHAM . leal . 6.5 . T.6 . 17 . -0 . 1 . 11 . 15 . -14
13+ HONIHGTON . 12.7 . 7.0 . 5.1 . 17 . 3 . 0 . 11 . 14 - ~14
14 o LONTON . 13.8 . 6.9 . 6.9 . 17 . 3 . 1 . 11 . 15 . -14
15 .+ ST.HAWGAN . l14.9 . 11.4 . 3.5 . 17 . 1o . 12 . 8 . 19 . -7
16 o SKAGEN . 10.5 . 8.5 - 1.9 . 12 . 5 . 0 - 11 . 16 . -16
17 . BlLLEND . 9.5 . 6.9 . 2.5 . 11 . 4 “ 5 . 10 . 13 . -8
18 o« KNRENHAVN - 10.1 . 7.3 . 2.8 . 12 . 2 . 0 . 11 . 13 . -13
16 o EELCF . G.5 - 2.9 . 6.5 . 16 ° . -5 . 1 - 11 . 9 . -8
20 . Df%™ HELDER . 10.6 . 5.6 . 5.0 . 15 . 3 . ¢} . 11 . 12 . -12 l
21 . Ge ArLr . 10.4 . 5.3 . 5.1 . 16 . 2 . 55 . 9 . 11 . 44 t
2 « VUISLSIENGEN . 11,3 . 6.6 . 4.6 - 16 . 2 . o . 11 . 13 . -13
23 . utiLF . 12,5 . 4.6 . 7.9 . 19 . 1 . 0 . 11 . 12 . -12
24 o LUYEMIOURG . .3 . 3.1 . 6.2 . 15 . 1 “ 5 . 10 . 9 B -4
. . . . . . . B . .
. . . . . . . . . .
25 o SCHLESWIG . 8,9 . 5.5 . 3.5 . 12 . 2 . 7 - 10 . 12 . -5
26 . HAMBURG . B.4 . 5.0 . 3.4 . 13 . 2 . 1 . 11 . 10 . -9
27 o BRAUNSCHWELG . 10.4 . 4.5 . 5.9 . 15 . -0 - 1 . 11 . 11 . =10
28 o MUOEMSTER . 10.¢6 . 4.1 . 6.5 . 18 - o} . 0 . 11 . 11 . -11
29 . KAGSEL . 2.3 . 4.6 . 4.9 . la . 1 . 1 . 11 . 11 . =10
30 . KMOEULN . 12.4 . 3.0 . 9.4 . 16 . -0 . 4 - 10 . 11 . -7
31 o FRALKFURT/MAIN . B.8 . 3.9 . 4.9 . 14 . -0 . o . 11 . 9 . -9
32 . B2 . 8.2 . 2.6 - 5.5 . 14 . -0 . o} . 11 . e . -8
33 . . A, . 3.1 . 5.0 . 13 - o} . o - 11 . 8 . -8
EX N . 6e3 . 2.9 . S5ete . 13 . 0 . 0 . 11 . 9 . -9
5 . . 11.3 . 1.5 . 9.7 . 17 . -2 . 0 . 11 . 9 . -9
36 o MUEHCHEN . 9.7 . 1.2 . 8.5 . 16 . -1 . s} . 11 . 9 . -9
37 . LILLE . 12.6 . <.8 . 7.8 . 16 . -0 . o} . 11 . 13 . -13
38 . CHIRBOGURG . 14,7 . 7.7 . 1.0 . 17 . 3 . 0 B 11 . 15 B -15
39 4 PARIS . 13,4 . 5.5 . 7.8 . 18 . 2 . 2 . 10 - 12 . -10
40 . STRASBDURG - Ge3 . 4.5 . 4.8 . 14 . 2 . 1 11 . g . -8
41 . BREST . 15,6 - §.7 . c.9 . 18 . 7 . 10 . 10 . 18 . -8
42 4 ALFNCON . 1e.b B 4.7 . 9.9 . 18 . -0 . 1 . 11 . 13 . -12
43 o AUAERRE . 15.4 . 5.5 . 9.8 . 21 . 3 . & . 10 . 14 . -8
&4 o TORHRS . la.l . 6.1 . 8.0 . 2 . 3 . 1 . 11 . 13 . -12
45 . Dlacn . Dah . 3.6 . 8.7 . 18 . -1 . [ . 10 . 1¢ . —4
L6 4 HARTES . 16,2 . 7.9 . KA . 20 . 5 . 21 . 10 . 16 . 5
47 . LIYOGES . 17.9 . 7.9 . 1C.0 . 20 . 5 . 2 . 10 « 17 -15
B . CLiPM,~FERRAND . 18.2 . 4.4 . 13.8 . 23 . 0 . 7 . 10 . 16 . -9
49 . LY . 1609 . 5.0 . 11.9 . 20 . 2 - [ . 10 . 14 . -8
50 o COGNAC . 1A.8 . 1.4 . 10.9 . 22 . 3 . 8 . 10 . 18 . -12
51 .« NICE . 19.5 . 10.6 . 8.9 . 22 . S . o} . 11 . 18 . -18
52 o TOGUNUSE . 0.2 . Y . 1.7 . 22 . s} . 0 . 11 . 15 . -19
53 . MONTPCLLIER . 18,5 . 7.4 . 10.9 . 21 . 4 . o} . 11 . 16 . ~-16
54 o BIfARITZ . 249 . 2.5 . 1n.6 . 28 . 8 . 1 . 11 . 25 . -24
55 o TouLOn . 21,6 . 0.0 . 11.6 . 23 . 8 . s} . 11 . 19 . -19
56 o+ PERPIGHAN . 18.8 . 9.6 . 9.2 . 23 . 3 . 2 B 10 . 16 . 14
57 « MILANO . 18.4 . 4.1 . 14.3 . 21 . 3 . 2 - 10 . 12 . -10
58 . PADOVA . la,6 . tal . 13.5 . 23 . 2 . o] . X . 164 . -14
£9 o PISA . ?7C.2 . 5.7 . 15.5 . 2 . 2 . 0 . 11 . 13 . -12
60 . ANCONA . 16,9 . 11.2 . 5.6 . 23 . “ . 2 . 11 . 17 . ~-15
61 . ROMA . 15.7 . A.8 - 10.9 . 22 . 7 . 2 . 10 . 15 . -13
62 o AMENDOLA . 19,6 . By . 19.7 . 23 . 6 . 2 . 10 . 16 . =14
63 . BAR] . 16,6 . 10.2 . 9.5 . 23 . 8 . 1 . 11 . 17 - ~-16
64 4 ASINARA . 18,1 . 11.8 . 6.3 . 20 . 7 . 2 . 11 . 17 . -15
65 o NaPOLU] . 19,8 . 9.0 . 10.8 . 23 . 8 . 0 . 11 . 14 . -14
66 . S.MATLOD LEUCA 1.5 . 13.1 . 6.5 . 22 . 11 . 4 . 10 . 1R . -14
67 o CAGLIAR] . 20, ¢ . 10.3 - 10.1 . 22 . 9 . ¢ . 11 . 1¢ . ~1é
68 o CROTMNE . 18.8 . 11.3 . 7.5 . 22 . 9 . 9 . 10 . 14 . -5
69 . TRAPAN] . 21.3 . 11.9 . 9.4 . 23 . 11 . o} . 11 . 18 - -18
70 o CATANTA . 2241 . 9.5 . 12.6 . 24 . [} . 1 . 11 . 17 . -16
1 | ! ! 1 1 | | i |

serett Aegen tebleng.r Untariagan ket Devadenwort.
) Furp “te fei s Musze chen
7 Siehe diche Eravterungen -

*e2+* Manglonds optve.inser lor ti-dagesperioden.
) FOr GOt v vt 1t e ur leanel tkko anfort.
M) Se -betodoivgisko forklanngar.«
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V. REPORTS ON AGRICULTURAL METEOROLOGY ) IV. RAPPORT SUR LA METEOROLOGIE AGRICOLE ")

PERIOD/PERIODE: 1.11.1975 - 10,11,1975

Precipitation ?
Air temperature 2) — Température de 'air 3) e(':pta.l on? Potentiel Total
Précipitations 2) .
evapotrans- | hydrological
iration 2 2
Average Ayejage Absolute Absolute 10-day 1 mm and Eplrah:)rnn;- bagxir;:: )
No. ) maximum | Minmum o, maximum | minimum total jess vapolra ;
Station Maximum | Minimum ariation : X piration hydrique
N°® (M) ~ (m) | Maximum § Minimum Somme Immet 1 tentielle ?) | climatique %)
moyen moyen absolu absolu décadaire moins
(M) {m)
°C °C °C °C °C mm Days - Jours mm mm
. . . . . . . . . -
1 e BELMULLET fUFBORED JMBBANAR JBFEIFES JMEHEAN L . 12 . 7 JMERASR oMM A
2 . BIRR BB BBTES JRBTEARY RETEEE T Iz EEr T ET . 5 - 8 T T oW BB
3 . CORK AIRPORT eSEEBTUE JRBHRRR LAV HRED JAEREES JEEBHRY . 14 . 8 JEEBBED JHBMES S
. . . . . . . . . .
. . B . . . . . . -
4 o WICK . 10.3 . 5.3 . 5.0 . 12 . 2 . 5 - 8 . 12 . -7
5 o STORNOWAY . 10.5 . 5.9 . 4.6 B 12 . 2 . 31 - 6 . 12 . 19
6 . TIREE . 10.7 . 6.9 . 3.8 . 12 . 3 . 15 . 7 . 12 . 3
7 o+ PRFSTWICK . 10.6 . S.4 . 5.2 . 12 . 1 . 17 . T - 11 . 6
8 .+ CARLISLE . 10.5 . 4.6 . 5.9 . 12 . -3 . 17 . T . 10 . 7
9 o CELFAST - 10.5 . 5.1 - Se4 . 12 . 1 . 13 - T . 11 . 2
10 . MANBY . 11,0 . &7 . 4¢3 . 13 . 3 . 25 - [} . 11 . 14
11 .« vALLEY . 11.7 - 8.0 . 3.7 . 13 . 3 . 25 - [} . 12 . 13
12 o+ BIRMINGHAM . 10.7 . 4.9 . 5.8 . 13 . 0 . 22 . T . 10 . 12
13 .« HOYNINGTON . 10.9 . S.6 . 5.3 . 12 . 1 . T . 8 . 10 . -3
14 . LONCON . 11.1 . 4.5 . 6.6 . 13 . -1 . T . 8 . 9 . -2
15 o ST.MAWGAN . 11.2 . 6.7 . 4.5 . 13 . 4 . 17 . T . 11 . 6
. . . . . . o . . .
. . . . o . . . . .
16 o SKAGEN . 9.3 . Te3 . 2.0 . 12 . & . 6 - 8 . 12 . -6
17 .« BILLUND . 9.0 . 5.2 . 3.8 . 11 . 0 . 23 - T . 10 - 13
18 o« KCBRENHAVN . 8.9 . 5.8 B 3.1 . 11 . 3 . 2 . 10 . 10 . -8
. . . . . . . . . .
. . . . . . . . . .
19 . EELDE . 9,5 . 4.2 . 5.3 . 13 . 0 . 20 - ] - 9 . 11
20 o TEN HELDER . 10.5 . 6.0 . 4.5 . la . 1 . 49 - 6 . 10 . 39
21 . DR BILT . 9.7 . 4.3 . Sc6 . 14 . -1 . 11 . ] . 9 . 2
22 . VLISSINGEN . 10.2 . T.2 . 3.0 . 13 . & . 16 - 7 . 11 - 5
23 . UCCLE . 9.4 . 5.9 . 3.5 . 15 . 1 . 15 - T . 9 . 6
24 « LUXEMBOURG . 8.7 . 4.0 . 4.7 . 16 . -1 - 11 . 8 . 8 . 3
- . . . . . . . . .
. . . B . . . . . .
25 . SCHLESWIG B 9.2 . 5.9 . 3.3, 12 . 3 . L . 9 . 11 . -6
26 o HAMBURG . 9.1 . 4.9 . 4.2 . 12 - 2 N 1 . 10 . 9 . -8
27 .« BRAUNSCHWEIG . 9.2 - 4.8 . Loty . 15 . 2 . 1 . 10 . 9 . -8
28 o+ MUFNSTER - 9.9 . 6ot . 3.5 . 15 - 4 . 13 . & . 11 . 2
29 o KASSFL . 9.2 . 4.9 . 4.3 . 13 . 0 . 5 . 9 . 9 . -4
30 . KOFLN . 10.9 - 407 . 6.2 . 16 . 1 . 17 . 8 . 9 . 8
31 . FRANKFURT/MAIN . 8.8 . 3.7 . 5.1 . 12 . -1 . 6 . 8 N T . -1
32 . BAMBERG . 8.1 . 2.2 B 5.9 . 11 . -1 . 2 . 9 . 7 - -5
33 . WUER7BURG - 8.2 - 3.5 . 4.7 . 12 . 1 . 1 . 10 - 7 . -6
34 . REGENSBURG - 7.0 . 3.4 . 3.6 . 10 - 0 . 0 . 10 . T . -7
35 . STUTIGART . 9.3 . 3.3 . 6.0 . 16 . -0 . 3 . 9 . 7 . -4
36 o« MUFNCHEN . T.6 . 3.1 . 4.5 . 13 . 0 . 1 . 1u . ] - -7
. . . . . . . . . .
. . . . . . . . . .
37 o LILLE . 9.6 . 4.8 . 4.8 . 13 . 2 . 10 . 8 - 9 . 1
38 .+ CHERAROURG . 11.4 - 6.8 . 4.6 - 15 . 4 - 36 . 3 . 10 . 26
39 , PARIS . 10.2 . 6.2 . 4.0 . 14 . 2 . 9 . 8 . 9 . 0
40 . STRASBOURG . 9.5 . 47 . 4.8 . 14 . 3 . 13 . ] . 8 . 5
41 o BREST . 11.8 - 6.7 . S.1 . 14 . 3 . 25 . [} . 11 . 14
42 o ALENCON . 9.5 . S.4 . 441 . 14 . 1 . 9 N 8 . 8 . 1
43 . AUXFRRE . 9.0 . 3.4 . S.6 . 14 B 0 . 4 . 9 . 7 . -3
44 . TOURS . 9.5 . S.3 . Lo2 . 13 . 2 . 7 . 9 . 8 - -1
45 o DIJON . 10.2 . 4.1 . 6.1 . 14 . 1 . 10 . 7 . 8 - 2
46 . MANTES . 12.0 ' 5.0 . 6.0 . 15 . 3 . 24 . 7 . 10 . 14
&7 o LIMOGES . 9.2 . 4.0 . 5.2 . 14 . 1 . 14 . 7 . 7 . 7
48 . CLERM.,-FERRAND . 9.1 . 3.3 . 5.8 . 13 . -3 . 18 - 7 - 7 . 11
49 . LYON . 9.4 . 5.1 . 4.3 . 12 . 2 . 41 . 8 . 7 . 34
S0 . COGNAC .o12.20 . 3.6 . 8.6 . 15 . -1 . 17 . 7 . 8 . 9
51 . NICE e 17.3 . 1C.7 . 6.6 . 20 . 7 . 93 . 4 . 14 . 79
52 » TUULOUSE . 11.3 . 4.4 . 6.9 . 14 N -1 . 40 . 7 . 8 . 32
53 o+ MOUNTPELLIER . 15,4 . 6.2 . 9.2 - 18 . 3 . 35 . a8 . 10 . 25
S4 ., BIARRITZ . 13,7 N 5.6 . 8.1 . 16 . 2 . 52 . 6 . 9 . 43
§5 . TOULON . 17.9 . 10.3 . 7.6 . 23 . 6 . 76 . 7 . 14 . 62
56 o+ PERPIGMAN - 16,1 - 8.5 . 7.6 . 20 . 5 . 12 . 7 . 11 . 1
- - 3 ~ 3 - . - - -
57 o MILAND . 12.3 . 9.5 . 2.8 . 17 . 6 . 57 . 4 . 10 . 47
58 . PADOVA . 14.1 . 8.6 . 5.5 . 19 . S . 15 . 9 . 11 . 4
59 . P1sA . 166, 9.3 . 7.3 . 22 . 5 . 51 .7 . 12 . 39
60 . ANCOGNA . 15.1 . 12.6 . 2.5 . 19 . 9 . 17 - 7 - 14 . 3
61 . ROMA . 19,3 . 10.4 . 8.9 . 22 . T . 23 . 7 - 14 . 9
62 o AMENDOLA . 18.0 . 9.6 . G.4 . 22 . 7 . 18 . 7 . 13 » S
63 o BAR] . 17.6 . 10.8 . 6.8 . 23 . 8 . 30 . 9 . 13 . 17
64 o ASINARA . 17.3 - 12.0 . 5.3 . 22 . 10 . 25 . T . 14 - 11
65 . NAPOLI . 19.0 . 10.5 . 8.5 . 23 . e . 34 . 8 . 12 . 22
66 o S.MARLDI LEUCA 19,6 . 14.0 . .8 - 24 . 11 . 5SS . 9 . 17 . 38
67 . CAGLIARI . 18.8 . 11.4 . e 21 . 10 . 44 . 6 . 14 . 30
68 o« CROTONE . 17.6 . 11.8 . 5.3 . 20 . 10 . S6 . 6 . 12 . 44
69 o TRAaPAN] . 21.3 . 12.5 . 8.8 . 24 . 9 . 8 . 9 . 17 . -9
70 . CATAN]A . 20,3 . 11.8 EI- T 24 . 6 . 98 N 6 . 15 . 83
| ] ] | ] 1 ] ] i |
=s=+*= Nata tor 10-aay perinds not available, ****2* Qoanse gnenenls manquarts, £as de valeur dAcadsire.
1) For positive vatues the 5:5ns have not beon Indicated. ') Pourles va'surs pocitives, fe 1:gne n'a pas 4té inciqud.
3) Soe “Methodolog:cal Explanations”, ) Voir «Explications m¢thadologiques=.
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